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Zakonczono prace przy budowie
kolejnego ronda w stolicy. Nowe
skrzyzowanie ulic Towarowej i
Kasprzaka zlikwidowalo tasiem-
cowe korki tworzace si¢ w go-
dzinach szczytu; potok samocho-
déw objezdza je ruchem plyn-
nym, prawie si¢ nie zatrzymu-
jac. Tak jest teraz, ale fachowcy
inzynierii drogowej przewiduja
(na podstawie prognoz rozwoju
motoryzacji), ze za kilka lat i
tu nie obejdzie si¢ bez dwupo-
ziomowego wezla.

Przeszio pél roku temu Wojewodzka
pPrzychodnmia Chordédb Ukiadu Nerwo-
wego w Kielcach przeniosia sie¢ do
dwoch nowych budynkéow. W jeanym
znajduja sie poradnie dla dorosiych i
azieci, w drugim — czterooddziaiowy
szpital i gabinety fizykoterapii. Dla
dzieci, ktorych stan zdrowia nie wy-
maga leczenia klinicznego, ale zale-
cana jest stala obserwacja, zorgani-
zowano S$wietlice terapeutyczng. ¥'rze-
bywaja w niej dzieci przez caly
dzien, pod opieka psychologa, a na
noc wracaja do mamy. Taka metoda
leczenia przynosi dobre wyniki. Mals
pacjenci szybko wyzbywaja sig¢ sta-
now lekowych i przystosowuja do

zycia w gromadzie.

W okolicach Sulejowa nad Pili-
ca powstaje duzy zbiornik wody.
To sztuczne jezioro budowane
jest z mySla o stworzeniu rezerw
wody dla przemyslowej Eodzi, a
poza tym sluzyé ono bedzie, po-
dobnie jak warszawski Zalew
Zegrzynski, celom rekreacyjno-
turystycznym. Za kilka miesigcy
nastapi pierwsze spi¢trzenie wo-
dy, a catkowite zakonczenie prac
przewidziane jest w 1974 r.

Na placu budowy najwiekszej i
najnowoczeSniejszej polskiej hu-
ty ,,JKatowice” trwa wielki ruch.
FPrawie 3-tysigczna zaloga pracu-
Jje przez cala dobe, na trzy zmia-
ny. Oproécz prac ziemnych, przy-
gotowujacych teren pod przyszie
obiekty produkcyjne kombinatu,
buduje sie zaplecze techniczne i
socjalne dla budowniczych huty.
Obecnie na ukonczeniu sa 4 blo-
ki hotelowe i widaé¢ juz metalo-
we konstrukcje wielkich hal ma-
gazynowych.

Jednym z ostatnich opracowan
bydgoskiego Zakladu Urzadzen
Dozymetrycznych jest izotopowy
miernik objetosci krwi w orga-
nizmie (na zdjeciu). Znajduje on
zastosowanie w chirurgii, w sta-
cjach pogotowia ratunkowego,
wszedzie tam, gdzie konieczne
jest szybkie i dokladne stwier-
dzenie iloSci krwi u chorego.

Gléwnym dostaweca warzyw i
owocow dla stolicy Wielkopolski
jest kombinat ogrodniczy w Na-
ramowicach kolo Poznania. Przed
15 laty obszar upraw wynosil tu
7 hektarow, dzi§ rozrost sie do
180 ha. Natomiast 7-hektarowa
powierzchnie zajmuje nowo zbu-
dowana szklarnia, z ktorej pierw-
sze pomidory trafia na stoly po-
znaniakow juz za miesiac.
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Przybyly na spotkanie redakcyjne p. Mieczyslaw Proch z
Troyes najlepiej i najpelniej okreslil, w jakich regionach

Pan Benjamin Rozenberg z Dijon wiedzial najdokladniej,
ile numeréw ,,Tygodnika Polskiego” ukazalo sie dotad. Na-

Francji byly najwiceksze skupiska polonijne w ubieglym groda byl koszyk ,na Slimaki”, jako Ze pod koresponden-
piecdziesiecioleciu. W nagrode otrzymal polska plyte cjami p. Rozenberg podpisuje sie ,,Slimak z Burgundii”
Urodziny — to chyba najwlasciwsze okreSlenie jubileuszowego spotkania w redakcji. Jak to przy ta-

kich okazjach bywa, przyszli do solenizanta najblizsi, ci, ktérzy go lubia i darza sympatia, a w tym wypad-
ku liczna rodzina Czytelnikéw ,,Tygodnika Polskiego”’. Oczekiwali tego spotkania, jak wielkiego Swieta.
Przygotowywali sie na nie, pisali listy nie tylko z Paryza i okolic, Ze beda tej niedzieli w redakcji, ale

i z najodleglejszych zakatkéw. Pani

Katarzyna Sliwka z

Cazéres s/Adour w poludniowo-zachodniej

Francji, zlozyla wizyte w redakcji na dziesieé¢ dni przed spotkaniem. Bardzo chciala uczestniczyé w spot-
kaniu, ale nie mogla tak dlugo pozostaé w Paryzu. List z Zyczeniami dla redakecji i wyrazy zalu, Ze nie
moze przybyé na spotkanie, nadeslal nasz Czytelnik p. Pawel Machlik z Bredy w Holandii, wieloletni przy-
jaciel i kolporter pisma, p. Stanislaw Baran z Roubaix w poélnocnej Francji, panstwo Loza z Villerupt

we wschodniej Francji i wielu, wielu innych.

DALSZY CIAG NA STRONACH OD 6 DO 9

MIEJSCE ,,TYGODNIKA"*

Wzorem Polski i wielu innych krajéw Europy i Swiata,
takze i Francja sposobi sie do uczczenia kopernikowskiego
pieésetlecia. W sama rocznice urodzin genialnego astrono-
ma, tzn. 19 lutego, w paryskiej siedzibie UNESCO zlozony
zostanie uroczysty hold jego pamieci, a w Bibliotece Naro-
dowej w Paryzu nastapi otwarcie wystawy pod nazwa ,Ko-
pernik i jego epoka”.

,Tygodnik Polski” nie bedzie z pewnoSciag jedynym pis-
mem wychodzacym w nadsekwanskiej stolicy; ktére zda
swoim czytelnikom sprawe w tych imprez.

Ale jeden chyba tylko ,,Tygodnik” bedzie przypominal na
przestrzeni biezacego roku swoim czytelnikom, zZe koper-
nikowskie pieésetlecie zbieglo sie z inna wazna rocznica,
mianowicie z dwusetleciem powstania w Warszawie Komisji
Edukacji Narodowej, ktéra byla pierwszym ministerstwem
oSwiaty w Europie.

Dlaczego jeden tylko ,,Tygodnik”?

Dlatego, ze w bogatym wachlarzu pism wychodzacych we
Francji i Belgii ,, Tygodnik Polski” zajmuje szczegélne, osob-

ne miejsce: stawia on sobie bowiem za cel poglebianie przy-
jazni polsko-francuskiej i szerzenie ws$sréd mlodziezy po-
chodzenia polskiego wiedzy o kulturze kraju jej ojcow.

,,Tygednik Polski” jest francuskiej i belgijskiej Polonii
potrzebny, i dlatego to miejsce, jakie zajmuje on wSroéd
innych gazet, musimy nie tylko zachowaé, ale takze i ugrun-
towaé.

Zas§s ugruntowaé pozycje ,,Tygodnika” — to znaczy: po-
wiekszyé, zwielokrotnié liczbe jego Czytelnikow.

Pomoézcie nam dopiaé tego celu.

Nie czekalicie, az sasiedzi dadza Wam przyklad. Sami
Swieécie przykladem. Co robicie ze swoim egzemplarzem
,,Tygodnika”, kiedy przeczytaliScie go juz od deski do des-
ki? JeSli nie kompletujecie rocznikéw naszego pisma, da-
wajcie kazdego tygodnia ten swoéj egzemplarz ktoremus ze
swoich krewnych lub znajomych.

Nie lekcewazcie tej naszej rady. W ten sposdéb takze mo-
zecie przysporzy¢ ,Tygodnikowi” prenumeratorow.

CZY JUZ KAZDY Z TWYCH KREWNYCH, SASIADOW | KUMOW
CZYTA ,,TYGODNIK POLSKI”" | MA GO W SWOIM DOMU?

—
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ZYGZENIA 1

OKAZJI JUBILEUSZU , TYGODNIKA”

Od znanego naszym czytelnikom dzia-
iacza kulturalnego z Houdain (Pas-de-Ca-
lais) otrzymaliSmy list nastepujacej tre-
Sci:

Z okazji rozpoczynajgcego si€ nowego
roku 1973 i XV rocznicy ukazania sie
pierwszego numeru naszego sympa-
tycznego pisma skiadam w imieniu bi-
blioteki polskiej, esperanckiego Klubu
Przyjaciél Polski i dzialajgcego przy
szkole meskiej im. Jules Elby’ego sto-
warzyszenia ,,Amicale Laique” w Hou-
dain najserdeczniejsze Zzyczenia osobi-
stego szcze$cia i wspOlnej pomy$lnosci
redaktorom, pracownikom administra-
cyjnym woraz czytelnikom , Tygodnika”
we Francji, Belgii i Polsce.

Jako miltoénicy stowa polskiego prag-
niemy podziekowac¢ ,, Tygodnikowi Pol-
skiemu” za przyjemnos$¢, jaka sprawia
nam przez caly rok, dostarczajac re-
gularnie zar6éwno starym emigranto»rr},
jak i mtodziezy, i dziatwie polonijnej,
owego niezbednego pokarmu duchowe-
go, jakim jest piekna mowa p01§:ka.
Wdzieczni jestesmy takze ,, Tygodniko-
wi” za to, ze dba on o poprawnos$¢ je-
zykowa. Dzieki , Tygodnikowi” pogle-
biamy kazdego tygodnia znajomo$é
dzisiejszej poprawnej polszczyzny.

Jako Francuzi pochodzenia polskiego
pragniemy podziekowaé , Tygodnikowi”
za to, iz stawia on sobie za cel pogle-
bianie i wzmacnianie wiezi lgczgcej
nar6éd polski z marodem francuskim.
Wdzieczni jesteSsmy ,,Tygodnikowi” za
to, ze zapoznaje nas z dziejami przy-
jazni polsko-francuskiej, jak réwniez
i za to, ze zamieszcza ciekawe artykuly
o dzisiejszych polsko-francuskich sto-
sunkach handlowych i kulturalnych.
Zywimy takze dla ,,Tygodnika”
wdzieczno$é za to, ze w kazdym nume-
rze przybliza on nam problemy, rados-
ci i klopoty, jakimi zyje stary nasz
kraj.

Jako dziatacze polonijni, jako ludzie
ciekawi zycia rozsianych po calym
Swiecie skupisk polskich i zabiegajacy
o utrzymanie tradycji ojczystych,
znalezliSmy w ,,Tygodniku” szczerego
przyjaciela, mgdrego doradce i wierne-
go sprzymierzenca. Wdzieczni jesteSmy
,, Tygodnikowi” i za to, Ze od samego
poczatku swego istnienia trzymal reke
na pulsie zycia polonijnego.

Jako esperantys$ci, Francuzi i Polacy,
zyczymy ,,Tygodnikowi”, aby zapuscit
gleboko korzenie zar6wno we Francji,

jak i w Belgii i Holandii, i aby zdoby?
jak najwiecej czytelnik6w wséréd zwo-
lenniké6w miedzynarcdowego  jezyka,
ktérego powstanie zawdzieczamy Pola_
kowi. JesteSmy prze$Swiadczeni, Ze w
1973 r. wielu esperantystéw powigkszy
szeregi prenumeratoréw . Tygodnika’.

Ignacy Flaczynski
Houdain (Pas-de-Calais)

P. S. Biblioteka polska w Houdain
zwraca sie z apelem do wszystkich Ro-
dakéw w Houdain i okolicy, ktérzy ko-
rzystaja z jej ustug, by wzieli udzial
w konkursie, ktory zostal ogloszony w
éwiatecznym numerze ,/ Tygodnika Pol-
skiego”. JesteSmy do dyspozycji wszyst-
kich o0séb, ktére pragna czytaé ,,Ty-
godnik” lub nabyé tegoroczny almanach
,, Tygodnika”. Kazdemu z przyjemnos-
cia zalatwimy prenumerate.

Apelujemy takze do Rodakéw z Hou-
dain i okolicy, by powiekszyli grono
przyjaciél ,, Tygodnika”. Przy bibliotece
polskiej w Houdain istnieje od niedaw-
na Kélko Przyjaciol ,,Tygodnika Pol-
skiego”, ktoére w kazdy niedziele od
godz. 10 do 12 i w kazda Srode od godz.
15 do 17 urzadza spotkania czytelnikéw
i sympatykéw naszego pisma. Serdecz-
nie zapraszamy na te spotkania.

Nasze pierwsze spotkanie z ,,Tygod-
nikiem Polskim” wzruszyto nas ji ucie-
szylo. Tak wiele réznorodnych wiado-
meos$ci otrzymaliSmy w jednym nume-
rze. ZostaliSmy stalymi czytelnikami.
Dzi$§, po latach, mozemy powiedzieé, ze
., Tygodnik Polski” to dobra gazeta dla
kazdego Polaka, ktory pragnie rzetel-
nych informacji o zyciu polonijnym i
tym, co sie dzieje w Polsce. Bedziemy
sie starali pomagaé¢ swojej gazecie i
rozpowszechniaé jag.

Z okazji jubileuszu skladamy zespo-
towi Redakcji najserdeczniejsze Zycze-
nia, sto lat. Niech ,Tygodnik Polski”
rozwija sie i sluzy Polakom we Francji
i Belgii.

E. Nowakowska
Verdun

Z okazji 15-lecia ,,Tygodnika Pol_
skiego” zycze owocnej pracy dla roz-
woju polskoSci na emigracji i przyjazni
polsko-francuskiej.

Cenie ,,Tygodnik Polski”, gdyz w nim
kazdy czytelnik meoze znalezé cos d.a
siebie. Dla mnie listy Joézefa Grzybka
i porady pani Anny sa bardzo cenne i
niejeden czytelnik moze z nich skorzy-
staé. Pragnglbym ze swej strony, aby
w kazdym numerze byl dziat listow
czytelnik6bw i troche wiecej humoru.

Zycze wszystkim Czytelnikom, ,,Ty-
godnikowi Polskiemu” i caiemu zespo-
towi redakcyjnemu wszystkiego najlep-

szego.
Stefan Perdek (ojciec)

Saint-Etienne

Z okazji 15-lecia ,,TygodnikaPolskie-
go”’ zycze calej Redakceji 1 wszystkim
wspoipracownikom wszystkiego najlep-
szego, aby tak jak do tej chwili, uprzy-
jemniali nam ,,Tygodnikiem” nasze sza-
re zycie. Przez 15 lat zzylem sie z ,,Ty_
godnikiem Polskim” stat sie dla mnie
przyjacielem. Z niego dowiaduje sie o
zyciu i rozwoju Polski, on wigze
wszystkich Polakéw z ich starg Ojczy-
zng. I dlatego raz jeszcze dziekuje ca-
tej Redakcji za prace i pozostaje z naj-
serdeczniejszymi zyczeniami i pozdro-
wileniami staly czytelnik.

Jozef Kuciak
Mulhouse

Szkoda, ze ,,Tygodnik Polski” nie jest
dziennikiem. Bardzo bym pragnal, aby
sie nim stat i abySmy tego dnia do-
czekali. Zyczymy . Tygodnikowi” wielu
tysiecy nowych abonentow.

Trzcinscy
Meéricourt s/Lens

Wyrazy uznania i szacunku z okazji
15-lecia istnienia ,,Tygodnika Polskie-
go” oraz moc pozdrowien dla calej
Redakcji przesyla

H. Fudel z rodzina
Ans (Belgia)
@

Najserdeczniejsze zyczenia z okazji

15-lecia ,,Tygodnika Polskiego’ najlep-

szego i najowocniejszego rozwoju pisma
zZyczy )
Stanistaw Kapski
Souchez (Pas-de-Calais)

Avec nos meilleurs voeux pour vous
tous et longue vie a ,La Semaine Po-
lonaise”. Ci-joint un chéque pour notre
réabonnement et le reste pour une par-
ticipation au journal ne connaissant
personne dans notre entourage sachant
lire le polonais. Sinceéres amitiés.

Famille Mandel
Brunoy

Sktadam serdeczne zyczenia pomy§$l-
nosci z okazji 15-lecia ,,Tygodnika Pol-
skiego’.

J. Frizet
La Gavotte (B. du Rhone)

Catej Redakcji zZyczymy owocnej
pracy i dalszych sukceséw z okazji ju-
bileuszu.

Janina i Teofil Rykowie
Jemeppe (Belgia)

Jako staly czytelnik ,,Tygodnika Pol-
skiego” juz od plerwszego numeru, z o-
kazji 15-lecia skladam  kierownictwu
Redakcji, jak i wszystkim pracowni-
kom i wspélpracownikom dalszej owoc-
nej pracy dla dobra catej Polonii bel-
gijskiej i francuskiej i wiezi z nasza
ojczyzng — Polsks.

Wilhelm Proszowski

Przewodniczacy Rady Narodowej
w Quaregnon, okr. Mons (Belgia)

Z okazji jubileuszu skladam catemu
zespotowi redakcyjnemu najlepsze zy-
czenia. R6wnocze$nie mam pretensje do
redakcji, ze w numerze jubileuszowym
nie zamieS$cita zdjecia Jbézefa Grzybka
ani pani Anny, ktérzy w zlotej ramce
powinni by¢é na pierwszej stronie!

Bronistawa Le¢cznar
Bouligny (Meuse)

SPRAWY MALE | WIELKIE

A co tam, panie w Kraju? Na ogé6l takim
pytaniem zaczyna sie albo konczy rozmowa
z francuskim czy belgijskim wychodzZzcg pol-
skiego pochodzenia. Ciekawo$¢ zrozumiata
i zawsze mile przez rodakéw w Kraju mie-
szkajgcych widziana. Byly bowiem juz i ta-
kie okresy w zyciu Polski, ze niezbyt chet-
nie sie na to pytanie odpowiadalto. Dzi§ od-
wrotnie. Rézne sg tego zjawiska przyczyny.
Najogoélniej mozna je okres$li¢ jako ,,wielka
stabilizacje’’. Najgorsze Kraj ma juz za soba.
Caly pierwszy powojenny okres jakze mo-
zolnej i trudnej odbudowy. Warszawa byla
tak przeciez zniszczona, ze calkiem powaz-
nie zastanawiano sie nad tym, czy nie prze-
niesé¢ stolicy do Xodzi lub Krakowa. Stocz-
nie byly tak zniszczone, Ze szczytem marzen
wydawato sie zbudowanie na ich pochylniach
Sredniej wielkosci kutra. A dzi$? Nie trzeba
tego przypominaé¢. A stalo sie tak dlatego,
ze co prawda nie bardzo bylo z czym zaczy-
na¢ robét przy odbudowie, ale za to jaka
nadzieja i wiara ozywiala budowniczych. A
teraz? .

Teraz w Polsce nie mowi sie juz o wierze
i nadziei. Obecnie chodzi o pewnos$é i daze-
nie do coraz lepszego urzadzania zycia. W
ciagu ostatnich dwoch lat okazalo sie bo-
wiem, ze wiele projektéow, ktorych realiza-
cja wydawala sie nieosiagalna, dzi§ przyj-
muje sie jako oczywiste. Przyklad? Na mar-
ginesie tylko wspomnijmy, ze i Zamek Kro-
lewski mozna bylo wznosi¢ z ruin, i wzigé
sie za budowe w Warszawie dworca central-
nego z prawdziwego zdarzenia i opraco-
waé realny plan budowy autostrad, i przy-
stgpi¢ do budowy mieszkan na takg skale,

iz zawotanie ,,wolno$¢ Tomku w swoim dom-
ku” bedzie mogla wkroétce zastosowaé w
praktyce kazda rodzina. Czesto w cza-
sie naszych spotkan i rozmowach z ludz-
mi spotykamy sie ze zdaniem: ,,Panie, to
juz ywszedzie tak robig, tak mys$la, co wiec
w tym dziwnego?”’ Przede wszystkim nie
wszedzie. Budowa, rozbudowa, wprowadza-
nie nowej techniki, oferowanie ludziom licz-
nych ulatwien ma miejsce w krajach wyso-
ko rozwinietych. A sa przeciez jeszcze i ta-
kie, w ktorych najwazniejszg sprawg dnia
jest zaspokojenie najpilniejszych potrzeb. W
panstwach wysoko rozwinietych, do ktérych
nalezy i Polska, zakres radosci i klopotow
jest inny. W Kraju, szczegodlnie w ostatnim
okresie, osiggnieto nie tylko dalsze sukcesy
inwestycyjne, ale réwnoczesnie podniesiono
stope zyciowg. Spoleczenstwo zdaje sobie
sprawe, ze dzi§ za granicg nie pamieta sie,
na jaki wysitlek musiala zdoby¢ sie Polska,
by poréwnywa¢ sie w roku 1973 z panstwa-
mi zachodniej Europy. Dzi§ za granicami
Kraju pytaja: a co teraz macie do zaofero-
wania?

Polska siarka, polska miedz, polski wegiel,
statki, maszyny, a takze i produkty rolne
cenione sg w wielu krajach. Jednoczesnie
wzrasta zapotrzebowanie i apetyt tych, kto-
rzy pracowali na te wszystkie polskie sukce-
sy. A propos apetyt. Drobna zupelnie spra-
wa. Polski przemyst spozywczy wprowadza
do sprzedazy pizze-ravioli w postaci latwego
do przechowania przysmaku. Sg do nabycia
w sklepie mrozone knedle i pyzy. Czy warto
o tym pisa¢? Warto, chociaz moze znajdg
sie tacy, ktorzy powiedzg: tez mi sensacja.

Tu nie chodzi o sensacje. Kraj stopniowo,
ale systematycznie usuwa braki, ktérych je-
szcze niemalo i jednoczes$nie dokonuje rze-
czy, ktore imponuja nawet ludziom Polsce
niezyczliwym.

Ale wro¢émy jeszcze na chwile do dnia co-
dziennego i jego tysigca matych problemoéow.
Z tego w koncu sklada sie zycie przecietne-
go czlowieka. Ile to w Kraju napisano, po-
wiedziano i pokazano (w TV) na temat rze-
miosta. Rozwija¢? Tak! Ale jak? Moze spol-
dzielcze? Moze prywatne? Podjeto obecnie
najrozsgdniejszg decyzje. Mniejsze warszta-
ty otwiera sie bez zezwolen. Zglasza sie po
prostu wladzom, iz taki i taki pan wzigl sie
za rzemiosto. Witadze przysylajg formularz
podatkowy. RzemieSlnik ptaci raz na rok
staly podatek. Wieksze warsztaty moga dzia-
la¢ po otrzymaniu zezwolenia ze wzgledu na
koniecznos§é stwierdzenia, czy odpowiadaja
przepisom o bezpieczenstwie pracy. Udziela
sie ich jednak bezterminowo, raz na zawsze.
Moze i drobna sprawa dla obserwatoréow z

" zewnatrz, ale dla krajowego rzemiosta decy-

zja ta ma ogromne znaczenie. I dla klientow
réwniez. A o to przede wszystkim chodzi.

Teraz tylko zasygnalizujmy inny wazny
problem, o ktérym sie wiele w Kraju roz-
prawia. O mlodziezy. O tym, by stworzyé
mlodej rodzinie jak najlepsze warunki, o
tym, by tempo wspélczesnego zycia nie prze-
slonilo arcywaznej dla przyszlosSci narodu
kwestii — wychowania mlodziezy. Ale o tym
to moze innym razem, gdyz o tym ,,co tam,
w Kraju?” mozna by bez konca.
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SLASK
EN FRANCE
DU 30
JANVIER
AU 25
FEVRIER
1973

PARIS

Du 2 au 11 Février THEATRE DES CHAMPS-ELYSEES

— location ouverte a NO TO CO a partir du 2 janvier
69, Place de la Réunion — 75020 PARIS, par tél: 366-18-96
(tous les jours de 9 h. a 19 h.)

— location ouverte au THEATRE a partir du 11 Janvier — 15,
av. Montaigne 75008 — PARIS, par tél: 225-44-36 (tous les
jours de 11 h. a 18 h.) Prix des places: 6 a 40 fr.

METZ

Le 30 Janvier a 21 heures au PALAIS DES SPORTS DE METZ
— location ouverte a partir du 16 Janvier a la M.J.C. — 36, rue
St. Marcel 57-METZ et au Syndicat d’Initiative
Prix des places: 15 a 25 fr.

MULHOUSE

Le 31 Janvier a 21 heures au PALAIS DES SPORTS DE MUL-

HOUSE
— location ouverte a partir du 16 Janvier au Syndicat d’Initiative

de Mulhouse
Prix des places: 15 a 25 fr.

JOEUF

Le l-er Février a 21 h. aux CENTRES SOCIAUX ET CULTURELS
— location ouverte a partir du 18 Janvier — 56, rue du Com-
merce 57-JOEUF
Prix des places: 15 a 25 fr.

ROUBAIX

Le 6 Février a 21 h. CINEMA ,,LE COLISEE” 41, rue de L’Epeule

59-ROUBAIX
— location ouverte au cinéma le 30 Janvier
Prix des places: 15 a 25 fr.

ANZIN

Le 7 Février a 21 h. THEATRE MUNICIPAL D’ANZIN 189, av.
A. France — 59-ANZIN
Prix des places: 20 et 25 fr.

ST. ETIENKE

Le 20 Février a4 21 h. Au PALAIS DES SPORTS DE vST. ETIENNE
— location ouverte a partir du 7 Février
Prix des places: 15 a 25 fr.

MONTCEAU-LES-MINES

Le 21 Février a 21 h. HOUILLERES DE BLANZY 71-MONT-
CEAU-LES-MINES

— location ouverte a partir du 8 Février
Prix des places: 20 et 25 fr.

HAYANGE

Les 22 et 23 Février a 21 h. THEATRE ,,LE MOLITOR”
— location ouverte a partir du 13 février
Prix des places: 20 et 25 fr.

LENS

Les 24 et 25 Février ,,APOLLO DE LENS”
— location ouverte a partir du 27 Janvier
Prix des places: 16 a 26 fr.

TOURNEE EN BELGIOQOUE DU 26 FEVRIER AU 4 MARS

Les 27 et 29 Février-BRUXELLES ¢ [Le 28 Février- LIEGE
Le 2 Mars-MONS ¢ Le 3 Mars - ANVERS

EXCLUSIVITE NO TO CO — 69, Place de la Réunion-75020-PARIS
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Jak zwyczaj kaze, ., krol” redakcyjnej uroczy- Najstarszym malzeAstwem emigracyjnym na spotkaniu re- K_ot pluszowy, zdobyty‘ przez pana _Eugeniusza
stoSci czestowal wybrane panie ,galette”. dakcyjnym byli panstwo Halysowie z Athis-Mons. Nagroda, Ciurle z Cachan byl niemniej fotogeniczny. Pan
Pani Michalska z Orly mySlala, Ze moze Jaka im przypadila, to duza drewniana chochla. P. Halysowa Ciurla dokladnie potrafil opisaé, jak wygladata
wlaSnie ona zostanie ,krélowa” speotkania... pogrozila nia panu Halysowi (z prawej), zeby uwazal... okladka pierwszego numeru ,,Tygodnika Polskiego”

Najstarszym emigrantem polskim we Francji okazal si¢ p. Kazimierz W}lodarczyk z Pontoise, ktéry do Francji przybyl przed 50 laty — 19 sierpnia 1922 roku.
Red. Urszula Kozierowska mianowala go ,krélem” redakcyjnego spotkania i osobiScie dokonala koronacji, co wS$réd zebranych wywolalo ogromna wesoloS¢

3 & B e s

yla. si¢ piecknym polskim pajacem. To
z_Ja.lgq_dataz ukazal sie przed 15 laty
-- widaé, ze to wierna nasza Czytelniczka

WsSréd pytan konkursowych bylo i takie: Kto z obecnych przyjechal z naj- Pani Zofia' Kmita-Roger z Reims uciesz
dalszej miejscowoSci? Nagrode — torbe podrézna LOT-u zdobyla p. Leokadia ona pierwsza odpowiedziala na pytanie,
Prusinowska, ktéra przyjechala az z Nowego Jorku w Stanach Zjednoczonych pierwszy numer ,,Tygodnika Polskiego”,.

l— 6 TYGODNIK POLSKI




Redaktor naczelny ,/,Tygodnika Polskiego” Urszula

telnicy i Przyjaciele pisma nie tylko z Paryza i okolic, ale i innych miejscowoici Francji i Belgii. Spotkania

Z okazji XV-lecia pisma

Kezierowska serdecznie wita redakceyinyeh gofei na jubileuszowym spotkaniu. Przybyli na nie wierni Czy-

oczekiwali wszysecy jak wielkiego S$Swieta

NA URODZINACH W »TYGODNIKU«

W niedziele po poiludniu szybko zapelnit sie lokal redakcji. ,,Az pekat w
szwach”, Przybyli licznie Czytelnicy z Paryza i okolic. Przyjechali i z dalszych
miejscowioéci — p. Mieczyslaw Proch, pani Maria Mikolajczak i p. Maj z Troyes,
p. Zofia Kmita-Roger z Reims, Slimak przyjechal z dalekijej Burgundii, pahstwo
Kucowie i Sikorscy az z Charleroi w Belgii, p. Leokadia Prusinowska, miesz-
kajaca w Nowym Jorku, a przebywajaca na krotkim urlopie we Francji, nie
omieszkala rowniez przyj$é do redakcji. Jak na urodziny do kogo$ z rodziny
przyszli z serdecznymi zyczeniami, kwiatami, czy nawet upieczonym przez siebie
cilastem. ROwnie serdecznie, jak to w rodzinie, witano wszystkich w redakcji.

— Noworoczne spotkania redakcji z Czytelnikami staty sie juz mita tradycja —
powiedziata w swym krétkim przemdéwieniu powitalnym redaktor naczelny
»Tygodnika Polskiego” Urszula Kozierowska. — W tym roku jednak ma on»s
szczegblne znaczenie. Obchodzimy 15-letni jubileusz ,,Tygodnika Polskiego™
i spotkanie ma charakter jubileuszowy. Gdy dodamy do tego, Zze wtadnie réw-
niez przy koncu 1972 roku obchodzono 50-lecie przybycia pclskiej emigracji

’
Z powodu tloku na spotkaniu, nie wszyscy zmieScili si¢ na

poncwal fotoreporterowi, aby sprébowal zrobic zdjecie z domu po przeciwnej stronie ulicy, bo
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zarcbkowej do Francji, wéréd ktorej ,,Tygodnik Polski” ma licznych i wiernych
Czytelnikow, jubileusz ,,Tygodnika Polskiego” jest wiec podwéjny. To w duzej
mierze im, rcbotnikom pclskim we Francji i Belgii, i ich rodzinom, cbzacnie
czesto juz ich dzieciom i wnukom, towarzyszyt ,Tygodnik Polski” w ciggu
cstatnich pietnastu lat w ich sukcesach, radcéciach, niekiedy i w nieszcze$-
clach i1 smutkach, stuzyi im, jak moégl, najlepiej. Zjednoczyt wokol siebie Pcla-
kéw i Francuzéw polskiego pochodzenia, wszystkich tych, ktérym nadal droga
i bliska jest ich dawna cjczyzna — Polska, stworzyl prawdziwag rodzine czytel-
nikéw _,Tygocdnika Polskiego”. I to, ze Czytelnicy i Przyjaciele pisma okazujg
redakeji tyle serdecznos$ci i przywigzania, Ze na spotkanie do redakcji przy-
chodza jak do siebie, do domu, pewni, ze znajda tu serdecznoéé i zrozumienie,
jest chyba najwieksza satysfakcjg dla ,,Tygodnika Polskiego™...

Swe przemoOwienie red. Urszula Kozierowska zakonczyla najlepszymi zycze-
niami dla wszystkich z ockazji Nowego Roku 1973, by przynidés! on wszystkim

" rado$é, pomys$lnosé i pokdj.

tradycyjnym zdjeciu ,,Rodzina Czytelnikéw Tygodnika Polskiego”. Kto§ nawet dowcipnie zapro-

tylko stamtad obiektyw uchwycilby wszystkich zebranych

T R



Panstwo Wlodzimierz i Olga Kucowie Zabawa przy wyborze wszystkich najstarszych, naj.. naj...
z Charlerei wygrali polski Iniany ob-
rus. Z nagrody byli bardzo zadowoleni

o L
Swieto redak przebiegalo, juz )) ((
choéby z ‘racji jubileuszu, troche od-

miennie niz w ubieglych latach. Prze-
plataly sie na nim zwyczaje i polskie,
i francuskie, tak jak to we wszystkich
polonijnych domach. Na honorowym
miejscu stala wiec wielka ,galette” i
na poczatek wybrano najstarszego sta-
zem we Francji emigranta. Zostal nim
p. Kazimierz WIlodarczyk z Pontoise,
ktéry do pracy de Francji przyjechat z
Kieleckiego 19 sierpnia 1922 roku. Re-
daktor naczelny , Tygodnika Polskiego”
mianowata go ,kroé6lem” spotkania i
nastepnie p. Wilodarczyk czestowatr u-
patrzone przez siebie panie ,,galette”,
by dobraé¢ sobie ,krélowg”. ,La féve”
w ,galette” znalazla pani Isabelle J
wiak z Paryza i ona ,krélowata” wraz
z p. Wilodarczykiem spotkaniu redak-
cyjnemu. Nagrody wywolaly burze
Smiechu. Mianowicie ,kroé6l” otrzymat
prawdziwy ,biberon”, napelniony cu-
kierkami, a ,kré6lowa”’ drewniang 1y-
che. Najstarszym matzenstwem emigra-
cyjnym na spotkaniu byli panstwo Ha-
tysowie z Athis-Mons, ktérzy pobrali
sie w 1927 roku. W prezencie od re-
dakcji otrzymali wielkg chochle drew-
niang. Najstarszymi prenumeratorami
,.Tygodnika Polskiego”, bo od pierw-
szego numeru, okazali sie na spotkaniu
panstwo Michalscy z Orly, Petit z Au-
bervilliers, Halysowie z Athis-Mons,
Stodolniakowie z Montrouge, pan Mie-
czystaw Proch z Troyes i pan Benja-
min Rozenberg z Dijon. Wszyscy na
pamigtke otrzymali plyty polskie. Sli-
czna torba LOT-u przypadla p. Leoka-
dii Prusinowskiej, ktéra obecna byta na
spotkaniu redakcyjnym =z najdalszej
miejscowos$eci, bo... z Nowego Jorku w
Stanach Zjednoczonych!

Wiele bylo nastepnie pytan konkur-
sowych, dotyczacych ,Tygodnika Pol-
skiego”, emigras jubileuszé6w. Wiele
tez bylo atrakcyjnych nagréd, a nieza-
leznie cd tego, kazdy uczestnik spotka_
nia otrzymal mna pamigtke jaki$§ dro-

zg — wycinanke, matg piyte z pol-
skimi piosenkami, wisikorki do kluczy
i walizek, czy kalendarze LOT-u, lub -2
%Iluglvopis Biura Podr6zy TRANSTOURS. % : i i : S

iele emocji bylo jeszcze podczas loso- Nagrody dla ,kréla” i  krélowej”’ wywoialy salwy $m.echu. Krél” — p. Kazimierz Wlodarczyk ot iw
wania jednej wygranej — biletu kole- |, biberon”, napelniony cukierkami E ) Yo7 wi ¢ 5 Yk otrzymat prawdziwy
T = v S Pko.Znania Al oy g pelniony cukierkami, a , kréolowa p. Isabelle Jozwiak drewniana lyche. Na ‘pewno jej sie przyda..
clawia i z powrotem. Tutaj szczescie

miechnetlo sie mtodemu kierowcy cie-
zar6wki p. Piotrowi BrzeziaAskiemu z
Paryza.

®

Tradycyjnym zwyczajem przyszly na
spotkahie polskie piosenkarki p. Hele-
na Majdaniec i p. Bozena Grabowska
craz p. Milosz Magin, ktéry odegral na
akordeonie 2z artyzmem kilka utwo-
ré6w i akompaniowal picsenkarkom Panstwo Petit =z
Aubervilliers przy-
® niesli ze soba ca-
Wiele bylo tego wieczoru jeszcze ser_ Iy koszyk pyszne-
decznych rozméw, zZyczeh i postulatéw go ciasta, ktére
pod adresem redakcji. iele milych pani Petit specjal-
i serdecznych tcastéw. Niechetnie roz- nie upiekia na re-
chodzono sie do domoéw, bo i ci, ktérzy dakeyjne spotka-
byli juz na kilku takich spotkaniach mnie. Pani Wanda
w redakcji i ci, ktérzy przyszli po raz Swiech czestujae
pierwszy twierdzili, Ze mile i wesolo nim wszystkich u-
spedzili to niedzielne pepotudnie. Mie- czestnikow, ser-
dzy soba. W swojej redakcji. decznie zaprasza-
® la i zachwalala
Swietne ciasto
Do zobaczenia wiec w przyszlym ro- rowniez panstwu
ku — ma noworocznym spotkaniu w Petit, nie wiedzac,
redakcji. ze upiekla je wla-
Uka Snie pani Petit

byla Swietna. Pan Stanislaw Stencel z Ecouen (z prawej)

jako ubiegloroczny laureat pierwszej nagrocy Wielkiego Konkursu ,,Tygodnika Polskiego” otrzymat z rak red. Kozie-
rowskiej $liczna polska lalke.., bedzie mu przypominala Peclskg, podebnie jak wrazenia z odbytej do Kraju podrézy
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Bylo tez na zakonczenie wiele wypowiedzi, zyczenn i postulatéw pod adresem ,Tygodnika Polskiego”.
Przemawiali pp.: Bryksy, Halys, Kuc, Rozenberg, Petit, Chnatow, Wdowiak, Stodolniak i Kozlik.
Redakcja postara sie w miare swych mozliwoSci wziaé je pod uwage. Pan Stanislaw Wdowiak z
Deuil-la-Barre zglosil zastrzezenie, Zze za duzo uwagi poSwieca sie¢ na spotkaniu starej emigracji, a
nie bylo ani jednego pytania dotyczacego jego pokolenia, ktore zostalo rzucone do Francji na skutek
zawieruchy wojennej. Red. Kozierowska wytlumaczyla, ze jubileusz , Tygodnika Polskiego” zbiegl sie

z 50-leciem przybycia emigracji zarobkowej do Francji, stad wybor tych najstarszych, a pytania
konkursowe dotyczyly ,,Tygodnika Polskiego”, Polonii we Francji i Belgii itp. Na lamach swych

,,Tygodnik” nigdy nie zapomnial o emigracji w
i ich obecne zycie w Polsce i w wielu krajach

Pani Maria Mikolajczyk z Troyes w dalszej czeSci kon-
kursu najpelniej potrafila opowiedzieé¢ o miejscowosSciach
i pamiatkach w Polsce, zwiazanych z Mikolajemm Koper-
nikiem, ktérego 500 urodziny obchoedzimy w biezacym roku

Pani Halina Stepniewska — kierownik dzialu polskiego
w Biurze Podrézy ,/ Transtours” (z lewej) podczas roz-
mowy z p. Piotrem Brzezinskim z Paryza, ktéry wygral
na loterii podczas spotkania redakcyjnego bilet kolejowy
Paryz — Poznan lub Wroclaw — Paryz. Bilet ten wlaSnie
bedzie mdgl odebraé w biurze Podrézy ,,Transtours”

W WIESEE

Polskie piosenkarki:

ennej, szeroko opisujac walki polskich zolnierzy
Swiata; tematem tym nadal bedzie sie zajmowal

p. Helenka Majdaniec (z lewej), p. Boiena Grabowska (poSrodku) i muzyk

p. Milosz Magin (z akordeonem) gorzco byli oklaskiwani przez rozbawionych redakcyjnych goSei

Fot. WEADYSEAW SEAWNY

NOTRE PLACE

A Tinstar de la Pologne et de maints autres pays d’Europe et du monde,
la France s’appréte a honorer la mémoire de Nicolas Copernic. Le jour anni-
versaire de sa naissance, c’est-a-dire le 19 février prochain, un hommage sc-
lennel serz rendu au fondateur de I’héliocentrisme au siége de I’'Unesco a Pa-
ris et une exposition consacrée a Copernic et & son époque s’ouvrira a la
Bibliothégque Nationale.

,La Semaine Polonaise” ne sera probablement pas le seul journal parais-
sant a Paris a rendre compte de ces manifestations.

Mais il y a gros a parier que seule ,La Semaine Polonaise” expliquera a
ses lecteurs au cours de cette année que le cinquii¢me centenaire de la naissan-
ce du pére de la théorie héliocentrique coincide avec un autre anniversaire
important, savoir le bicentenaire de la création a Varsovie de la Commision
de I’Education Nationale, laguelle fut le premier ministére de I’Instruction
mublique en Europe.

Dans I’éventail ouvert de la presse, ,,La Semaine Polonaise” tient une place
‘a part; en effet, elle se donne pour but de travailler 4 la consolidation des
liens qui unissent la France a la Pcolecgne et de faire connaitre aux jesunes
d’origine polonaise la culture du pays de leurs péres.

Cette place. elle a I'intention de la garder et méme de I’élargir.

Or, élargir cette place, c’est multiplier le nombre de ceux qui nous lisent,
afin que des possibilités ncuvelles scient mises a4 portée de nos mains.

idez-nous a atteindre cet object f.

N’attendez pas du voisin qu’il agisse. Intervenez vcus-méme. Que faites
vous de votre exemplaire? Si vous ne le gardez pas dans une collecticn, pas-
sez-le & un ami, a une relation, pour lui donner le gouit de lire désormais
»,La Semaine Polonaise” avec régularité, en 'achetant un numéro ou en
s’abonnant.

IL FAUT MULTIPLIER LE NOMBRE DES ABONNES
L’ETES-VOUS? AUTOUR DE VOUS, LE SONT-
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STOLEGZNY ODDZIAL
TOWARZYSTWA PRZYJAZNI
POLSKO-FRANGUSKIE)

W Warszawie ukonstytuo-
wal sie Stoleczny Oddzial
Towarzystwa Przyjazni Pol_—
sko-Francuskiej, organizacji
powotanej do zycia w ubieg-
tym roku. Na pierwszym ze-
praniu oméwiono gléwne kie-
runki dziatalnoéci stolecznej i
zarazem wojewodzkiej orga-
nizacji TPP-F, dokonano wy-
boru witadz.

Uczestniczgca w spotkaniu
przewodniczaca Zarzadu Glow-
nego Towarzystwa, wicemar-
szalek Sejmu — Halina Skib-

niewska — poinformowala’ o
dotychczasowej dziatalncsci
TPP-F. Celem dzialtalnoS$ci

Stotecznego Oddzialu, podob-
nie jak calego towarzystwa,
bedzie popularyzacja osiagnie¢
Francji we wszystkich dzie-
dzinach, a takze inicjowanie
kontaktow i wsp()ldzialani'a
miedzy instytucjami i organi-
zacjami obu krajow.

ZDROWIE MARYNARZY

W 1973 roku Instytut Me-
dycyny Morskiej w Gdyni
wystepuje w nowej roli — ja-
ko miedzynarodowy o$rodek,
zajmujacy sie zdrowiem ludzi
morza. Z inicjatywy Swia-
towe]j Organizacji Zdrowia
dziataé beda dwa takie o$rod-
ki: w Auckland w Nowej Ze-
landii i w Polsce — w Gdyni.
Baza dla tej placowki bedzie
whasnie IMDM.

Wybbr padt ma Gdynie ze
wzgledu na znajdujaca sie w
tym mie$cie portowym kadre
specjalistébw oraz stalg wspoi_
prace IMM z dobrze zorgani-
zowanym portowym os$rod-
kiem zdrowia.

Instytut ksztatci lekarzy w
zakresie medycyny morskiej
na specjalnych kursach. Do
tej pory przeszkolono juz 150
medykow dla wszystkich
wiekszych statkéw, zatrudnia-
jacych ponad 40 os6b zatogi.

W roli miedzynarodowego
o$érodka instytut bedzie orga-
nizowat kursy medycyny mor-
skiej dla kandydatéw z kra-
jow rozwijajgcych sie oraz
szkolil lekarzy portowych i
oficer6w sanitarnych.

W pracowniach instytutu
naukowcy bedg prowadzi¢ ba-
dania statystyczne dotyczace
wielu choréb m. in. cukrzy-
cy — chorcby czesto spotyka-
nej ws$réd marynarzy. Bada-
nia prowadzone w ciggu 15
lat dostarczyly juz wielu ma-
terialobw z tych dziedzin.

FRANCUZI DLA POLAKOW

W Gdansku, Wroclawiu,
F.odzi, Szczecinie, Katowicach
zorganizowane zostang w naj-
blizszym czasie kursy Jjezyka
francuskiego prbwadzone pod
patronatem komitetu wsp6i-
pracy z Alliance Francaise. W
tym celu francuskie towarzy-

wem pomoce dydaktyczne nie-
zbedne do nowoczesnej nauki
jezyka obcego.

Wspoélpraca z Alliance Francai- stu lektoréw i nauczycieli wy-
se trwa juz cd trzech lat. Towa-
rzystwo to, zainteresowane upow-
szechnianiem jezyka francuskiego
i wiedzy o swoim kraju, utrzymu-
je Sciste kontakty z wieloma pan-
stwami. Pomaga organizowaé kur-

gacilo zbiory polskich szkél wyz-
szyvch i Srednich z rczszerzocnym
precgramem nauczania jezyka
francuskiego. Corocznie Kkilkuna-

iezdza na 6-tygodniowe staze do
Paryza, korzystajac ze stypen-
diéw Alliance Francgaise. Laureaci
konkursu znajomosci jezyka fran-
cuskiego nagradzani sa przez Al-

liance Francaise 10-dniowym po-

stwo przekaze polskiemu ko- sy jezykowe, dostarcza podrecz- bytem w Paryzu.

mitetowi odpowiednig” ilosé nikéw pcmocy dydaktycznych, W ramach wspoélpracy polskie-

ta§m magnetofonowych f£il- ksztalci we Francji lektorow, wy- go komitetu z francuskim towa-
>

mow, diapozytywow, przewod-
niké6w metodycznych -— sio-

syta swoich wyktadowcow.
Kilka tysiecy podrecznikéw do
nauki jezyka francuskiego wzbc- row.

rzystwem dokonywana jest tez
wymiana wyktadowecow i lekto-

GOSPODARKA

KARIERA LNU Z KROSNA

Wytwarzane przez Zaklady Prze-
mystu Lniarskiego w KroSnie
tkaniny robig furor€ na rynkach
zagranicznych. Z goéra 80 procent
plocien poscielowych, Scierek,
cbrusow jest przedmiotem eks-
pcrtu. Szczegbdblnym powodzeniem
ciesza sie w USA i Kanadzie, ale
w dalszym ciggu zdobywaja no-
wyeh odbiorcéw. Jednym z nich
jest Japonia. Kontrahenei z Ja-
penii w minionym roku zakupili
w Kro$Snie 280 tysiecy metrow
tkanin. :

NOWY STATEK DLA
SZWECJI

Stcoceznia im. Komuny Paryskiej
w Gdyni przystagpita do budowy
masoweca o nosSnoSci 55 tysigey
tcn, przystosowanego do przewo-
zu tudy 1 samochcdéw. Statek
budcwany jest na zamowienie
szwedzkiego armatora Rederi AB
Sova. Jest to pierwsza jedncstka
z serii: zostanie ona przekazana
do eksploatacji w listopadzie bie-
zgcego roku.

MIASTECZKO AKADEMICKIE
AKADEMII MEDYCZNE)J ROSNIE W WARSZAWIE

Na Polu Mokotowskim mie-
dzy ulicami Zwirki i Wigury,
Pawinskiego i Banacha coraz tami
wyrazniej rysuja sie ksztalty
miasteczka akademickiego A-
kademii Medycznej w Warsza-
wie. Coraz wyzej wznosza sie
mury najwieksze] w powo-
jennym 27-leciu inwestycji
stuzby zdrowia.

naukowcom

wych.
Wznoszone na obszarze 20 hek-

daktyezne, sale wykladowe, dom
studencki i stoléwka, urzadzenia
rekreacyjne z basenem i ocbiek-
sportowymi.
miasteczka dotozyli staran, aby
stwicrzyé zar6éwno studentom jak
doskonate
do pracy i studiow.

Koszt ogromnej
niesie blisko 2 mld zlotych. Na
wyposazenie Kklinik i obiektow
dydaktycznych w najnowszg apa-
rature badawczo-naukowsg prze-
znaczono 3 mln zlotych dewizc-

Obecnie w szybkim tempie po-

izotopow. Obiekt ma byé gotowy
w grudniu 1974 roku.

Drugi zespdét kliniczny, Kktéry
ma by¢é ukonezcny w 1978 roku,
pomiesei instytut interny craz
kliniki neurologii i radioterapii.

Projektanci

warunki
1 wreszcie trzeci zespOl klinicz-
ny (jego budowe planuje sie na
1982 rck). Bedzie on siedzibg in-
stytutow pediatrii, poloznictwa i gi-
nekclogii. W tym kompleksie funk-
cjonalnych zespolow klinik wyposa-
zonych w odpowiednia aparature
znajda pomieszczenia duze insty-
tuty pocdstawowych dzialdow me-

inwestyecji wy-

tarow miasteczko bedzie na stepuja prace przy budowie dwoch dycyny: chirurgii, interny, pedia-
wskro$§ nowoczesnym komplek- gmachoéw: I zespolu Kklinieznego, trii, ginekologii z potoznictwem.
sem obiektow dydaktyeznych i w ktoérym znajdg sie pomieszcze- Wszystkie trzy zespoly Kklinik po-
naukowo-badaweczych AM. Znaj- nia instytutu chirurgii, kliniki lgczone beda ciggami komunika-

da sie tu trzy zespoly klinik na
1800 16zek, liczne placowki dy-

neurochirurgicznej oraz zaktladow
anestezjologii reanimacji i radio-

cyjnymi na trzech poziomach, W
tym jednym podziemnym.

POLAGY WSPOLAUTORAMI
PROJEKTU PORTU
LOTNICZEGO W MONTREALU

Na mocy kontraktu zawartego
za zgoda wladz polskich — para
t6dzkich architektéw, malzenstwo
Teresa i Jerzy RoszKowscy 2zoO-
stali wspoélautorami projektu no-
wego dworca lotniczego w Mon-
trealu, zlozonego z zespolu 32-kKon-
dygnacyjnych wiezowcow cen-
trum ustlugowego 1 6-kondygna-
cyjnego kompleksu pcdziemnego.
Komunikacje po tym gigantycz-
nvm lotnisku bedzie pasazerom
utatwiaé¢ sieé linii metra.

NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA, 11 LUTEGO
Marii, Eazarza

1945 — Armia Radziecka okrgzyla
garnizon niemiecki we
Wroctawiu, przeksztailco-
nym przez hitlerowskie
dowodztwo w twierdze
warowna.

PONIEDZIALEK, 12 LUTEGO
Juliana, Modesta

WTOREK, 13 LUTEGO
Katarzyny, Grzegorza

SRODA, 14 LUTEGO
Cyryla, Wincentego

CZWARTEK, 15 LUTEGO
Jozefa, Faustyna

PIATEK, 16 LUTEGO
Danuty, Julianny

SOBOTA, 17 LUTEGO
Juliana, Eukasza

1945 — wyzwolona zostalta Zielona
Gora — stolica Ziemi Lu-
buskiej.

TYGODNICWA GAWEDA

DZIEWGZYNKA Z FOTOGRAFII, TESKNO-
TA ZA OJCZYZNA | PIEKNY WIERSZ

Drodzy, tak sie zlozylo, 2e gawede te odby-
tem w pociggu, a sami wiecie, Ze jest to dobre
miejsce do gawedzenia wiec pomyslatem so-
bie, ze majlepiej, jes$li Wam wszystko pokrot-
ce powtodrze. Pociqgiem tym jechatem do Wied-
nia wspdlnie z pewnym starszym meZczyznag.
Nie wiedziatem kim on jest, ani on kim ja
jestem. Ot, przypadkowo, zetkniecie w podréZy
dwbéch oso6b. Nagle, patrzqe w okno, powie-
dzial: jaka rownina. Powiedziat to ze smut-
kiem, jakby sie z niq Zegnal, albo jakby sie
gleboko mad niq zamyslit. Za oknami ciqggnety
sie ledwie oszronione, bo tej szarej mazi nie
mozZna nazwaé $niegiem, a wiec ledwo o0szro-
nione pola i choé pociqg turkotat, stychaé byto
tamtq dalekq cisze pol, ich tagodnos$é i spokdj.
Nie odpowiedzialem mnic i wtedy mezZczyzna
zapytat: pan ma dzieci? Przytaknatem, co mo-

Ze bylo niegrzeczne, ale — wierzcie mi — my-
Slami bylem gdzie$ daleko. Ja tezZ — powie-
dzial ma moje przytakniecie — bylem w Swieta

u corki, a tak po prawdzie, to i u coérki, i u
wnuczki. Monika ma mna imie. Wyjal fotogra-
fie. Prawda, ze wyros$nieta — dodat. W przy-
sztym roku pdjdzie do szkoty.

Z fotografii patrzyta ma mnie roze$§miana
dziewczynka, za jej plecami biyszczaty na
choince bombki. Nie wiem sam, Drodzy, po
co Wam to opowiadam, przeciez znacie takie
pamiqgtkowe zdjecia, ale — doprawdy — nie
moge inaczej. Ta Monika byta tak pieknie
u$miechnieta. Schowal fotografie i wtedy po-
wiedziatem, zZe jade do Wiednia. MezZczyzna
raptownie poweselat: dobrze, dobrze, bo ja tez
do Wiednia, a potem jeszcze dalej, razem zle-
ci nam raZniej. Pan nie mieszka w Polsce? —
zapytatem. Niestety, nie. I zaraz dodal: ZzZycie,
obowiqgzki, no i nie jestem juz taki mitody. Ale
teraz bedzie mi bardziej teskmno, wie pan, bo
pan ma dzieci, wiec wie pan, jak one czlto-
wieka przywiagzujqg do siebie — ciagngl. Po
takich rodzinnych S$wietach wszystko widzi
czlowiek inaczej, tak, catkiem inaczej. Pole,

drzewa, kos$cioty, muzyke koled i pies$ni —
wszystko to jakby szlo teraz za mnag, wrécito
do mnie po latach, odezwato sie, o, tu — po-
tozyt dlon ma piersiach. Po chwili zmienit ton:
powodzi mi sie dobrze, nie narzekam, ale czy
pieniqgdze, to wszystko? Pewnie, Ze pieniqgdze,
to mnie wszystko, przytaknagtem, zawsze trzeba
jeszecze mieé taki skrawek ziemi, za ktérq sie
teskni, o ktérej sie mysli jej jezykiem, ktorej
sie stucha jej muzykq. Tej, wskazatem za
okno. Niestety, wypadto to mieco za patetycz-
nie.

Uhm — potwierdzil — trzeba, ja urodzitem
sie w Warszawie, ale potem byla wojna, los —
ech, po co wspominaé. Ale przeciez przykro tak
wyjezdzaé — dodat.

Dtugo tak rozmawialiémy o sprawach co-
dziennych, drobnych, zwyktych, pociag mknat
po réowninie, pytaliSémy sie wzajemmnie o szcze-
g6ty, o ceny roéZnych przedmiotéw, o mijane
miejscowosci, wtem nieoczekiwanie zapytat:
a gdybym tu chcial zamieszkaé, to ile by to
kosztowato? Nie wumialem mu odpowiedzied.
Bo co6rka mowila — zawahal sie, a potem
zmieniajqgc nagle temat, dodal: to chyba jesz-
cze zdqze.

Oczywidcie — powiedzialem — i w tej chwili
przypomnial mi sie nauczony jeszcze w szkole
wiersz polskiego poety biskupa Ignacego Kra-
sickiego. Zaraz, jak to bylo?

»Swieta milo$ci kochanej Ojeczyzny..”

Tak, Mili, méwilem ten wiersz, a on stuchal
bez najmniejszego poruszenia, w caltkowitym
skupieniu. Patrzyt w okno i stuchai. I wtedy
sobie pomyslatem, ze musze Wam opowiedzieé
te podrdézZ, i to jak rozmawialiémy o Ojczyz-
nie, choé -przeciez mnie padto zZadne wielkie
stowo. Rozstalismy sie serdecznie, co i z Wami
czynie.

MAREK

RADIOODBIORNIK
L ZEGAREM Z ,,DIORY”

Kolejny, nowy typ radioodbior-
nika stolowego powstaje w Za-
kiadach Radiowyech ,,Diora” w
Dzierzoniowie. W montazu znaj-
dujg sie tam pierwsze prototypy
tranzystorowych radioodbiorni-
koOw ze specjalnymi elektryczny-
mi zegarami importowanymi Z
Japonii. Sg to tzw. zegary listko-
we asynchroniczne, wskazujace
dcktadny czas non-stop, niezalez-
nie od tego, czy radio gra, czy
tez jest wylgczone. Ich zaleta
jest mozliwosé programowania
pracy radioodbiornikéw. O Wy-
branej przez stuchacza porze
aparat sam sie wlgcza, dzieki cze-
mu zawsze mozna bedzie positu-
chaé ulubionej audycji.

PROCHY
H. ARCHUTOWSKIEGD
SPOCZELY W KRAJU

18 stycznia prochy zmar-
tego w grudniu ub. T. W
Londynie HENRYKA AR-
CHUTOWSKIEGO, zgod-
nie z zyczeniem zmariego,
zostatly przywiezione do
Kraju.

H. Archutowski urodzil
sie 19.1.1913 r, w Gzowie
pod Pultuskiem. Bral u-
dziat w kampanii wrzes-
niowej, walczac w 5 Pulku
Ulandow ZaslawsKich, na
terenie Prus Wschodnich
a pbébzniej pod Kockiem. W
styczniu 1940 r. przedostal
sie do Francji. aby .wal-
czy¢ dalej. W szeregach
pulku TOZPOZNawczego I
Dywizji Grenadierow, ,,ZA
CZYNY NIEZWYKLEGO
MESTWA NA POLU WAL-
KI»”, otrzymal nominacje
na oficera Wojska Polskie-
go.

Przez Tunis, Algier, Gi-
braltar dostaje sie do
Anglii. Wcielony do 1 Sa-
modzielnej Brygady Spa-
dochronowej, ranny pod
Arnheim, otrzymuje czte-
rokrotnie Krzyz Walecz-

nych i francuskie odzna-
czenie bojowe. Po wojnie,
zostaje w Anglii.

_Pod koniec lat piecédzie-
siatych, Henryk Archutow-
ski zainteresowat sie spra-
wami Warmii i Mazur.
Podczas obchodéw Tysiac-
lecia Panstwa Polskiego
przyjechat do Polski i wzial
udzial w uroczystosSciach
na polach Grunwaldu.

Powréciwszy do Anglii,
zorganizowal ws$ré6d tamtej-
szej Polonii zbiorke na
budowe szkoly podstawo-
weji w Nidzicy; nazwana
imieniem Michala Kajki.
Uczniowie jej otrzymali od
Polonii wyposazenie warsz-
tatow i pomoce szkolne.
H. Archutowski byl zar-
liwym propagatorem tej
akcji i jej serdeczmym o-
piekunem.

Jesienia 1966, dzieki jego
staraniom, powstato w
Anglii Towarzystwo Przy-
jaciét Warmii i Mazur,
ktéorego zostat prezesem.
Wspoéipracuje ono ze Stow.
Spoteczno - Kulturalnym
..Pojezierze” w Olsztynie.

H. Archutowski byl przez
cate lata inicjatorem wie-
lu cennych akeji, organi-
zowal liczne spotkania i
odczyty w W, Brytanii,
zwl?szcza na temat pol-
skosci ziemi warminsko-
mazurskiej: miat Scisty
koptakt z Krajem, dla
ktéorego pracowal i dziatal
wsrod Polonii. Otrzymat
Zioty Krzyz Zastugi, Od-
znake Tysiagclecia i zlota
odznake -, Zasluzony dla
Warmii i azur’. Jego o-
statnia wola bylo: pozo-
sta¢ w Kraju na zawsze.
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P. Jacek Bukowski z-ca kierownika CPP opowiada o dzia-
falnosci i planach Towarzystwa Przyjaciél Pamietnikarstwa

uch zbiorowego, inspirowanego pisarstwa
pamietnikarskiego, zapoczatkowany w pierwszej
polowie naszego stulecia przez dwoéch sSwiatowej
stawy uczonych — Amerykanina, Williama Tho-
masa i Polaka, Floriana Znanieckiego — stal sie
nie tylko zrodilem badan socjologicznych, ale row-
niez zapoczgtkowal unikalng w skali $Swiatowe]
instytucje pamietnikarstwa konkursowego ludzi
pracy. Literatura pamietnikarska wystepuje we
wszystkich krajach $wiata, wzbogacajac kulture o
niepowtarzalne pierwiastki autentyczno$ci — sa to
jednak przewaznie pamietniki dziataczy panstwo-
wych, dowoddcow, literatow, pisarzy, aktoréw, czy
tez podr6znikéw. Natomiast rozlegly ruch pamiet-
nikarstwa obejmujacy szerokie warstwy spoleczne
rozwinal sie szczegélnie imponujaco w Polsce.

Znamiennym etapem Ww Trozwoju literatury pamietni-
karskiej stato sie rozpisanie przez prof. F. Znanieckiego
konkursu w 1921 roku na pamietniki ludzi pracy. Pro-
fesor F. Znaniecki w owym czasie tworzyt podstawy
nowoczesnej socjologii w naszym Kraju.

Bogata dzialalno$é instytucji konkurs6w na pa-
mietniki w okresie miedzywojennym i po wojnie
objela 700 akecji konkursowych, w ktorych wzieto
udzial 250.000 uczestnikéw, ktoérych prace licza w
sumie okolo 3 milionéw stron maszynopisu.

_ TYGODNIK POLSKI

Aby ocalic
od zZapomnienia

Podobnie jak pamietnikarstwo krajowe nie ma
sobie roéwnego w $§wiecie, tak samo wyjgtkowo bo-
gate jest pamietnikarstwo Polonii zagranicznej,
ktoérej dorobek =z lat 1921—1971 obejmuje wiele
cennych prac wzbogacajacych rodzimg literature
ramietnikarskg. 50-lecie ruchu pamietnikarskiego
zostalo uwienczone rozpisaniem konkursu na pa-
mietniki Polonii. Autorami tej akcji sga: Towarzy-
stwo Przyjaciol Pamietnikarstwa (powstale w 1969
r.), oraz Towarzystwo EacznoSci z Polonia Zagra-
niczng ,,Polonia”.

Tematem konkursu jest: ,,Rola Polakéow i o0sob
polskiego pochodzenia w zyciu i kulturze krajow
zamieszkania”. W ciggu ostatnich dwéch lat na
lamach ,,Tygodnika” ukazaly sie informacje doty-
czace tego konkursu. W jednym ze swoich ostat-
nich ,Listow” do Redakcji na ten temat (patrz
»Tygodnik” nr 24/764) p. J6zef Grzybek przedsta-
wil w przekroju historycznym rozwédj pamietnikar-
stwa w Kraju. Obecnie pragniemy poinformowaé
Czytelnikow, ze warunki konkursu, o ktérych pi-
sat p. Grzybek, sg wcigz aktualne a termin jego
zostal przediluzony do 30 kwietnia br.

Informacje te otrzymaliSmy z najwiarygodniej-
szego zrodila — z Centrum Pamietnikarstwa Pol-
skiego. Centrum - przyjmuje réwniez wszystkie
prace nadsylane poza konkursem — powiedzial
nam zastepca kierownika Centrum Pamietnikar-
stwa Polskiego — p. Jacek Bukowski.

— Chociaz nasza instytucja istnieje od niedaw-
na — poinformowal nas p. Bukowski — moZemy
poszczyci¢ sie sporym dorobkiem. Posiadamy duzqg
biblioteke i archiwum gromadzqce prace, listy, do-

Mémoires, chroniques, lettres... — tous ces
ouvrages documentaires occupaient et occupent
une place remarquable dans la hittérature et
I’histoire de chaque nation.

Il vy a 50 ans a été créée en Pologne la premieére
institution qui s’est chargée d’organiser de grands
concours littéraires auxquels participent non seu-
lement ceux qui habitent la Pologne mais aussi
tous les Polonais, qui pour des raisons différen-
tes, durent quitter sa patrie. Leurs Mémoires, let-
tres et autres documents sont toujours de pré-
cieux matériaux et sources pour les recherches
scientifiques.

La Société des Amis des Auteurs de Mémoires
et la Société de Liaison avec les Polonais résidant
a I’étranger ,,Polonia’® invitent chaleureusement
tous les compatriotes et les personnes d’origine
polonaise a participer a ce grand concours intitulé:
;sLe rdle des Polonais et des personnes d’origine
polonaise dans la vie, I’économie et la culture de
leurs pays de résidence’. Les textes @écrits en
polonais ou dans la langue du pays de résidence
doivent étre envoyés a I’adresse: La Société des
Amis des Auteurs de Meémoires, ul. Nowy Swiat
18/20, 00-373 Varsovie, jusqu’au 30 Avril prochain.
Il faut souligner que cette institution accepte aussi
tous les matériaux, hors concours.

kumenty i wspomnienia nadsytane ze wszystkich
stron $wiata, w tym réwniez dokumentacje doty-
czqcq Polakéw zamieszkatych we Francji i Belgii.
Towarzystwo nasze utrzymuje stalq lgcznos$é z ty-
mi wszystkimi, ktorzy pragna swoim pisarstwem
wzbogacié dzieje Polonii. Wszyscy ci, ktérzy opu-
Scili przed wojng Kraj w poszukiwaniu pracy lub
w wyniku wojennych wydarzen, stali sie czescia
historii marodu polskiego.

Nauka polska czyni wiele wysitkéw, aby w spo-
s6b syntetyczny opracowaé dzieje Polakéw i os6b
polskiego pochodzenia, rozsianych po wszystkich
kontynentach. Celem . tej zakrojonej na szerokg
skale dziatalno$ci jest zachowanie dla potomnoSci
obrazu historycznych loséw Polonii jako calosci.

Towarzystwo Przyjaciol Pamietnikarstwa wspélnie z
Towarzystwem EacznoSci z Polonia Zagraniczna ,,Polo-
nia’’ i Polska Akademia Nauk skierowalo Apel do Pola-
koéw zamieszkalych za granica, do wszystkich czasopism,
organizacji i instytucji polonijnych w sprawie popula-
ryzowania ruchu pamietnikarskiego i kronikarskiego.

Pamietniki i kroniki moga byé pisane po pol-
ku lub w jezyku kraju zamieszkania. Na tre§é pa-
mietnika, kroniki, listu lub wspomnienia mogay
sie sklada¢ informacje:

@ o latach szkolnych, wieku dojrzalym, pracy zawodo-
wej, zyciu rodzinnym, kulturalnym, ambicjach zyciowych,
osiagnieciach i niepowodzeniach itd.,

Jednymi z gléwnych prac p. Ryszarda Zelichowskiego w
Centrum Pamietnikarstwa Polskiego sa sprawy polonijne

@ o warunkach przybycia do nowego Kkraju zamieszka-
nia, adaptacji, opanowywania jezyka itp.,

@® o pogladach piszacego na role grupy polonijnej w
zyciu Kkraju zamieszkania,

® o ocenie przez autoré6w pamietnikéw, stosunkow
istniejacych pomiedzy grupa polonijna a ludno$cia kraju
zamieszkania itd.

Obok pamietnikarstwa indywidualnego Towarzy-
stwo popiera réwniez pisanie kronik: fabryk, urze-
dow, szkol, parafii, gazet, stowarzyszen, klubow
oraz inne formy dokumentowania zycia jednostek,
rodzin, organizacji i instytucji, jak np. nagrania
magnetofonowe, fotografie, dokumenty, filmy, IgoT
lekcje listobw rodzinnych, ulotki, roczniki gazet juz
nie wychodzacych.

Z plonu takich akcji moze powstaé¢ wielka ksie-
ga Polonii i Polakéw, wiele polonijnych wydaw-
nictw tematycznych i prac naukowych.

Krajowa placowka ruchu pamietnikarskiego — Towa-
rzystwo Przyjaciét Pamietnikarstwa — ma swoja siedzibe
przy ul. Nowy Swiat 18/20, 00-373 Warszawa. Udziela

ono wszelkich informacji oraz pomocy w sprawach do-
tyczacych pamietnikarstwa (rowniez w jezykach obcych).

Radzimy wiec skorzystaé z prolongaty terminu
zakonczenia tego pozytecznego konkursu i wzigé
w nim udzial, jak rowniez, niezaleznie od kon-
kursu, wilgeczyé sie w nurt pisarstwa pamietnikar-
skiego, aby swoje przezycia ocalié od zapom-

nienia...
R. J.

Foto: Andrzej Stawicki
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Vistule, ville ou il ¥y a un demi siécle
naquit ’éminent astronome et savant —
Nicolas Copernic.

A cette occasion de nombreuses cé-
rémenies aurcnt lieu dont la plus im-
portante sera VPinauguration officielle
dz2 P’Arnée Copernic.

Depuis longtemps déja la ville se
prépare a cette grande commémoration.
11 suffit de faire une promenade dans
la Vieille-Ville ou toutes les maisons
ont été récemment repeintes, ou bien
de visiter les terrains de construction
de la Cité Universitaire pour constater
combien la ville a changé en si peu
de temps.

Aujourd’hui Torun peut se vanter
non seulement de sa belle architecture,
des plus beaux meonuments gothigues
d’Europe Centrale, de ses traditions ou
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bien de ses fameux pains d’épice. . -
Actuellement c’est aussi un important = - s
centre scientifique, culturel et indus- : :
triel. o

C’est cette ville — ancienne par son %‘
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idge, mais jeune par son dynamisme et
Patmospheére gui y régne gue nous vou-
lons vous présenter dans notre repor-
tage.

4

3
»

R iRt
!

| Fot. Andrzej Stawicki

AR TR

S

zachwyt turysi

ej nie starczylo,

Pomnik Mikoiaja Toruniu staromiejskich kamieniczek, ktére budza

| wolow

Kopernika w Ctos jedna 1z przepieknych

Trudno jest dzisiaj pisa¢ o Toruniu.
Trudno, albowiem wtlas$nie tutaj, jak
nigdzie chyba indziej — historia splata
sie z terazniejszoscig. Jezeli chciatoby
sie pisa¢ o slynnej ,,Elanie” — trzeba
nawigzaé do historii — w przesztosci
miasto to bowiem nigdy o wielkim
przemy$le nie $nilo; jezeli czlowiek za-
cznie oglada¢ zabytki, to zaraz musi
sie zetkngé ze wspobiczesnoscia. Z sali,
w ktérej kiedy$ zawarto Drugi Pokoj
Torunski z Krzyzakami, dobiegaja
dzwieki glos$nej muzyki — mieSci sie w
niej obecnie studencka dyskoteka. W
miejscu, gdzie urzedowal kiedy$§ imé
pan kat miejski (nie tylko $cinal gto-
wy, ale i leczyl: stawial pijawki, rwat
zeby, nastawial zlamane rece i nogi) —
dzi§ ulokowane jest serce uniwersyte-
tu, placé6wki powolanej juz po wojnie.
Mitode dziewczeta i chlopcy, ktérych
tu wiele, pracujag w ,Elanie” albo tez
sg studentami uniwersytetu — na uli-
cy odréznié¢ ich nie sposoéb.

A wszystko to harmonijnie wtopione
w stary, czerwony gotyk muréw, w ko-
lorowe tynki odrestaurowanego Starego
Miasta, w ultranowoczesne konstrukcje
miasteczka akademickiego i kilkunastu
fabryk. Mozna dostaé zawrotu glowy
od wizyty w Toruniu, a jeszcze czci-
godny Mikotaj Kopernik...

Uniwersytet, ktory powstal
Z niczego

Bo miasto zyje Kopernikiem, wiecej

miasto jest z mniego niestychanie
dumne. Przejawia sie to nie tylko w
ufundowaniu mu pomnika; tu nawet
hotele noszg nazwy ,Kosmos” i ,,He-
lios”.

Gdy idziemy w kierunku uniwersy-
tetu, gdy mijamy staromiejskie ulicz-
ki — staje nam przed oczyma obraz
mtodego chlopca, a pobdzZniej juz doj-
rzalego miocdzienca, ktoéry tutaj sie u-
rodzit, tu wuczeszczal do szkoly przy
ko$ciele Sw. Jana, tu zaczal spoglgdaé
w gwiazdy, by potem powedrowaé za
nimi az do Krakowa siyngcego woéw-
czas jako osrodek, w ktérym wszelkie
nauki a takze i astronomia staly na
wysokim poziomie. Dzi§ nie musiatby
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on ruszaé¢ w tak dalekg droge. Uni-
wersytet torunski jest cbecnie waznym
i szybko rozwijajacym sie os$rodkiem
naukcwo-dydaktycznym w Kraju.
Rektora — prof. dr Witolda Eukasze-
wicza — trudno dzi$§ zastaé na terenie
starej uczelni. Oto dcslownie pare mie-
siecy temu caly rektorat wraz z
senatem i administracjg uczelni, prze-
niést sig, w $lad za wieloma instytu-
tami, do nowych budynkéw na terenie
uniwersyteckiego miasteczka Bie-

lany. Miasteczko sie buduje — bedzie
jeden z najwiek-

to supernowoczesny,

szych w Polsce o$rodek naukowo-dy-
daktyczny i mieszkaniowy. I znowu
nad wszystkim czuwal patron uczelni
— Miikotaj Kopernik...

Bo oércdek udalo sie Toruniowi wy_
walczyé wtasnie w zwigzku ze zbliza-
jaca sie rocznicg urodzin genialnego
uczonego, przy <ckazji zainteresowania
sie najwyzszych wladz miastem. Stwier-
dzono, iz bedzie to najlepszy pomnik
astrcnoma. On sam kiedy$ musial o-
puscié swéj Torun, gdyz nie mogt sie
dalej tam ksztalcié. Dzi§ do jego ro-
dzinnego miasta zjezdza milodziez z ca-
lego Kraju, nie liczgc stypendystéow za-
granicznych, aby wtasnie tu kontynu-
owaé studia.

Budowe miasteczka uniwersyteckie-
go podzielono na trzy etapy. Etap

pierwszy — dobiega juz konca, drugi
zakonczy sie w roku 1980, trzeci
wybiega daleko w przyszlo$é.

Miasto przekazalo uczelni obszar 82
hektarow, czeéciowo zalesiony, poto-
zony w cze$ci poélnocno-zachodniej o
poéltora kilometra od centrum.

— Dotychczas — powiedzial namn
Rektor — zbudowalidmy juz trzy domy
studenckie (ponad 1000 miejsc), dwa

hotele asystenckie (740 miejsc), oSrodek
zdrowia, przewidziany mna obsiuge 10
tysiecy osob, stoldwke (na 2200 0s6b)
oraz sale gimnastyczne. Zbudowalidmy
takze budynek Rektoratu, w ktérym
mie$ci sie réwniez Studium Jezykow
Obcych, Aule na 938 miejsc (w mniej
wtasnie odbedzie sie uroczysta inaugu-
racja roku kopernikowskiego), Biblio-
teke Gtowng (pdéttora miliona tomdéw),
Instytut Chemii. Konczymy obecnie
pierwsza cze$é gmachu Biologii i Na-
uk o Ziemi. Ponadto uporzgdkowalismy
i uzbroiliSmy teren pod przysziq zabu-
dowe. Dane mam ponad pét miliarda
zlotych (do 1973 r.) zostato dobrze wy-
korzystane...

Tyle Rektor, od siebie pragne dodaé,
iz juz w 1980 r. Uniwersytet w Toru-
niu bedzie ksztalcil 12 tysiecy studen-
tow (dzi§ 3,5 tys.), ze panujg tu mite,
naprawde dobre stosunki, przejawia-
jace sie chociazby w takim ,drobiaz-
gu”, ze malzehAstwa asystenckie bez
trudnoséci uzyskujg mieszkania na terc-
nie miasteczka, ze buduje sie w Nowe]j
Wsi, niedaleko Torunia, ofrodek pracy
twoérczej naukowcdw, ze w Bachotku
kolo Brodnicy dziala przeznaczony dla
studentéw, uniwersytecki ofércdek szko-
leniowo-wypoczynkowy...

Gdy w roku 1945 przybytla tu z Wil-
na grupa profesorow Uniwersytetu im.
_Stefana Batorego — nie bylo tu nic,
jezeli nie liczyé decyzji rzadowej o
%ov.v’olaniu w Toruniu uniwersytetu.

Zis...

Od Swietnej tradycji
— to wspélczesnosci
Wsrod wielu wydzialow i Instytu-

tow Uniwersytetu Torunskiego wazne
miejsce zajmuje oczywiscie Instytut

Astronomii z Obserwatorium Astrono-
micznym i Zakladem Radioastronomii.
Mie$ci sie cn w Piwnicach pod Toru-
niem.

— Z liczqca okoto 200 o0s6b grupa
nocukowcéw z Uniwersytetu im. Sto-
fana Batorego w Wilnie — powiedziala
nam prof. dr Wilhelmina Ywanowska,
dyrektor Instytutu Astronomii — przy-
jechcto do Torunia, w 1945 r. tak:ze

trzech astronomow: prof. dr W. Dzie-
wulski, ediunkt dr S. Szeligowski (kto-
ry wkrétce przeniécst sie do Wroctawia)
Zaczelismy

no i ja. rozglagdad

sie za

miejscem mna obserwatorium, za WY-
posazeniem. Wybrali§émy Piwnice, miej-
scowo$é polozong 12 km od Torunia,
oddzielona od miasta pasmem lasu,
cze$ciowo nawet rezerwatu, co zapew-
nia nmam dobre warunki pracy. Poczqt-
ki byly trudne. Nie mielismy sprzetu
potrzebnego do wurzgqdzenia pracowmni.
Nie liczqc na uzyskanie §rodkéw finan-
sowych w tych ciezkich czasach, zwro-
ciliSmy sie do naszych zagranicznych
kolegéw z prosba o wypoiyczenie nam
1a poczqtek jakiej$ starej, zdatnej do
uzytku lunety, zeby$émy mogli chociaz
zaczqé prace dydaktyczng. Dostalismy
wtedy starq, bardzo wystuzong wrecz
h;storycznq lunete, ktéra obecnie ce-
nimy jako zabytek. Przy pomocy tej




0w z calego Swiata

lunety zostaty bowiem dokonane pio-
nierskie prace w dziedzinie astrofizyki,
w dziedzinie badania widm gwiazdo-
wych, w ktérych nasz o$rodek dalej sie
specjalizuje. Ofiarodawcqg byl dyrektor
Obserwatorium Harvard College w
Stanach Zjednoczonych. Te¢ lunete mo-
gliSmy wustawié¢ w pierwszym budynku
— pawilonie obserwacyjnym, jaki tu
zostal zbudowany w roku 1948. Poz-
niej zdobylismy juz bardziej nowoczes-
ne lunety, ktére dostalismy za symbo-
liczng optatq od astronoméw szwedz-
kich. Wreszcie w 1962 roku zostal za-

kupiony i zainstzlowany w Piwnicach
nowoczesny teleskop, ktéry do dzis jest
najwiekszym teleskopem polskim. Od
roku 1957 zaczeli§my sie zajmowaé nie-
zwykle waznym dziatlem astronomii
nowoczesnej — radioastronomiq. Zostat
tez zainstalowany pierwszy radioteles-
kop wykonany catkowicie we wlasnym
zakresie. Radioastronomia zajmuje sie
badaniem fal radiowych wysytanych
przez ciala niebieskie...

Dzi§ astronomowie torunscy prowa-
dzg badania gloéwnie w dziedzinie as-
trofizyki i mechaniki nieba, opracowu-

W pawilonie Obserwatorium Astronomicznego jest najwiekszy w Polsce teleskop
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ja zagadnienia statystyczne orbit ma-
tych cial ukladu planetarnego w as-
pekcie ich ‘pochodzenia. Zajmuja sie
takze problemami orbit sztucznych sa-
telitow ziemi oraz radioastronomisa.
Tak wiec w podtorunskich Piwni-
cach grupa ocalatych z pozogi wojen-
nej polskich astronomoéw podjeta i kon-
tynuuje prace (a w sukurs przyszio im
juz cale pokolenie mtodych), ktére roz-
slawiajgc imie nauki polskiej, budujg
trwaly pomost pomiedzy przeszlo$cig a
wspobiczesnoScig. -

,;Elane” zna kazde dziecko

Jezeli na to miasto popatrzeé z lotu
ptaka — mozna zauwazyé, iz spiegte
jest ono niby klamrg. Jeden jej brzeg
to uniwersyteckie miasteczko na Biela-
nach, drugi — stynna ,,Elana”, czyli
Zaklady Wiokien Sztucznych.

W informacji, ktobrg mi wreczono w
dyrekcji, przeczytatam: ,,Do 1964 roku
Torun znany byt w Kraju jako miasto
zabytkow, wiekowej statecznos$ci, Ko-
pernika i piernikéow. Dziataly tu jedy-
nie dwa zaktady zatrudniajgce powyzej
tysigca pracownikéow. Istniejgca w mie-
$cie nadwyzka rgk do pracy oraz trud-
no$ci ze znalezieniem zatrudnienia dla
absolwentéw miejscowego uniwersyte-

tu — przemawiaty za lokalizacjq w
Toruniu nowego, wielkiego zakladu
przemystowego™.

Dzi$§ ,,Elana” jest tak samo popular-
na jak dom, w ktérym urodzit sie Ko-
pernik, jak Ratusz, jak kawiarnia
,,Pod Modrym Fartuszkiem”, w ktorej
— jak wie$§¢ niesie — zatrzymywatl sie
ongi§ Jan III Sobieski z Marysienksg.
,,Elane” zna kazde dziecko w tym mie-
Scie. Produkuje ona torlen i elane
oraz surowiec do wytwarzania witékien

syntetycznych. — Obok niej powstaje
teraz ,,Elana II” — jedna 2z naj-
wiekszych inwestycji w XKraju. Jest
ona przystowiowym oczkiem w

glowie gospodarzy Torunia i wladz wo-
jewodzkich. Stad tez przejawiajgca sie
na kazdym kroku troska o sprawy so-
cjalno-bytowe zalogi. Wiadomo prze-
ciez z doSwiadczen wielu lat: im lepsze
warunki pracy, tym szybsze jej tempo.

W domu tym urodzil sie Mikolaj Ko-
pernik, obecnie mieSci sie tu muzeum

Uniwersytet Torunski, ktéoremu patro-
nuje Mikolaj XKopernik, jest waznym

oSrodkiem naukowym i dydaktycznym

Tak wigec wiele uwagi zwraca sie w
,Elanie” na stolowki, w ktérych do-
jezdzajacy do pracy z odleglych nie-
raz wsi moga zje$§é smacznie przygo-
towane positki. Nie zapomniano takze
o szatniach i kioskach 2z artykulami
spozywczymi, z napojami. Wszystko to
jest juz do dyspozycji zalogi.

Podobnie wyglada sprawa mieszkan.
Nie ,,hotelowych izb”. Mnoéstwo robot-
nikéw dzi§ budujacych ,Elane II”
pragnie bowiem zostaé w niej i potem
— juz przy produkcji. I znoéw szybka,
jakze cenna decyzja ministrow chemii
i budownictwa, ktérzy wyrazili zgode
na budowanie ponad plan potrzebnych
mieszkan, dajac pieniadze i materiaty
budowlane.

30 czerwca 1973 roku powinny by¢
uruchomione pierwsze linie produkcyj-
ne w ,Elanie II”. Po osiggnieciu za$
calkowitej mocy produkcyjnej torun-
ska ,,Elana II” dawaé bedzie trzy ra-
zy wiecej widkien typu torlen i elana

niz dotychczas produkuje sie w ,sta-
rym” zakladzie.
,,Elana I” — ,staruszka” jak jg tu

niektoérzy pieszczotliwie nazywaja —
ma juz dziesieé lat. ,,Elana II” to re-
alizowane marzenie. Inni sg tez ludzie,
ktérzy tutaj pracujs. Laboratoryjna
czysto$§é, $Sliczne dziewczyny (a Torun
z nich stynie), dawne waciaki zostatly
zastgpione bielg fartuchow.

»Kiedys — powiedzieli mi .robotni-
cy — z kadrqg bylo u mas tak, Ze za-
trudniali§émy chtopa, ktéry wczoraj je-
szcze oral pole, przychodzil do mas i
po kilku godzinach stawat sie fachow-
cem. Przychodzili tez inni ,,specjalisci’’;
na przyktad krawiec, ktéry zyczyl so-
bie peini¢ funkcje w dziale aparatury
kontrolno-pomiarowej. Na pytanie zas,
jakie posiada kwalifikacje, odpowiadai:
swJa jestem krawcem. Ja potrafie mie-
rzy é. Dzi§ ,Elana” krawcOw ani rol-
nikéw juz nie potrzebuje, chyba ze do
pracy na tasSmie. Dzi§ ma juz nawet
dosy¢ chemikow, ktérych specjalnie dla
niej ksztalci torunski uniwersytet, rea-
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Z OKAZJI SWIETA ZAKOCHANYCH

ROZMOWA
Z AMOREM

OD REDAKCJI: Onegdaj progi lokalu naszego pisma przy rue Taitbout zamaszyScie przekrocz?'l
pulchny maly nagus. Plecy golego malucha zdobily dwa skrzydelka i zawieszony na jednym z tychze

skrzydelek luk; w prawej rece tlusty smyk dzierzyl wypelniony strzalami

luczniczymi kolczan. Zrazu

przypuszczaliSmy, ze to wnuk Jézefa Grzybka. SadziliSmy, Ze wnuk naszego felietonisty zwial dziadkowi

i szuka schronienia w Paryzu. Nie byl to jednak wecale
Amor. Oto jak wygladala nasza z nim rozmowa:

Redakcja: — Kto ty jeste$§? Co tu robisz? Nie
zimno ci? Jeste$ przeciez caly nagutki! Czy mama
nie dala ci pieluszki? Nie zroéb nam tu czasem
siusiu! A gdzie jest twoéj tatus? Jak nazywaja sie
twoi rodzice? I czego ty tu chcesz? Moze cukier-
ka?

Amor: — Ojcem moim jest grecki boég krwa-
wej i okrutnej wojny, Ares, a moja matka peinila
w starozytnej Grecji funkcje bogini milosci i piek-
nosci i nazywala sie Afrodyta. A ja? Ja tez jestem
bozkiem. Zastepuje czasem moja mame. Jestem
bozkiem miltosci. Na imie mam Amor.

Redakcja: — Bardzo nam przyjemnie cie po-
znaé. I bardzo jestesmy ciekawi, co cie przygnalo
w nasze strony.

Amor: — Mam zwyczaj zimowaé z bocianami
w cieptych krajach i niechetnie zimowg porg wy-
Scibiam stamtad nos. Ale sluzba nie druzba. W
przyszlg srode, 14 lutego, obchodzone jest we
Francji Swieto Zakochanych, wiec rad nierad —
ale wtasciwie bardziej rad niz nierad — musia-
tem stawi¢ sie w zimnym lutowym Paryzu.

Redakcja: — Czy ty nadal strzelasz do ludzi
z luku?

Amor: — Naturalnie. Cho¢ licze sobie juz kilka
tysiecy lat, a moze i wiecej — jestem przeciez
rowiesnikiem 1ludzko$ci — wzrok mam jeszcze
bystry i nigdy nie chybiam celu. Ci, ktérych prze-
szywam swoimi strzalami, z miejsca staja sie
wiezniami mitosci.

Redakcja: — Kiedy moéwi sie, ze milos¢é wyzio-

neta ducha i ze dzisiaj ludzie sg wyrachowani i
kochajg sie tylko w pienigdzach...

Amor: — Nic podobnego! To sg wierutne bred-
nie. Kto rozglasza takie androny? Dawa¢ go sam!
(Tu gosé¢ nasz jgt tak groznie trzepota¢ skrzydla-
mi, iz powstal przeciag). Milos¢ jest wieczna. Mi-
to$¢ nie sczezla, tylko o mito$ci za mato sie pisze!
(Tu nasz goly rozmoéwcea jat mierzyé do nas z tu-

Grzybkowy wnuczek, lecz bozek milosei,

Amor: — Pewnie, ze wy. Czy to pan Mecenas
napomknie kiedy o mitosci? Albo pan Marek? Na-
wet pan Grzybek coraz mniej gawedzi w swoich
,, Listach” o tym wspanialym uczuciu. Dlatego
wczoraj zaczailem sie na niego i postalem mu
strzale, ale poniewaz strzelalem o pustym zZolgd-
ku, wiec zadrzala mi reka i miast ugodzi¢ go w
serce, ugodzilem go w lewy posladek. Bedzie te-
raz musial przez jakies trzy tygodnie pisa¢ swoje
,,listy”” na stojaco. Dobrze mu tak.

Redakcja: — Jak mogles tak czcigodnego meza
zrani¢ w tak niewlasciwe miejsce?! Popraw sie
Amorku, popraw sie! Nasi czytelnicy na pewno
beda na ciebie pomstowaé¢, bo oni pana Grzybka
lubig.

Amor: — Ale mnie tez lubig. I lubig milosc¢.
Oni sg wszyscy tacy zakochani, ze nawet nie po-
trzebuje posyla¢ im swoim grotéw. Zakochani sg
w Polsce. Kochajg takze swojg przybranag ojczy-
zne — Francje. Kochajg réwniez zycie. I kocha-
ja tez swoje pismo, to znaczy ,,Tygodnik Polski”.

Redakcja: (ktéra az pokrasniala z emocji): —-
Naprawde? Czy ty aby, Amorku, nie koloryzu-
jesz?

Amor: — Nic a nic nie blaguje. Gdyby czytel-
nicy nie darzyli ,,Tygodnika” prawdziwym uczu-
ciem, nie staraliby sie przeciez przysporzy¢ mu
abonentow. A sam widzialem, ze doktadajg wszel-
kich staran, aby zwerbowa¢ jak najwiecej nowych
prenumeratoréw. Zresztg gdyby czytelnicy nie ko-
chali ,,Tygodnika” i gdyby ,,Tygodnik” nie od-
wzajemnial ich uczué, nie zjawilbym sie. Ja od-
wiedzam tylko takich ludzi, ktérzy sg kochani i
sami kochajg. A gdzie tylko moja pulchna osoba
stapi swoja gota i tlustg nozka, tam

Co$ do serca goracego zbliza serce drzace
I caluja sie dwa ptaki, w piersiach trzepocace.

Do widzenia!

| wotowej skory
by nie starczyto...
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lizujac na studiach wieczorowych pro-
gram inzynierski. Robotnik w ,Elanie”
jest robotnikiem po maturze. Poltora
tysigca zalogi stanowig kobiety. Sred-
nia wieku waha sie w granicach dwu-
dziestu pieciu lat. Dla tej zalogi prze-
znaczono: osiedle zakladowe obejmu-
jace osiem blokéw mieszkalnych, sto-
lowke =zakladowsg, ktéra wydaje 1260
positk6w regeneracyjnych i 400 obia-
dow dziennie oraz przyrzgdza wyroby
garmazeryjne dla trzech bufetow, dwa
oSrodki wypoczynkowe nad morzem i
nad jeziorami, dwa przedszkola zakla-
dowe, Zaklad Lecznictwa Zapobiegaw-
czego, sprawujgcy opieke nad cala za-
loga.

W latach 1973—1975 przewiduje sie
budowe dalszych obiektow socjalnych
a mianowicie: zlobka zakladowego, je-
szcze jednego przedszkola, osrodka
wczasOw niedzielnych, hali sportowej
z krytym Dbasenem kapielowym oraz
Domu Chemika.

Jakby tego wszystkiego bylo mato —
jeszcze jedno uzupelnienie: ,,Elana” nie
jest jedynym zakladem przemystowym
Torunia. Miasto ma ich ponad .dwa-
dzieScia. Juz nie tylko przemyst spo-
zywecezy, jak przed wojng, ale i ,,Me-
rinotex”, Przedzalnia Welny Czesanko-
wej, ,,Towimor” — Torunskie Zaklady
Urzadzen Okretowych, Zaklady Odzie-
zowe i wiele innych. Ponad 30 tysiecy
o0s6b pracuje dzisiaj w torunskim prze-
my$le. Dawny przemyst spozyweczy na-
tomiast, to obecnie zaledwie 15% pro-
dukcji torunskich fabryk.

Tak wiec Torun to nie tylko perla
architektury, miasto zabytkow i
wspomnien, lecz takze prezny partner
gospodarczy dla calego Kraju. I nie
tylko gospodarczy.

Spotkamy sie w Toruniu

Wieczorem, syci wrazen, przeciska-
liSmy sie razem z tlumami ludzi, aby
obejrzeé pieknie o$§wietlone Stare Mia-
sto, ktére nic sie nie zmienito od cza-
s6w Mikolaja Kopernika. Ten sam baj-
kowy widok, bajkowa atmosfera. Mi-
jali nas studenci, dziewczyny z ,,Ela-
ny” — wszyscy $pieszacy na jakie$
wieczorki, zabawy i spotkania. Poszlis-
my za nimi. WypiliSmy filizanke zna-

komitej kawy ,po staropolsku” w
najstarszej polskiej gospodzie ,,Pod
Modrym Fartuszkiem”, zalozonej tu

jeszeze w roku 1489; czy wstepowal
do niej takze Kopernik?

W XV wieku polski kronikarz Jan
Dtugosz napisal o nadwi$lainskim gro-
dzie: ,,Torun 2z bardzo pieknymi bu-
dynkami o dachach z potyskujacych
dachéwek — tak znakomity, Ze prawie
Zadne inne miasto nie mozZe sie z mim
réwnaé pod wzgledem pieknosci poto-
Zenia i Swietnosci wygladu...” Gdyby
mistrz Dlugosz dzisiaj zawital do tego
miasta i wotowej skéry by nie starczy-

ku). Wy tez zbyt mato o niej piszecie! Redakcja: — Bywaj zdrow, Amorku! Do mile- {10, aby to wszystko opisaé...
Redakcja: (przerazona) — My?... go zobaczenia! A trzymaj sie dobrze! A. R,
Kopernikowski numer KAI zawiera — dalsze artykutly. Prof. Andrzej Wy- to i réine traktaty mniejsze. Nale3y
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W przededniu uroczystych obchodéw 500
rocznicy urodzin Mikolaja Kopernika za-
graniczni popularyzatorzy polskiej nauki i
jej wielkiego przedstawiciela — otrzymali
szczeglOlnie cenne materialy zawarte w nu-
merze specjalnym_ Biuletynu Krajowej Agen-

cji Informacyjnej — KAIL*) Zainteresuja
one zapewne nie tylko specjalistdw — zmaw-
cow zycia i dzialalno$Sci autora ,,De revo-
lutionibus orbium coelestium’’, ale i wszyst-
kich Polakéw rozsianych po calym Swiecie.

Biuletyn KAI dociera bowiem do 27 kra-
jow; najwiekszym powodzeniem cieszy sie
w USA, Anglii, Kanadzie i Francji. Otrzy-
muja go redakcje réznych pism polonij-
nych, rozgltoSnie radiowo-telewizyjne, orga-
nizacje i stowarzyszenia polonijne. instytu-
cje zagraniczne oraz poszczegdbdlni dzialacze.

obok pogadanek okoliczno$ciowych —
13 artykulow  dotyczgcych r6znych
fragmentéw zycia i twoérczosci Koper-
nika pi6éra wybitnych znawcOw tego
zagadnienia w Kraju. Calo$¢é poprzedza
wstep w jezykach: polskim i angielskim
pi6éra prof. Janusza Groszkowskiego,
przewodniczgcego Komitetu Obchodoéw
500 rocznicy wurodzin M. Kopernika.
»Kopernik jest symbolem wkladu, jaki
naréd polski wniést do skarbnicy na-
uki Swiatowej” — pisze autor wstepu.
,»Pochodzit z rodu chltopow i rzemieSl-
nikow, osiadtego od wiekéw na Slgsku
Opolskim. Przodkowie Mikolaja wy-
wodzili sie ze wsi Koperniki nalezqgcej
do doébr biskupstwa  wroctawskiego...
Zdobywat polityczne i administracyjne
umiejetnosci u boku swego wuja bisku-
pa fukasza Watzenrode, zdecydowane-
go wroga krzyzackiego zakonu, dorad-
cy it powiernika polskich witadcow”.
Jak pisze dalej prof. Groszkowski:
»Byt Kopernik w czasach walki o u-
trzymanie niepodleglo$ci, w dobie roz-
bioréw i hitlerowskiej okupacji sym-
bolem Swietnej przeszlo$ci mnarodowej
i patriotyzmu” i dlatego ,,uczcié prag-
niemy w Polsce pamieé o Koperniku
w sposéb, ktory jemu — wielkiemu u-
czonemu i obywatelowi — byltby nie-
watpliwie najblizszy: rozwijaniem na-
uki, mozZliwie mnajszybszym nadgZaniem
za wymogami wspolczesnosci, stuzba
Krajowi”.

Zagadnieniom tym poswiecone sa

czanski z Uniwersytetu Warszawskie-
go omawia sytuacje wewnetrzng Pol-
ski za czas6w Jagiellonéw i jej kon-
takty z zagranicg, w ktérych znaczng
role odegral Uniwersytet w Krakowie
— najlepsza woéweczas szkola matema-
tyki w Europie. Jego szczegdlng role
omawia tez prof. Henryk Barycz z
Uniwersytetu Jagiellonskiego podkres-
lajac, ze zZdobywali w tym os$rodku
wiedze wybitni uczeni ze Szwajcarii i
Niemiec, m .in. Maciej Schiirer, po6z-
niejszy drukarz i edytor pism w Stras-
burgu, gdzie — jak wiemy — znajduja
sie do dzi§ niektére pamiatki po Ko-
perniku.

Atmosfere domu rodzinnego Koperni-
ka przedstawia barwna publikacja pro_
fesora Uniwersytetu w Toruniu Karola
Gérskiego, wskazujagca m. in. na $lady
i pamigtki w Kraju i za granicag po
wielkim astronomie. .

Jak wiemy, byl Kopernik w swej e-
poce przedstawicielem koScielnego $ro-
dowiska uczonych. Te kwestie ujmuje
ks. Marian Rechowicz z Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego, piszacy m.
in. o stanowiskach, jakie wielki astro-
nom piastowal w kapitule warminskiej.
»,Cale miemal 2zycie administrowal do-
brami kapituly, wizytowat je, odbudo-
wywal po 2zniszczeniach wojennych,
inwestowal. Zajmowat sie réwniez roz-
budowa =zaplecza katedralnego. Ucho-
dzit za zmakomitego lekarza.. W tum
samym czasie pisal swoje wielkie dzie-

podziwiaé jego renesansowq wszech-
stronno$é”. Objawiala sie ona — jak
wiadomo — w rbéznych dziedzinach
wiedzy, m. in. w zakresie reformy mo-
netarnej, ktéréj tworcg byt Kopernik
(artykut Franciszka Sarneckiego).

Percepeja dziatalnosci Kopernika w
spoteczenstwie polskim nastepnych e-
pok zajal sie red. Czeslaw Brzéska,
znawca zagadnien polonijnych w $§wie_
cie, naczelny redaktor KAI. Problema-
tyke te rozwingt Henryk RoSciszewski
w artykule pt. ,,Polonia Kopernikowi’’,
z ktérego dowiadujemy sie o przebie-
gu uroczystosci kopernikowskich w
Swilecie pod auspicjami UNESCO,
zwlaszcza we Francji.

Przegladajgc dalej specjalny numer
Biul:g:tynu znajdziemy tez publikacje
wspoblczesnego astronoma polskie-
go,  prof. Wilodzimierza Zonna z
Uniwersytetu Warszawskiego, w kt6-
rej czytamy: ,,Nauka od czaséw Ko-
pernika (a takze dzieki niemu) stala
si¢ wlasciwie jednym ciqgiem mnastepu-
jacych po sobie rewolucji, w ktérych
kq,zda nowa teoria obala lub gruntow-
nie zmienia teorie-starq. Ten bieg TOZ-
woju nauki zapoczatkowal witasnie Ko-
pernik i dlatego m. in. stat sie tak po-
pularny”.

*) Biuletyn Krajowej Agenciji i-

) ] J ji Informacyij
nej wydanie II specjalne, Warszawa, S‘V-
’?‘Zoe\:/‘arlzgggt r. gdyc,]a dokonana na zlec2
ystwa Egcznoséci z Pc i an:

na ,,Polonia”, olonig Zagra
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LA NEIGE A BOU-
DE les montagnes pen-
dant les wvacances sco-
laires d’hiver. Heureuse-
ment si la mneige était
absente, le gel avait pris
tous les wmiroirs d’eau
et la jeunesse put pa-
tiner a4 coeur joie. A
Krynica comme partout,

les pentes tout juste
saupoudrées de Dblanc
accueillaient de sages

promeneurs, les jeunes
eux, des les premiéres
heures claires, envahis-
saient la patinoire pour
la quitter seulement le
soir, exténués mais Ta-
dieux.

UN NOUVEAU VASTE
GENTRE DES LOISIRS

On attache beaucoup d’im-
portance aux conditions de
repos des mineurs en Silésie.
A cet effet, un nouveau vaste
centre des loisirs wva étre
ameénagé sur 600 ha dans les
environs de Dgbrowa Gorni-
cza et Bedzin. Son nom: ,,Wiel-
ka Pogoria”.

Ce centre qui pourra ac-
cueillir 60 000 personnes, s’éle-
vera a l’emplacement de car-
riéres de sable. Un lac arti-
ficiel comprenant trois flots
sera créé. Sur un des ilots,
une réserve ornithologique est
prévue.

De nombreuses entreprises
de Silésie se sont montrées
interessées par T’aménage-

ment du centre et veulent
donner leur appui. Toutefois
la conception premiére est de
rendre accessible le centre au
plus large public, aussi les
terrains ne seront pas cédés
a des clubs privés.

EXPANSION
DE L’INDUSTRIE
DU PAPIER

La consommation du papier
par habitant est d’envircn 35 kg
annuellement en Pologne, contre
60 et 75 kg chez ses voisins tché-
coslovaques et d’Allemagne Dé-
mocratique. En Europe de l’ouest,

cette quantité dépasse 100 kg.
Quelles sont les possibilités de
développement offertes a Llin-

dustrie du papier en Pologne?

On prévoit, pour 1975, une con-
sommation de plus de 1600000
tonnes, en 1980, 2300000 tonnes
annuellement. Cela portera la
conscmmation de papier a 70 kg
par habitant, soit un niveau
moyen européen.

Cela sera rendu possible par la
construction de nouvelles papete-
ries et la modernisation de cel-
les existant déja. A Swiecie, une
vaste entreprise est en cours de
finition, dés 1973 la production y
sera qe 160 000 tonnes de papier,
on prévoit 380 000 tonnes en 1975.
A Kwidzyn, va étre élevé, deés
cette année, une entreprise de
cellulose et de papier qui accu-
séra une capacité de production
de 250 000 tonnes de papier et de
200 000 tonnes de cellulose annuel-
lement.

EN COURANT...

@ Comme les autobus ,,Ber-
liet” sont faciles 2 conduire, et
demande un faible effort phy-
sique, la direction des trans-
ports urbains a décidé que des
femmes peuvent en prendre
le volant. On verra ainsi dans
les villes des dames-machi-
nistes et comme la liquida-
tion des trolleybus — souvent
conduits par des femmes —
avait posé le probléeme de
leur réemploi professionnel, le
probléme est résolu.

@ A Bydgoszcz est né le
premier - bureau d’études de
Pologne de projets touristi-
ques. Il a recu déja plus de
trente commandes pour l'étu-
de des investissements tou-
ristiques prévus cette année.
En premier: I'aménagement
de la riviere Brda aux gran-
des valeurs touristigues, puis
celui des lacs dans les envi-
rens de Bydgoszcz.

@ Lors des travaux de ca-
nalisations entrepris dans le
village de Wisniowa dans le
district de Ropczyce, un tré-
sor d’il y a 3000 ans a été mis
au jour dans un champ. I
s’agit d’un collier et de deux
bracelets datant du début de
la culture lusacienne.

@ Un accord a été passé
entre le gouvernement polo-
nais et le gouvernement espa-
gnol relatif & la communica-
tion aérienne. L’accord régu-
larise les conditions de trans-
ports aériens entre les deux
pays pour un meilleur déve-
loppement des relations.

@ Les Entreprises de Caout-
chouc d’OSwiecim connaissent
une pleine expansion apres
leur modernisation. Ils pro-
duiront 86 000 tonnes de caout-
chouc cette année. Il y a cing
ans, les entreprises produi-
saient a peine la moitié de
cette quantité.

@ Au début de cette année,
le trés beau lac Nidzkie en
Mazurie, a été déclaré réser-
ve naturelle.

DEPART DE LUBLIN
DU RALLYE DES TULIPES

Les routes européennes sont
de plus en plus encombrées,
au point que les organisateurs
de rallyes ont du mal a éta-
blir des itinéraires. Aussi la
Pologne — sans doute pour
qguelques années seulement —,
a des chances de devenir le
pays révé des manifestations
automobiles, les routes y sont
bonnes et les embouteillages
n’y sont pas encore une dis-
traction quotidienne.

L’Automobile-Club Hollan-
dais en a tenu compte et il
a décidé cette année de choi-
sir comme lieu de départ du
Rallye International des Tu-
lipes, la ville de Lublin. De
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cent cinquante a deux cents
voitures y prendront le dé-
part pour passer ensuite par
les Bieszczady, les Carpathes,
le Beskide et les Karkonosze,
puis, par les routes de la
R.D.A., R.F.A., gagner la Hol-
lande- Soit en tout 3000 km
dont prés de 2000 en Pologne.
Le co-organisateur du Ral-
lye des Tulipes est I’Associa-
tion Polonaise Automobile et
I’Automobile-Club de Lublin.
Il y aura seize étapes en Po-
logne.

Et, comme les tulipes l’indi-
quent, le Rallye se déroulera
au printemps.

EN .COURANT...

La surface du lac, les terrains
environnants constituent 3 000
ha sur lesquels la chasse sera
interdite ainsi que les cons-
tructions n’ayant aucun rap-
port avec I’économie sylvicole.
Plus de cinquante Tréserves
naturelles existent actuelle-
ment en Mazurie et en War-
mie.

@ Les engrais chimiques
des entreprises de Pulawy
sont livrés a quarante pays
dans le monde. Il y a six ans,
les premiers envois portaient
sur 30 000 tonnes, en 1972 ils
étaient de 600 000 tonnes et
on prévoit une hausse de I'ex-
portation cette année.

@ Le metteur en scéne An-
drzej Wajda a recu le ,,Bambi
d’or 72” de la télévision d’Al-
lemagne Fédérale pour son
film ,Pilate et les autres”
(Pitat i inni) tourné pour la
télévision allemande d’apreés
le livre de l'auteur soviétique
M. Boulchakov (Le maitre et
Marguerite). A Wajda assure-
ra également la mise en sceé-
ne d’une piéce de Diirrenmatt
a Zurich.

@ Dans la voivodie de Kiel-
ce, prés de Szczekocin, on
trouve des chénes américains
rouges qui font I’'objet de
soins particuliers de 1la part
des forestiers. Les glands sont
recueillis et plantés dans des
pépiniéres. Ces chénes sont
trés rares, ils comptent envi-
ron cent ans.

camarades-filles?

Madame
tous les jeunes.

L’air du temps

On croyait la bataille des cheveux longs apaisée depuis
longtemps. La lecture des journaux prouve qu’il m’en est
rien, plus particuliérement la lecture de ,,Sztandar Mio-
dych”, le quotidien de la jeunesse. Le point chaud de cette
bataille rangée ,cheveux longs ou pas” reste bien sur le
terrain des établissements scolaires.
enseignant, de lautre coété le corps enseigné. Dans certains
établissements la situation était des plus tendue. Des mesu-
res arbitraires furent méme prises au grand courroux des
plus jeunes, pourquoi donc les garcons dotés par la mature
de beaux cheveux ondulés me pouvaient-ils les laisser d’une
longueur suffisante pour provoquer Uadmiration de leurs

Pour mettre de Pordre dans tous ces démélés allant de la
farce au petit drame, ,,Sztandar Milodych” s’est adressé au
vice-directeur du Département de UEducation d I’Ecole. Ce
directeur qui est une dame a confirmé qu’aucune réglemen-
tation quant d la longueur des cheveux des garcons n’avait
été prise par le ministére de I’Enseignement. Chez Uéléve,
ce m’est pas la longueur des cheveux qui compte, mais le
résultat obtenu dans Uétude. Bien sir P’aspect extérieur de
éléeve doit étre soigné et bien sur le probléme est Uinter-
prétation du mot ,soigné”, jusqu’da quel moment Uest-on et
a partir de quand me Uest-on plus? Cette dame a encore
confié¢ que la longueur des cheveux était affaire de mode,
comme la longueur des jupes, maxi ou mini? C’est aux
adeptes des cheveux longs de trouver la longueur voulue
qui leur siéra le mieux, d eux de garder la mesure. Une chose
est certaine: aucune répression me peut étre appliquée ad
Vintérieur de Uécole. Au fond, la meilleure méthode con-
siste a4 tenir conseil en début d’année, un conseil qui réuni-
rait éléves et enseignants. En toute concorde, ils définiraient
les régles d respecter durant les dix mois d venir.

Il va sans dire que par sa modération et son bon sens,
le wice-directeur s’est attirée

D’un cbétée le corps

la sympathie de

QuUOI DE NEUF GHEZ ,,HERBAPOL™?

Sous la marque ,Herbapol”
on trouve une immense gam-
me de plantes meédicinales ou
de meédicaments d’extraits de
plantes. D’ailleurs, sans jamais
étre sorti de mode, le traite-
ment des maux par les plan-
tes médicinales connait un re-
gain de popularité. On savait
autrefois trouver dans les
champs et les bois la plante
qui soignerait telle ou telle
affection, maintenant, ce qui
fut a lorigine le domaine des
sorciéres, est devenu une
science de la médecine et par
1a, a acquis ses lettres de no-
blesse.

Mais bien des recettes ont
disparu dans ce passage de
la magie a la meédecine.
Aujourd’hui des meédecins
cherchent & retrouver des
compositions de plantes mé-
dicinales oubliées. Cela a été
le cas avec le meélange de

vingt sept plantes ,,Triszdi-
vinis” dont le célébre publi-
ciste Melchior Wankowicz
vanta les meérites. Un docteur
en pharmacie de Wroclaw, le
dr Bankowicz, a passé dix
ans pour reconstituer la ,,Tro-
janka Litewska” qui, notons-
le, permet de faire en plus une
excellente liqueur ou un al-
cocl a base de plantes unique-
ment.

Parmi les autres nouveautés
des pastilles ,,Alliofil”’, a base
d’extrait d’ail, excellent pour
les affections des voies respi-
ratoires, urinaires et certai-
nes maladies de la circulation
sanguine.

Les simples infusions sont
trés nombreuses. Outre celles
classiques, on trouvera celle
de millepertuis, (pour le foie
et la bile), de violettes (pour
la digestion et qui donne beau
teint), et 'une infusion de
plusieurs plantes, trés popu-
laire en Silésie. On verra une
infusion aux vertus tranquil-
lisantes également.

LE MUSEE DE SUWAELKI
a organisé une grande expo-
sition des oeuvres d’un pein-
tre presque oublié aujourd’hui
mais célebre dans VEurope
entiére d la charniére des
XIXe et XXe siéecles, Alfred
Wierusz-Kowalski.

L’oeuvre de ce peintre, mné
justement a Suwalki en 1849,
était représentative de Uécole
de Miinich, qui, apres Llécole
de Paris, était un des plus
vastes foyers d’arts plastiques
d’Europe. De nombreux pein-
tres ©polonais vy étudierent,
parmi eux Matejko, Chelmon-
ski, Gierymski, Falat...

Wierusz-Kowalski commen-
ca ses études a Varsovie, puis
les continua a Dresde, Prague
et Miinich. Excellent réaliste,
il était hautement estimé dans
la capitale de la Baviere et
il finit méme par se voir con-
fier un poste de professeur a
’Ecole des Beaux-Arts de
Miinich.

Bien qu’il ait passé de lon-
gues années a l’étranger, sa
peinture fut toujours impré-
gnée du climat polonais, scé-
nes et paysages, comme on
peut le wvoir sur la photo ci-
contre.
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i o Paniach

NAJSTARSZA mieszkanka Szcze-
cina jest pani Jozefa Salnicka, ktéra
16 stycznia Dbr. obchodzila swoje
setne urodziny. Jubilatka pochodzi
z Wolynia i tam spedzila prawie
trzy czwarte swego zycia. W Szcze-
cinie mieszka od 1946 r. Z dziesie-
ciorga jej dzieci obecnie zyje tylko
czworo. Ma réwniez czworo wnu-
czgt i tyle samo prawnuczgt, dla
ktéorych chetnie robi na drutach
skarpetki.. Ulubiong rozrywka pani
Jozefy jest ukladanie pasjanséw.

NAJSTARSZE malzenskie stadilo
obchodzilo ostatnio swoj... 70-letni
jubileusz. Doczekali sie go panstwo
Franciszka i Kazimierz Jarottowie
z Poznania. Jubilatka 1liczy 91 lat,
a jej malzonek — 93 lata. W Pozna-
niu panstwo Jarottowie osiedlili sie
w 1918 roku i od tego czasu miesz-
kajg w tym samym domu.

NAJPOPULARNIEJSZA polska
piosenkarka, Ewa Demarczyk, $§pie-
wa na Kubie. Jest to jej trzecia wi-
zyta w tym kraju, ktéra Dbedzie
trwala miesigc.

CIEKAWOSTKI

PAMIATKI PO MICKIEWICZU

Zmarla w Paryzu Germaine Mic-
kiewicz-Krzyzakowa, wnuczka Ada-

- ma Mickiewicza i cérka najmlod-

szego syna poety, Joézefa, pozosta-
wila testament, w ktérym jej ostat-
nig wola jest przekazanie wszyst-
kich zachowanych pamiatek rodzin-
nych tej placéwce w Polsce, ktéra
nosi imie Adama Mickiewicza. WSré6d
cennych pamigtek mickiewiczow-
skich znajduje sie szkatulka, ktoéra
byla wlasnoscia Adama i Celiny
Mickiewiczéw, dokumenty rodzinne,
zbior fotografii i biblioteka.

W REJS DOOKOEA SWIATA

Teresa Remiszewska, ktora zasly-
nela w ub. r. rejsem samotnikéw
planuje odbycie w przyszlym roku,
jako pierwsza kobieta, samotnego
rejsu dookota Sswiata. Wyprawa ta-
ka bylaby niewatpliwie sensacja nie
tylko wérdd zeglarzy.

W TYM
TYGODNIU
'OBCHODZA
IMIENINY

12 Jutego — MAEGORZATA

to bardzo stare imie, pochodzi z
Grecji i oznacza perle. Mozna by¢
prawie pewnym, ze kobieta o tym
imieniu bedzie w naszym domu
perta domowego ogniska, dobrym
duchem rodziny.

14 Jutegsto — WALENTYNA

wywodzi sie z taciny i oznacza ko-
biete zdrowga i silna.

17 lutego — ELIASZ

to imie ma pochodzenie hebrajskie

i znaczy: ,,Bog i Pan”.

MEZCZYZNA WART
UWAGI PAN

ZYWA  HISTORIA POL-
SKIEGO KABARETU. Jest
nig Ludwik Sempolinski, od
wielu lat gwiazda polskiej es-
trady. Rowniez profesor Wyz-
szej Szkoly Teatralnej, Ludwik
Sempolinski jest wzorem i na-
uczycielem wielu pokolen arty-
stow estradowych. Zachwycaly
sie nim nasze babki i matki,
zachwyca sie dzisiaj najmlod-
sze pokolenie.

AU FUMET

SAVOUREUX

CREME RENVERSEE
AU CARAMEL

La seule pensée d’une bonne cre-
me renversée au caramel donne en-
vie de se rendre a la cuisine pour
passer a éxécution. Rien de plus
simple, écoutez:

Du lait, des oeufs, de la wvanille,
du sucre et encore du sucre avec
un rien d’eau.

Faites bouillir /2 litre de lait avec
une gousse de vanille fendue en sa
longueur. Dans un récipient battez
4 oeufs entiers avec 100 g de sucre
en poudre jusqu’a ce que le sucre
fonde. Puis, par petites quantités,
versez sur les oeufs le lait bouilli
et bouillant. Dans un moule a flan
ou a charlotte, faites directement
le caramel avec 100 g de sucre en
poudre et la wvaleur de 2 cuillers
d’eau environ. Mettez sur le feu,
dés l'obtention d’un beau caramel
doré, répandez-le sur les parois en
faisant tourner le moule. Puis ver-
sez la creme dans le moule.

Durant environ 3/, d’h faites cuire
au bain-marie a feu moyen. Quand
le couteau (ou I’aiguille) enfonce
dans la créme en ressortira sec, la
créme est a point. Si vous le dési-
rez, vous pouvez versez la créme
dans des pots a flans, au fond de
chaque pot il faudra auparavant
étaler un peu de caramel.

ERNESTINE DODUE

WROCLAWIANKI CHCA BYC
ZGRABNE. Pomaga im w tym nie
tylko umiar w spozywaniu potraw
tuczgcych, ale takze... gimnastyka.
Zorganizowana w Ognisku ,,Sep”,
dzialajgcym pod auspicjami Towa-
rzystwa Krzewienia Kultury Fizycz-
nej we Wroctawiu, sekcja gimna-
styki specjalnej cieszy sie niemalym
zainteresowaniem pan, w wieku od
16 do... 60 lat. Trzy razy w tygodniu
odwiedzaja Ognisko, gdzie kazda
z nich, pod kierunkiem trenera, wy-
konuje odpowiedni dla siebie zestaw
¢wiczen. Gimnastyka — jak twier-
dza — znacznie poprawia samopo-
czucie 1 wplywa korzystnie na za-
chowanie smuklej sylwetki.

PORTRET
TYGODNIA

Janina Gardzielewska

Narzedziem jej pracy jest aparat
fotograficzny, tematem za§ przede
wszystkim czlowiek, z calym ,,baga-
zem” jego spraw, ktére mozna zam-
kngé w kilku stowach: szczeScie i
milc$¢é, rozpacz 1 samotno§é, kon-
flikty mlodego pokolenia ze star-
szym. Te wszystkie ludzkie proble-
my codziennego zycia, podpatrzone
z wielka subtelnosécia, przenosi ar-
tystka na papier fotograficzny.

Innym motywem pojawiajacym
sie w jej fotogramach jest Torun —
miasto urokiem- swoich wspanialych
zabytkéw fascynujgce kazdego, kto
don przyjedzie, a tym bardziej oso-
be specjalnie uczulong na piekno.
I chociaz pani Janina Gardzielewska
mieszka w Toruniu od lat, pracuje
tu i dziala, ciaggle 'odkrywa nowe
uroki: to starej kamieniczki, to frag-
mentu elewacji, to dziesiatké6w in-
nych arcydziel $redniowiecznej ar-
chitektury.

Tworczosé jej znana jest nie tylko w
Polsce. Ma bowiem -w swym deorobku
prace fotograficzne nagrodzone w kon-
kursach ogolnopolskich i miedzynarodo-
wych oraz indywidualne prezentacje w
stolicach wielu krajow. Jedna z ostat-
nich wystaw, eksponowana w kilku pol-
skich miastach, poswiecila autorka wiel-
kiemu astronomowi, a zatytulowala ja:
»Sladami Mikolaja Kopernika w Polsce”.

Szacunek i uznanie spotecznos$ci swego
miasta zdobyla p. Gardzielewska m. in.
dzialalno$cia w Torunskim Towarzystwie
Fotograficznym, ktéremu przewodniczy,
oraz inicjatywa utworzenia w Toruniu
statej Galerii Fotografii pn. ,,Prezen-
tacje’. Wpystawiaja tu swoje prace za-
réwno wytrawni fotograficy, jak i sta-
wiajacy pierwsze kroki w tej sztuce.

C=z=y aby wszystko wiecie o kobiecie

Mezczyzna, gdy nie ma nic do powiedzenia milczy. Kobieta $mieje sie.
TADEUSZ BREZA

Na tym Swiecie najmilsze mi sq kobiety i smakowite zapachy...

Niektore kobiety sadzq, Ze samo wchodzenie na wage stanowi juz kura-

cje odchudzajaca.

Mito$¢ jest jak studnia — dobrze sie z niej napié, ale Zle w niq wpasé.

Mitos¢ mezczyinie wchodzi przez oczy, a kobiecie przez uszy.

Z PRZYSLELOW POLSKICH

MAHOMET

Z PRASY

la boutique polonaise

poleca nizej wymlenione piekne plyty (33T 30 cm) ;
znanego Zespolu Pies$ni i Tanca ,,Slgsk”

XL 0182 Veol. 1

Piesn o Wisle @ Jeszcze jeden mazur dzisiaj
@ Szila dzieweczka @ Dziébka dej @ Byia
babulinka @ Pasala wolki @ Us$nij — ze mi
usnij @ Od Siewierza @ Rzemieniorz @ Sta-
rzyk @ Zalotnicy @ Nie chodz do miasteczka
@ Pickla baba chleb @ Eaweczka.

XL 0183 Vel. 2

Ondraszek @ Hej Madziar @ Helokanie @ Ka-
rolinka @ Bajtel @ Trojak @ Hej ty Wislo
@ Jasiu czemu nie orzesz @ Kulalo, kulalo @
Gdybym to ja miala @ Hej moéj Jasinek @
Pod moim okienkiem @ Dziadek @ Porebiok.

XL 0348 Vol. 3

25, rue Drouot-PARIS 9°

tel. 770-83-37
c.c.p. Paris 18-946-68

Pije Kuba do Jakuba @ Tam na bloniu @
Gornicze dzlewczeta @ Walczyk goérniczy @
Wigzanka pie$ni gérniczych @ Kolysanka gor-
nicza @ Do Krakowa jade @ Hej, te nasze
g0ry @ Gaicek zielony @ W poniedziatek rano
@ Czary

@ Gronie nasze gronie @ Piesn

o wietrze @ Idzie baca groniem @ Marcin.

Cena kazdej plyty 23,60 FR. z przesylka pocztowa 24,65 FR.
Komplet 3 piyt 65,00 FR. z przesyitka bocztowa 67,65 Fli

Oprécz wymienionych posiadamy stale na ski i & v -
bér plyt nagranych w a Adzie: duZy w3

Polisce i we Francji.

Mamy tez komplety plvt do nauki jezyka olski ) .
skiego, francuskiego i esperanto. 1¢zyka polskiego, rosyj
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mes en train de dépasser la
Commune de Paris, nous ap-
prochons de 1la Reévolution,
ca y est, nous l'avons déja
franchie, nous rejoindrons
bientét les manes de Louis le
Bien-Aimé et de Marie Lesz-
czynska, ca y est, nous les
avons rattrapées et voici que

Partout ce ne sont que ré-

ceptions, arcs de triomphe,
discours de bienvenue. Gdansk
offre un grand bal auquel
succéde un plantureux festin
a la polonaise. Les Francaises
n’osent presque toucher aux
multiples plats de viandes
viclemment épicées, nageant

PROMENADE AU DIX-SEPTIEME SIEGLE

Vous vous souvenez certai-
nement que dans ma derniére
causerie, je vous ai parlé d’un
disque de musique polonaise
ancienne. Etant donné qu’il
n’est pas exclu que certains
ou certaines d’entre vous aient
mangué cette causerie, je
rappelle que ce disque admi-
rable s’intitule ,,Musica anti-
qua polonica”, qu’il porte le
numéro XILO200 et gu’il con-
tient des oeuvres de deux
compositeurs du dix-septiéme
siecle, Adam Jarzebski et
Marcin Mielczewski. Je vous
engange aussi derechef a en
faire l'acquisition. Vous m’en
direz des nouvelles.

Comme Jje vous lai dit,
Adam Jarzebski et Marcin
Mielczewski faisaient partie
de la musique de la chapel-
le de Sa Gracieuse Majesté
le roi Ladislas IV et se pro-
duisaient aux fétes données
par ce monarque et son épou-
se, la princesse francaise Loui-
se-Marie de Gonzague.

Bon. Maintenant que tout
le monde sait de quoi il re-
tourne, concentrez-vous, met-
tez votre mémoire a contri-
bution, faites appel aux con-
naissances que vous possédez
sur l'art de monter a cheval.
Plait-il? Bien sGr que je ne
plaisante pas. Nous allons fai-
re un peu d’équitation. En-
fourchez votre imagination
comme vous feriez pour un
cheval et remontons ensemble
a bride abattue 1le cours de
T'histoire. Préts? Alors, en
avant! Au galop! Lancgons nos
montures a fond de train!
Regardez: nous avons déja
laissé 1loin derriére nous la
guerre de 1914—18, nous som-

nous pénétrons dans le grand
siecle, dans 1’épogque du régne
personnel de Louis XIV. Di-
rigeons nous a présent vers
T'année 1646. Décembre 1646,
novembre 1646, octobre 1646,
été 1646, printemps 1646, fév-
rier 1646. Nous voila presque
arrivés a destination. Mettons
pied a terre, accordons-nous
un peu de répit et allons ba-
guenauder dans Paris, ou le
futur Roi-Soleil, qui n’a que
huit ans, régne encore sous
la régence de sa meére, Anne
d’Autriche. Regardez: deux
mousquetaires sortent du Lou-
vre. ,Mordiou” — dit l'un
deux. C’est peut-étre d’Arta-
gnan. De quoi s’entretiennent-
ils? Qui est-ce qui fait les frais
de la conversation? Serait-ce
le cardinal de Mazarin? Ten-
dons l'oreille. Vous entendez?
Vous voyez? J’en étais sure.
Ils parlent du voyage de la
princesse Louise-Marie de
Gonzague en Pologne. Rien
d’étonnant a cela; en effet, il
n’y a pas longtemps que la
princesse a quitté la France.
A Theure qu’il est, elle doit
approcher de la frontiére po-
lonaise. Si nous tentions de
la rejoindre? Est-ce que cela
vous dit? Oui? Alors remet-

“tons-nous en selle. En route!

Au revoir,. Paris! Galopons.
Galopons ventre a terre. Voici
déja Strasbourg, voici déja le
Rhin, ,,ou les vignes se mi-
rent”. Voici Hambourg, ou —
vous sentez? — les demoisel-
les d’honneur de Louise-Ma-
rie. ont embaumé lair de
leurs parfums, et voici enfin
la frontiére polonaise. L’équi-
page de Louise-Marie vient
de la passer. Passons-la a no-
tre tour. Regardez: les sujets
du roi Ladislas rivalisent
d’amabilité. Tout le monde
fait féte a Louise-Marie et a
sa suite. ,,Une atmospheére des
fétes entoure le cortége royal.

dans des sauces épaisses et
odorantes. Comme clou du
programme: cinguante Négres
authentiques font soudain ir-
ruption dans la salle du festin
et exécutent un numeéro de
danse exotique tout en jouant
de fifres et de tambeourins,”

Le cortége royal vient d’at-
teindre Varsovie. Voici Sa
Gracieuse Majesté Ladislas
IV. Approchons-nous de lui.
Comment? Je n’en puis croi-
re mes oreilles! Vous avez
entendu? Le roi vient de dire
au marquis Nicolas de Brégy:
., Est-ce la cette grande beau-
té dont vous m’avez dit tant
de merveilles?”...
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Que va. faire la reine? Eh
bien, elle va se morfondre.
Pendant plusieurs nuits, elle
dormira seule dans ses appar-
tements. Heureusement, un
palatin polonais fera savoir a
la reine qu’elle ne doit pas
étre ,,aussi timide envers le
Roi” et qu’,il lui faut étre
plutdét hardie a le caresser et
a lui procurer diverses satis-
factions amoureuses”, et tout
finira par s’arranger.

Comment suis-je devenue
aussi savante? C’est simple.
Vous vous souvenez certaine-
ment gu’au mois de décembre,
,,La Semaine Polonaise’ a ren-
du compte d’un livre qui a
paru aux éditions Hachette et
qui s’intitule ,La wvie quoti-
dienne en Pologne au XVIIéme
siecle”, n’est-ce pas? Eh bien,
a Noél, mes parents ont eu
la bonne idée de me faire ca-
deau de ce livre. C’est juste-
ment dans cet ouvrage que
j’ai trouvé la plupart des ren-
seignements qui m’ont permis

NONINNANNNNNN

meska,

de vous emmener a la cour
de Ladislas IV a la suite de
Louise-Marie de Gonzague.
Vous voyez, il ne tiendra qu’a
vous de devenir aussi savants
que moi. Il vous suffira de
lire ,La vie quotidienne en
Pologne au XVIIéme siécle”.

Mais si wvous n’avez pas
dix-huit ans révolus, lisez
plutoét autre chose. ,,.Les mal-
heurs de Sophie” de la com-
tesse de Ségur par exemple,
ou bien le catalogue de La
Redoute. En effet, il y a dans
,La vie quotidienne en Po-
logne au XVIIéme siécle” des
détails un tantinet scabreux.
L’auteur de ce livre, Alexan-
dre Wolowski, dit par exemple
gu’au contact des Parisiennes
de la suite de Louise-Marie
de Gonzague, les dames polo-
naises commenceérent a laisser
entrevoir leurs gorges. Quand
je pense que des jeunes de
moins de dix-huit ans pour-
raient s’abimer dans la con-
templation de ces gorges a
demi nues...

Je vous fais une
bise.

MARTINE

»MISS COUTURE”
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives) tel. 52-08-86

Siedziba: 199, rue de Paris LILLE tel. 53-10-03

damska i

& bluzki € popeliny, tergal i plaszcze
PIERZE @ WSYPY & POSZWY @ DAMASY

iskie Na Zadanie wysylamy probki
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dziecieca
® suknie @ spodnice @ swetry

godz. 21).

RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogloszenie, a na pewno Ci sie kiedy$S przyda. Bedziesz
checial przypomnieé sobie tradycje polskiej kuchni, zjeSé polskie wedliny oraz importo-
wane produkty z Polski, zamdéwié ciasta i

SKLEPU POLSKIEGO

przy 11, rue Jouffroy — PARIS 17-éme
Métro WAGRAM i ROME, tel. 622-55-52.

(Sklep w niedziele nieczynny, w sobote czynny caly dziefi, a w tygodniu z przerwa obiadowa do

torty polskie, wstap do

0D CIEBIE, CZYTELNIKU, ZALEZY ROZWO) , TYGODNIKA” )
ROCZNA PRENUMERATA WYNOSI TYLKO 25 FRANKOW

LE DEVELOPPEMENT DU JOURNAL DEPEND DE VOUS
L’ABONNEMENT POUR UN AN NE COUTE QUE 25 FRANGS

Nazwisko (Nom)

Adres (Adresse)

Imie (Prénom)

— %
j O
— v
d 2
Pragne zaprenumerowa¢ TYGODNIK POLSKI na 1 rok — )

|.— 6 miesiecy — 3 miesigce. D) w
>_ Je voudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour L @
1 an — 6 mois — 3 mois. N O

; (Niepotrzebne skre§li¢é — Rayer les mentions inutiles) E D

Bank P.K.O. S.A. Oddzial Paryz
uprzejmie, ze w mySl aktualnie obowigzujacych
przepisoOw istnieje mozliwosé¢ przekazywania dla

sokosci 50.000 frankéw (nowych) na beneficienta.

Podstawa do dokonania przez Bank przekazu t
kwot w- ramach powyzszego limitu jest akt nota-
rialny stwierdzajgcy darowizne.

Powyzsze nie narusza dotychczasowego trybu
przekazywania kwot w granicach F. 1.000,— na

23, rue Taitbout —
PARIS IX-éme

TélL. 824-42-02
Métro:

BANK
POLSKA KASA
OPIEKI

Chaussée d’Antin-

S. A

informuje

osobe oraz kwot wyzszych niz F. 1.000,— udoku-
mentowanych dowodem listy placy.

] rodzin za granica w formie daréw kwot do wy- l
l
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Jaki jestes? Kim sa twoi znajomi? Jaki by$ byt
gdybys$ urodzit sie innego dnia, miesiaca?
czyli

ASTROLOGIA NA WESOLO

12 typow ludzkich, ale nie kazdy czlowiek
musi Sci$le odpowiadac charakterystyce danego
znaku. Mozna jednak sprawdzic... Jezeli urodzi-
te$ sie miedzy dniem 20 stycznia a 18 lutego,
jestes spod znaku Wodnika.

TWOJE ZALETY: przyjazn, entu-
zjazm, ruchliwo$é, intuicja,
TWOJE WADY: dyletantyzm, chy-

trosé.
W _ znaku Wodnika urodzili sie:
KRZYSZTOF KOLUMB, odkrywca

Ameryki — 6.11.1446,
JULIUSZ VERNE, pisarz — 8.I1.1828,
ABRAHAM LINCOLN, prezydent

USA — 12.11.1809,

KIM NOVAK, aktorka — 13.I1.1934.
Najbardziej uduchowieni Ilu-

dzie rodza sie w znaku Wodnika.
Wielu z nich to poeci, wynalazcy,
myS$liciele, duchowi samotnicy,
nie nadajacy sie do zycia kolek-
tywnego, chyba... ze sami propa-
guja idee wspblnoty.

Dzieci. Jakie to mile i roz-
garniete dziecko — styszy matka
mlodego Wodnika. W szkole o-
trzymuje on zwykle wiecej po-
chwal niz nagan. Przewaznie ma
bujna wyobraznie, czesto jest
my$lami nieobecny. Maly Wod-
nik jest wrazliwy i czuly. Na-
lezy wiec go traktowaé delikat-
nie i ostroznie, moze bowiem
tkwi¢ w nim wielki umyst. Pew-
na lekkomy$lno$§é, duch opozycji
i znudzenie spowodowane sza-
rzyzna dnia powszedniego, spra-
wiaja, ze niektore dzieci ogar-
nia che¢é do wedréwek, a czasem
i do ucieczek z domu.

Kobieta. Panie z Wodnika sa
kaprySne i zmienne jak marco-
wa pogoda. Za to czeSciej niz pa-
nie spod innych znakéw bywaja
powabne, potrafig oczarowadé
partnera. Majg swoisty wdziek i
sg przemilymi, wiernymi towa-
rzyszkami.

Mozna by im zarzucié pewnag
niestato§é w sprawach gospodar-
stwa domowego, ale nalezy im
to wybaczyé, bo idealdow na swie-
cie nie ma. Slusznie powiedzial
kiedy$ angielski dramaturg, zwa-
ny wielkim kpiarzem, Bernard
Shaw, ze latwiej wytrzymaé =z
kobieta nieobliczalng (a takg jest
bezsprzecznie ,,Wodniczka’), niz
z nudna i bezbarwng. Panie z
Wodnika sa znakomitymi orga-
nizatorkami. Gdy zajdzie potrze-

ba, potrafiag rozwingé niepraw-
dopodobng rzutnos$é, ruchliwosé i
energie.

Mezczyzna. Maz-Wodnik to

optymista, jego dazenia sg wznio-
ste i idealistyczne. Nie lubi
oszczedzaé. Zyje w Swiecie iluzji,
ceni sobie wolno$é wtasnych po-
gladow. Jak tu wiec postepowaé
z takim czlowiekiem? Przede
wszystkim nalezy powaznie od-
nosié¢ sie do jego czesto dziwacz-
nych pomysiéw i byé tolerancyj-
jest w

nym, bowiem Wodnik
grucie rzeczy czlowiekiem cie-
kawym, oryginalnym. Niestety,

rzadko kto go rozumie.

Wczesne malzenstwo jest dla Wod-
nika niewskazane. Wodniki pobiera-
jace sie przed trzydziestym piatym
rokiem zycia, przewaznie sie¢ Tozwo-
dza i dopiero pézniej znajduja odpo-
wiedniego partnera zyciowego.

Wodnik rzadko kiedy sie czemus
dziwi. To. co dla innych Iudzi jest
cudowne i niesamowite — dla niego
jest wlaSciwie normalne.

To, ze S$wiat go mnie rozumie, ze
jest on w oczach otoczenia dziwny,
zagadkowy, nie przeszkadza mu, cza-
sami tylko nudzi lub Smieszy.

Wodnik moze godzinami chodzié
na samotne przechadzki, ale nigdy
nie czuje sie samotny, nawet wow-
czas, gdy jest sam. Jego mySli za-
stepuja mu najciekawsze towarzy-

stwo.
L. SZUMAN
Oprac. E. B.

9 lutego br.

Staraniem kierownictw Doméw Mlodziezy i
wspobludziale Stowarzyszenia ,,France-Pologne”,
50-osobowy Zespoélt Piesni i Tanca Uniwersytetu im. Marii Curie-Sklodowskiej z Lu-
blina. Zaprezentuje on polskie tance i pie$ni, wystapi w réznorodnych pieknych i ko-
lorowych kostiumach ludowych z réznych regionéw Polski.

w FORBACH,

10 lutego br. w FAULQUEMONT, 17 lutego
11 lutego br. w CREUTZWALD,

13 lutego br. w ROMBAS, 19 lutego
14 lutego br. w DIEUZE, 20 lutego

ZESPOL FOLKLORYSTYCZNY

Z POLSKI

WE WSCHODNIE) FRANCII

Wystepy Zespolu Piesni i Tanca
Uniwersytetu im. Marii Curie-Sklodowskiej odbedg sie:

16 lutego br. w ST. DIE

br. w FAREBERSWILLER,
18 lutego br. w LONGLAVILLE

br. w XONREY,

br. w HAGONDANGE,

Kultury w Forbach i
przybedzie do wschodniej Francji

Dieuze, przy

UROGZYSTOSCI NOWOROGZNE W POYNOCNE) FRANC)

Podobnie jak w latach ubie-
glych, w tym roku r6éwniez od-
bylo sie w poélnocnej Francji
wiele polskich uroczystosci
gwiazdkowych. Zorganizowane
zostaly one przez lokalne komi-
tety Stowarzyszenia ,France-Po-
logne” oraz zespoly folklorystycz-
ne. W uroczysto$ciach tych bra-
ta bardzo licznie udziat miejsco-
wa Polonia oraz wielu Francu-
z0w. Byly one milg okazjg do
spotkan, a takze przypominaly,
zwlaszcza mlodszemu pokoleniu,
o cigglosci tradycji polskich, pod-
trzymywanych z pieczolowito$cig
przez naszych Rodakow.

W Lens odbyla sie ta uroczy-
sto§é w Salle Richart, nalezacej
do miasta. Na zaproszenie miej-
scowego komitetu Stowarzysze-
nia ,,France-Pologne” oraz milo-
dziezowego zespotu folklorystycz-
nego ,,Oberek” przybyl konsul z
Lille p. Jerzy Surmaczynski, bp.
Raymond Dumond — czlonek
Rady Krajowej ,,France-Polo-
gne”, p. Gauchy — zastepca me-
ra Lens, p. Leon Delfosse —
przewodniczacy Federacji Krajo-
wej Gornikoéw, przedstawiciele
zwigzkoé6w zawodowych, stowarzy-
szen kombatanckich, Obroncow
Pokoju i partii politycznych.

Wszystkie osobisto$ci i licznie

zgromadzong publiczno§é powi-
tat p. Emil Waziny — czlonek
Rady Krajowej ,,France-Polo-
gne”. Bardzo serdecznie przemo-
wil do zebranych p. konsul Sur-
maczynski przypominajgc o tra-
dycjach dawnej i wiernej przy-
jazni polsko-francuskiej, o bra-
terstwie broni obu narodéw i o
obecnej bardzo pomy$lnie rozwi-
jajacej sie wymianie i kooperacji
w roéznych dziedzinach zycia.

Zabieral glos réwniez p. Mar-
cel Barrois — sekretarz Federa-
cji Krajowej Go6rnikéw C.G.T.
podkres§lajge, jak liczne wiezy
lacza dzi§ polskich imigrantéw
z calosScig spoleczenstwa francu-
skiego. P. Barrois wreczyl zespo-
towi ,,Oberek” nowe, bardzo lad-
ne kostiumy folklorystyczne z
regionu Slagska. Wyrazajac uczu-
cia wszystkich zebranych, zlozyl
rowniez gorgce podziekowanie i
wyrazy uznania pani Skibie,
ktéra z takim oddaniem pracuje
z milodziezg w zespole i osigga
wraz z nig tak $§wietne rezul-
taty.

Dowody tych osiggnieé¢ dala
mtlodziez i dzieci z ,,Oberka” pod-
czas swych wystepow. Bytly to
tance i piesni z réznych dziel-
nic Polski, wykonywane z wiel-
kg starannosciag i z prawdziwym
zamilowaniem do folkloru, ktoére
cechuje caly zespoOl. Zesp6l man-

dolinistow ,,Sonora” przyczynik
si_e do urozmaicenia i wzbogace-
nia programu, a wreszcie przy-
byt $§w. Mikotaj z polskimi cu-
kierkami potwierdzajac raz jesz-
cze, ze w Kraju nie zapomina sie
0 dzieciach Polonii francuskiej.

spotkanie nowo-
roczne zostalo zZorganizowane
przez komitet Stowarzyszenia
s, France-Pologne” wspoélnie z in-
nymi miejscowymi stowarzysze-
niami. WS$roéd wielu osobistosci
przybytych na uroczysto§é znaj-
dowat sie mer, jego zastepcy, de-
putowani z tego okregu, radca
generalny i przedstawiciel Kon-
sulatu Generalnego w Lille.

W Houdain

W Rouvroy, gdzie réwniez sto-
warzyszenie ,,France-Pglogne’™
zorganizowato uroczysto§é gwiazd-
kowsg, odbylo sie jednocze$nie
nadanie miejscowej lecznicy
imienia Fryderyka Joliot-Curie.

Poza tym uroczyste spotkania
noworoczne zorganizowano W
Montigny-en-Ostrevent, Raismes-
Sabatier, Waziers, Guesnain,.
Rouvroy i inych miejscowos$ciach.
Przy przygotowywaniu polskich
gwiazdek duzo inicjatywy izaan-
gazowania wykazala mlodziez
zrzeszona w zespolach folklory-
stycznych.

. TYDZIEN

W Marly-les-Valenciennes od-
byt sie Tydzien Polski, na ktéry
zlozylo sie wiele roéznorodnych
imprez.

Jedng z nich byla wystawa tu-
rystyczna, otwarta w Salle des
Fétes w obecno$ci licznych oso-
bistosci miejscowych i1 z calego
regionu. Udzial wzieli w uroczy-
stym wernisazu: p. konsul Jerzy
Surmaczynski i wicekonsul Fran-
ciszek Gawronski, p. Gaston
Poulain — radca generalny, P.
Henryk Balla — sekretarz stowa-
rzyszenia ,,France-Pologne’”, bp.
Madeleine Balla — zastepca me-
ra Marly, p. Delcroix — dyrektor
szkoly im. Marii Curie-Sklodow-
skiej, przedstawiciele stowarzy._
szen, organizacji, zwigzkéw kom-
batanckich i duzo publicznosci.

Objasnien o wystawie udzielil
zebranym p. Roger Legrand, prze-

wodniczgcy departamentalnego
komitetu Stowarzyszenia ,Fran-
ce-Pologne” w Nordzie. Mobéwca

przedstawit walory turystyczne

POLSKI” W

Polski, a takze scharakteryzowatl
obecne oblicze Polski — kraju
posiadajgcego potezny nowoczes-
ny przemyst.

W ramach ,,Tygodnia” dokona-
no réwniez przemianowania naz-
wy jednej z ulic, a mianowicie
rue de I’Eglise na rue du Pére
Maximilian Xolbe. TUroczystego
aktu nadania tej ulicy imienia
Polaka dokonal mer Marly bp.
Guy Ville w obecnosci wicekon-
suléw polskich z Lille pp. CieSla-
ka i Ciszka oraz innych osobisto-
Sci.

MARLY

W dalszym ciagu tej ciekawe}

manifestacji przyjazni polsko-
francuskiej odbyl sie mecz ko-
szykowki pomiedzy graczami

polskimi, Kktérzy przebywali w
tym momencie we Francji, a
miejscowa ekipg. Zorganizowano:
takze odczyt o ojcu M. Kolbe 1
o Kosciele Katolickim w Polsce.
Swieto folklorystyczne z udzia-
tem Sokoléw z Carvin zakonczy-
o ten ciekawy cykl, ktory zain-
teresowal zZywo miejscowg lud-
nosé i dostarczyl jej troche wia-
domosci o Polsce.

szamy.

Nawal aktualnych materialow nie pozwolil nam w
tym tygodniu na zamieszczenie kolejnego odcinka po-
wiesci, za co wiernych jej Czytelnikéw bardzo przepra-

W nastepnym numerze ,,Odszuka¢ Beta-12" znajdzie
sie na tym samym miejscu.
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Dwunasta kolejka ligi hokejowe]j sta-
ta pod znakiem zmiany lidera. Na czo-
to tabeli wysunelo sie Podhale, po dwu-
krotnym zwyciestwie nad ILegig. Do-
tychczasowy lider — Naprzéd — ulegt
w obu spotkaniach Baildonowi i spadi
na druga pozycje. Podhale ma wiec
szanse siegniecia zndéw po tytul mistrza
Polski. Na koncu tabeli — jak zwy-
kle — znajdujg sie: Tychy, Legia i
KTH.

®

Wielki sukces odni6st dwuboista kla_
syczny, Kazimierz Dlugopolski. W za-
wodach narciarskich-w NRF wygral on
kombinacje klasyczna, uzyskujac 3
miejsce w skokach i 2 — w biegu. Za
Polakiem znalezli sie zawodnicy do-
brej klasy europejskiej, m. in. radziec-
ki dwuboista Zarikow, narciarz NRF
Keller i mistrz pcprzedniej Olimpiady,
Fin Kilpinen. Warto takze odnotowaé,
iz w konkurencji junioré6w reprezentant
Polski, Stefan Kawulok zajgl drugie
miejsce.

®

W Pucharze Swiata nie powodzi sie naj-
lepszemu polskiemu alpejczykKowi, Andrze-
jowi Bachledzie. W kolejnych zawodach,
zaliczanych do Pucharu Swiata, Andrzej
Bachleda nie ukonczy! konkurencji. W Me-
géve, - w slalomie tym startowal jego brat
Jan Bachleda, ktéry w sumie po dwéch
przejazdach uplasowal sie na doskonalym
11 miejscu. W klasyfikacji ogélnej Pucharu
Swiata, Andrzej Bachleda zajmuje do tej
pory 33 miejsce, ze skromnym dorobkiem
5 punktow. .

Mistrz olimpijski, Wojciech Fortuna,
nie moze dotad odnalezé swojej for-
my, ktérg blysngl na igrzyskach w Sap_
poro. W konkursie skokéw mnarciar-
skich, ktéry odbyl sie w Zwigzku Ra-
dzieckim, zajal on dopiero 42 miejsce.
W przeciwieAstwie do niego doskonale
spisal sie Tadeusz Pawlusiak, bioracy
udzial w konkursie skoké6w w Szwaj-
carii. Skoki dlugoSeci 107 i 103 m za-
pewnily mu 6 miejsce w bardzo silnej
konkurencji. Konkurs ten wygrat Fin
Kaeyhkoe skokami 116,5 i 107 m.

W wielkim miedzynarodowym turnieju
szermierczym, zorganizowanym przez RKS
Maryvmont w rocznice wyzwolenia Warsza-
wy, w trzech broniach, padly nastepujace
rezultaty: w finale floretu zwyciezyl Lech
Koziejowski przed zawodnikiem ze Zwiazku
Radzieckiego — E. Niefiodem; w szabli
wspaniala forme zademonstrowal znéw Je-
rzy Pawlowski, wygrywajac finat przed
P. Gerevichem, Wegry; we florecie kobiet
triumfowatla Kerstin Palm (Szwecja), przed
Olga Kostiakowa ze Zwiazku Radzieckiego.
Najlepsza Polka, Kamila Skladanowska zna-
lazia sie na trzecim miejscu.

®
W 1lidze siatkarzy obeszlo sie tym
razem bez niespodzianek. W tabeli,
bez straty punktu, prowadzi AZS Ol-
sztyn przed Resovig i Legia Warszawa.
Ostatnie miejsca zajmuja: Skra, AZS
Warszawa i Hutnik Nowa Huta.

W Montpellier zostal rozegrany rewanzo-
wy mecz pé6ifinalu Pucharu Europy siatka-
rek, w ktorym mistrz Francji — ANPTT
Montpellier przegral z mistrzem Polski —
Startem E6dz 2 : 3. Pierwsze spotkanie tych
zespolow, rozegrane niedawno w FEodzi, za-
konczylo sie sukcesem Startu. Eodzianki
awansowatly wiec do finalu PE.

Koszykarze poznanskiego Lecha za-
demonstrowali dobrg forme wygrywa-
jac miedzynarodowy turniej w Pozna-
niu. Wsréd pokonanych znalazt sie
m. in. Slask Wroclaw. W turnieju dru-
zyn kobiecych zwyaiezyta Olimpia Po-

znan.
[

Mistrz olimpijski w pchnieciu kula, Wia-
dyslaw Komar, wciaz jeszcze nie moze od-
nalezé swej olimpijskiej formy. Kolejny je-
go start w _ zawodach za Oceanem, w Los
Angeles, zakonczy}l sie nowa dotkliwa po-
razka z miotaczami amerykanskimi. Polak
osiagnat tylko 18 m 73 cm. Rezultat ten dat
mu dopiero 4 miejsce. Zwyciezyl Amery-
kanin Feuerbach wynikiem 21,14 m; drugie
istrzecie miejsca zajeli takze zawodnicy
USA.

SPORTOWIEC 1972 ROKU

Pamigtacie? To byla wielka sensa-
cja. LiczyliSmy wprawdzie po cichu na
olimpijski medal w konkurencjach
szermierczych, ale... nie na ten. Witold
Woyda sprawil polskim kibicom wspa-
niala niespodzianke. W $wietnym stylu
wywalczyl olimpijskie zloto w indywi-

Ndualnym turnjeju floretowym. A potem

— turniej druzynowy. Woyda walczyl
jak w transie. Doslownie roznosit swo-
ich przeciwnikéw. W hali szermierczej
w Monachium po raz drugi brzmi Ma_
zurek Dabrowskiego...

Nie brakowalo w minionym roku o-
limpijskim duzych — i to przyjem-
nych niespodzianek. Medale Fortuny ;
Komara, Swietne zwyciestwo pitkarzy,
drugie miejsce druzyny kolarskiej. Ki-
bice sportowi najwyzej ocenili jednak
sukces Witolda Woydy, oddajgc na nie-
go wtlasnie najwiecej glos6w w dorocz_
nym plebiscycie na dziesieciu najlep-
szych sportowcow roku, organizowa-
nym tradycyjnie przez ,,Przeglad Spor-
towy”.

Jest w tym wyrédznieniu uznanie dla
zawodnika, ktory nie jest przeciez
~8wiazda jednego sezonu”. Startuje od
ponad dziewietnastu lat, odnoszgc suk-
cesy i doznajac porazek. Wygrat 25

miedzynarodowych turniejéw, m. in.
dwa razy Coppa Giovannini i cztery
razy Challenge Martini, szes$¢ razy wal_
czyl! w finatach turnieju indywidualne-
go mistrzostw $Swiata, zdobyl! ogbélem
13 medali na mistrzostwach $wiata i
olimpiadach. Uprawiajgc wyczynowo
sport potrafil jednocze$nie ukonczyé
studia na dwoéch uczelniach (wydzial

prawa oraz Akademia Wpychowania
Fizycznego) i zdobyé zawdd trenera
szermierczego.

W biezgacym rcku Witold Woyda za-
mierza zakoniczyé swojg diuga kariere
zawaodniczg. Przedtem jednak pragnie
jeszcze wzigé udzial w turniejach Mar-
tini i Coppa Giovannini — no i oczy-
wiscie wygrad!

A potem? Po wielu latach sportowe-
go zycia nietatwo zerwaé z tym, co
nieomal bez reszty absorbowalo i do-
starczylo tylu niezapomnianych prze-
zy¢. Totez Witold Woyda zamierza <w
przysziosSci przekazywaé swoje do-
Swiadczenia miodziezy szermierczej.
My$li 0o pracy w dziennikarstwie spor-
towym. Wspélpracuje z Akademia Wy_
chowania Fizycznego m. in. w pracach
nad , Kodeksem sportowym?.

Szyhowcowy mistrz $wiata gosciem
Krolewskiego Aeroklubu Nowej Zelandii

Nazwisko Jana Wréblewskiego poja-
wilo sie na tamach prasy w 1963 roku,
kiedy to na og6lnopolskich zZawodach
szybowcowych zdobyl tytut mistrza
Polski. Czy sie tym zadowolil? .Chyba
nie. Dowodem jego pracy nad doskona-
leniem techniki pilotazu byt kolejny
wielki sukces. Dwa lata pézniej repre-
zentowat barwy .Polski na szybowco-
wych mistrzostwach $wiata w Anglii.
Wroécil do Kraju z tytulem mistrza
Swiata w klasie otwartej i zlotym me-
dalem, przysparzajac stawy nie tylko
polskim pilotom, ale i polskim kon-
struktorom szybowcow.

Nieco gorzej _wypadl Jan Wroéblewski na
mistrzostwach $wiata w 1970 roku, rozgry-
wanych W Marfie (Stany Zjednoczone).
Musial sie zadowoli¢ tylko medalem srebr-
nym i wicemistrzowskim tytulem, ale tez
startowal w innej klasie, trudniejszej —
s»>Standard’. Trudniejszej dlatego, ze szybo-
wiec musi odpowiadaé ustalonym regula-
minem normom technicznym, np. ograniczo-
na Jes_t' rozpigeto§é skrzydel, maksymalna
predkos¢ szybowca, jego ciezar itp.

Mimo tego- ,,niepowodzenia” na na-
stepne mistrzostwa $wiata, ktére od-
byly sie w roku ubieglym w Jugosta-
wii, w miejscowoSci Vrsac, wybratl
znowu klase ,,standard”. Startujgc na
najnowszym, przygotowanym przez
Szybowcowy Zaklad Do$wiadczalny w
Bielsku specjalnie na mistrzostwa

,,Orionie”, pokonal rywali. Zdobyl po
raz drugi zlote trofeum i mistrzowski
tytul.

To sa sukcesy, ktdore liczg sie na Swiecie.
Wspomnieé jeszcze wypada o jego zlotej
odznace szybowcowej z trzeba diamentami,
o przeszio dwoéch tysigecach godzin przeby-
tych w powietrzu na szybowcach, o upraw-
nieniach pilota samolotowego pierwszej
klasy oraz uprawnieniach instruktora szy-
bowcowego. I jedne i drugie wykorzystuje
w codziennej praktyce. W Aeroklubie Byd-
goskim, ktérego jest wychowankiem, uczy
szybowcowego ,,abecadla’” -swoich nastep-
céw. Natomiast jako pilot samolotowy —
niejednckrotnie ratuje chorym zycie. Pra-
cuje bowiem w bydgoskiej Lotniczej Stacji
Pogotowia Ratunkowego.

Okazje do przypomnienia sylwetki
szybowcowego mistrza §wiata dala nam
obecna jego zagraniczna podréz, §wiad-
czgca o jego popularnosci. Otdéz za po-
$rednictwem Aeroklubu PRL otrzymat
on zaproszenie od Kroélewskiego Aero-
klubu Nowej Zelandii na szybowcowe
mistrzostwa tego kraju i kilkutygod-
niowy w nim pobyt. Nowozelandzcy
szybownicy, ktoéorzy wysoko ceniag kla-
se Wroéblewskiego, zaproponowali mu
spotkania z kolegami ,,po drgzku” w
kilku aeroklubach, aby podzielil sie z
nimi swym bogatym doswiadczeniem.

W tej chwili wojazuje on po Nowej
Zelandii, a w drodze powrotnej do
Kraju zatrzyma sie w Australii. Ta

wizyta bedzie dla niego szczegblnie
atrakcyjna i cenna, poniewaz wlasnie
w Australii, w miejscowo$§ci Waikerie,
odbeda sie nastepne mistrzostwa $§wia-
ta (1974 r.), a panuja tam specyficzne
warunki termiczne, odmienne od euro-
pejskich, o bardzo zréznicowanej skali
wznoszen. Ta ,,penetracja” terenu bar-
dzo mu sie przyda, by¢é moze, do obro-
ny tytulu mistrza $§wiata.

TRENER

HENRYK LASAK

Rzadko sie¢ zdarza, aby nazwisko trenera sportowe-
go doréownywalo pod wzgledem popularnosSci nazwis-
kom jego podopiecznych. To przeciez wlasSnie zawod-
nicy odnosza blyskotliwe zwyciestwa, to o nich roz-
mawiaja kibice i pisza dziennikarze.

A jednak Henryka FEasaka znala — bez przesady —
cala Polska, cho¢ z pewnoScia nie dbal o rozglos.
Przeciwnie — byl zawsze skromny, staral sie trzymac
w cieniu swoich znakomitych wychowankéw, przy
kazdej okazji podkresSlajac, ze ich sukcesy — to wy-
nik ich uzdolnienA i pracowitoSci. O niezliczonych go-
dzinach, ktére sam posSwiecal swojej pracy irenera
narodowej kadry kolarskiej meéwil niewiele...

W latach piecédziesiatych uprawial kolarstwo wyczy-
nowe, ale nie osiagnal sukcesdow. Po zakonczeniu ka-
riery zawodnika ukonezyl szkole zawodowa, podjal
prace. Kolarstwo nie dalo mu jednak spokoju. Po kil-
ku latach podjal sie pelnienia funkcji instruktora or-
ganizacyjnego w Polskim Zwiazku Kolarskim. PézZniej
zostal asystentem trenera Nowoczka, mechanikiem
druzyny narodowej, wreszcie w 1965 roku trenerem
kadry.

Byl to okres, kiedy polskie kolarstwo szosowe prze-
zywalo kryzys. Porazki w imprezach miedzynarodo-
wych, obnizenie poziomu krajowej czolowki. Nowe
metody szkoleniowe trenera Easaka juz wkrétce przy-

niosly rezultaty. W 1967 roku zespél polski wygrywa
WyScig Pokoju. W nastepnym roku powtarza ten suk-
ces. Jan Magiera zajmuje w obu wyScigach wysokie,
trzecie miejsce. Potem zwyciestwa polskich szosow-
cow sa coraz czestsze. Ryszard Szurkowski, ktéry za-
dziwil wszystkich zajeciem drugiego miejsca w Wy-
Scigu Pokoju w 1969 roku, wygrywa dwa nastepne
wySeigi w 1970 i 1971 r. Na mistrzostwach Swiata w
Mendrisio pelska druzyna zdobyla — po raz pierw-
szy — brazowy medal w wyScigu szosowym. Wreszcie
nadchodza Igrzyska Olimpijskie w Monachium —
i najwiekszy sukces w historii naszego kolarstwa —
srebrny medal w wyScigu druzynowym na 100 km.
Po tym wysScigu Telewizja Polska zaprosila zawodni-
kow i ich trenera do studia olimpijskiego. Pamieta-
my, z jaka duma Henryk Easak méwil o swoich
chlopcach, o udziale, jaki w sukcesie kolarzy mieli
jego koledzy — szkoleniowcy, lekarze, masazySci, me-
chanicy. Lecz wiedzieliSmy, ze najwiekszy wklad w
zdobycie cennego trofeum mial sam Henryk Easak, ze
tak wiele zawdzieczaja zawodnicy jego pracowitoSci
i wielkiej pasji kolarskiej...

5 styecznia 1973 roku Henryk ¥Easak ponidsl Smieré
w tragicznym wypadku samochodowym. Polski sport
stracit w Jego osobie nie tylko znakomitego wycho-
wawee i trenera, lecz takze wspanialego, bez reszty
oddanego swemu powolaniu czlowieka.
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Kilka dni temu wrocilem z sanato-
rium i z przykroSciq stwierdzitem, Ze
w trakcie mojej mieobecno$ct cata mo-
ja familia rozbisurmanita sie i rozpus-

cita jak dziadowski bicz. Nikt — ani
moja, ani coérka, ani zieé, ani wnu-
czek — mnikt sie juz z moim zdaniem

nie liczy. Ta wotajgca o pomste do nie-
ba niesubordynacja dochodzi do zeni-
tu w godzinach wieczornych, w mo-
mencie, kiedy sadowimy sie przed
szklanym ekranem. Jeszcze kilka ty-
godni temu wybdér wieczornego pPTro-
gramu telewizyjnego mnalezat do mnie,
natomiast obecnie mie mam juz w tej
sprawie mic do gadania. Kiedy ja chce
obejrzeé film kowbojski, kochana mo-
ja rodzinka postanawia, Ze bedziemy
ogladaé sztuke teatralnqg. Kiedy ja gto-
suje za kryminalem, oni wWSzYSCyY jak
na zlosé opowiadaja sie za widowis-
kiem cyrkowym. I stawiajqg ma swoim.
Na moje sprzeciwy zupelnie nie zwa-
z2ajq. Wczoraj znowu puscili moje pro-
testy mimo uszu, wiec krew mnie za-
lata, i: ,,Psiamaé! Kto tu rzqdzi? Kto
jest gtowg rodziny?!” zawotatem
strasznym glosem. Myélatem, ze ich
przestrasze, ale gdzie tam. Moja tylko
spojrzata ma mnie wzrokiem zwiedza-
jagcego ogréd zoologiczny, i: ,,Czy$ ty,
chtopie, tam w tym twoim sanatorium
gazet mie czytal? — zapytala. Niedaw-
no przeciez stato w gazecie jak wot, Ze
dzi$ rzeczywista gtowaq rodziny jest ten,
kto decyduje, ma jaki program mnasta-
wié telewizor..” I co ja ma to? Omnie-
miatem. Mowe mi z oburzenia odjeto.
Widziat kto co$ podobnego. Czy u Was
w chaltupie tez wybuchl taki bunt
przeciwko legalnej witadzy? I jak Wy
ten rokosz muyélicie usmierzyé? Kiedy
przepowiadam moim, ze Pan Bég ich
za to mastawanie ma moja rodzicielskq
powage pokarze, to oni Ssobie na to
bimbaja. Czekajcie, zbbje jedne, cze-
kajcie, pieroniskie mniedowiarki, Pan
Bég mnierychliwy, ale sprawiedliwy.

Pod mieobecno$é mojej postepowej o-
soby jety takze odradzaé sie w maszym
podparyskim regionie. ciemnota i zaco-
fanie. Nic a mic nie przesadzam. Mébzg
naszej znajomej, pani Genowefy Du-
dzifiskiej, naprawde zasnul sie istnymi
mrokami $redniowiecza. Przekonatem
sie o tym mnie dalej jak weczoraj. Bo
wezoraj pani Genowefa przyszta do
nas z wizytq. Przyszia zobaczyé, w ja-
kim stanie wrdcilem z sanatorium.

— Slepia Wam sie blyszczq. Musie-
liscie tam dziern w dzienn gorzate zio-
paé — grzecznie zauwazyta na wstepie.

I zaraz zwekslowalta rozmowe na in-
ny tor. Poczela prawié o wszechs$wie-
cie, ksiezycu i lotach Losmicznych.

— Wy wierzycie, Ze ktos byl na ksie-
Zycu? — powiedziata. — Omni (tu wska-
zata palcem mna telewizor i znizyta
gtos) omi mas bujaja. I w gazetach te3
cyganiaq ile tylko wlezie. Na ksiezycu
nikt nie byt A nawet jesli Ameryka-
nie maprawde wyladowali na ksiezycu,
nawet jesdli telewizja i prasa nas mnie
tumaniq, to ci astronauci i tak mnic na
ksiezycu mnie widzieli. Bo oni sie tam
na pewno schlali. Upili si¢ pewnikiem
do mnieprzytommnosci.

Az zatkalo mnie ze zdziwienia.

Upili sie? — powtdrzylem po chwi-
1i. — Upili sie? Ale czym? Czym oni
sie tam mogli upic?

— Jak to czym? ona mna to.
Niedawno jedno pismo wydrukowato
rozmowe z pewnym astronomem. Wy-
cietam ten artykut i mam go przy So-
bie. Patrzcie (tu podsuneta mi pod mnos
wycinek z gazety). Spdjrzcie, zobacz-
cie, co ten astronom mowi!

Wtozytem ma mos okulary, i: W
przestrzeniach miedzygwiezdnych ob-
serwujemy wystepowanie alkoholi. Jest
zaskakujqgce, ze tak | skomplikowane
twory powstaty w glebiach nieba”
przeczytatem we wskazanym mi przez
paniq Genowefe Dudziniskq miejscu.

Chcialem babie wyttumaczycé, zZe te
kosmiczne alkohole, to przeciez mie sa

butelki koniaku, whisky czy wodki,
lecz jakiesci$ tam skomplikowane
zwiqzki chemiczne, w ktérych nawet

i najwiekszy ochlaptus brzydzilby sie
umoczyé pape, ale mnie data mi dojsé
do stowa.

Stanat mi w oczach imé pan Krzysz-
tof Stadnicki. Pozatowalem, ze nie
mam przy chalupie sernika. Stowo
»sernik’” oznaczalo w dawnowiecz-
nej Polsce przewiewne pomieszczenie
do przechowywania i suszenia serow,
a imé pan Krzysztof Stadnicki byt to
szlachcic, ktéry kazat zbudowaé przy
swoim dworze bardzo wysoki sernik i
ktéry dzieki temu sernikowi zdotal

RadoSC powrotu

nawrocié polowice na katoli-

cyzm.

Zona imé pana Krzysztofa Stadnic-
kiego — zaraz sie przekonacie, ze wca-
le nie gadam od rzeczy i Ze wecale nie
zaplatatem sie w swojej wypowiedzi —-
Zona imé pana Stadnickiego byta kal-
winka, czyli protestantkaq, i ten jej pro-
testantyzm byl imé panu Stadnickiemu
solg w oku. Pewnego dnia poprosit jq,
aby wlazta do sernika i przyniosta mu
stamtad jaki dobry ser. Kiedy jejmosé
— takiego tytuiu uZywano w dawno-
wiecznej Polsce w odniesieniu do za-
meznych kobiet pochodzenia szlachec-
kiego — kiedy jejmos$é byla juz w ser-
niku, Stadnicki kazat stuzbie odsumnad
od sernika drabine i manie$¢ pod ser-
nik snopkéw stomy, po czym stome
podpalit i zawolat do swojej kalwinki,
ze jes$li matychmiast nie zostanie kato-
liczkq, spali jg Zywcem. Oczywiscie,
jejmo$é z miejsca przyjela wiare kato-
lickaq.

Teraz juz chyba rozumiecie, dlaczego
wczoraj zZatowalem, Ze mnie mam na
podoredziu takiego wysokiego sernika
jak imé pan Stadnicki, prawda? Gdy-
bym mial taki sernik i gdyby udato mi
sie makionié paniq Genowefe Dudzifi-
ska do wgramolenia si¢ do tego serni-
ka,‘to ja Wam gwarantuje, Ze nasza
znajoma momentalnie przeistoczylaby
sie w :rzz’ewiaste postepowaq i przestata-
by. bajaé, zZe mikt nie byl na ksieiycu
i Ze telewizja cygani.

Ale ja takiego sernika nie mam.
Za to mam ciezkie zmartwienie, i dla-
tego, jak juz z pewnoscig zmiarkowa-
“liscie, jestem dzisiaj smutny. Markotno
mi. Markotno mi, bo nie do$é, ze fami-
lia wypowiada mi postuszenstwo i Ze
pani Genowefa Dudziniska, ktérej od
tylu miesiecy wszczepiam naukowy po-
glad ma $wiat, okazala sie niepopraw-
nym ciemniakiem, ale oto ma domiar
utrapien dowiaduje sie jeszcze, ze pod
mojq mieobecno$é moja flirtowata po-
dobno z Antkiem Baranowskim.

swojq

Antek Baranowski jest to starszy po-
znaniak, ktéry pracuje u naszego tutej-
szego weglarza. Umorusany jest zawsze
jak kominiarz. Moze kobiety wltasnie
lubig takich umorusanych dziadéw?
Ale nie chce mi sie wierzyé, aby moja
mogla z kimkolwiek flirtowaé. Ona
jest przeciez taka nieprzystepna. Cho-
ciaz z drugiej strony z ta niewiesciq
nieprzystepnosciq to bywa réinie. W
zeszlym stuleciu 2yta w Galicji piekna
pani znana ze swej nieprzystepnosci.
Pewnego razu znany polityk, pisarz i
kpiarz galicyjski, hrabia Wojtek Dzie-
duszycki, zatozyt sie o wiekszq ilo$¢
szampana z przyjaciétmi, Ze przelamie
lodowaty chiéd tej damy. Na jednym
z nmajblizszych baldw, tarnczqec wymane-
wrowat do pustej sali i wyrzekt do
stynnej pieknosci: ,,Pani, znasz mnie,
jestem hrabia Wojtek i mie lubie tra-
cié stéow ma prozZno. Milion renskich i
pani musisz byé mojq’.

Dama ostupiata. Milion renskich w
biednej Galicji byto sumaq olbrzymiq.
Pokrywajqgc zmieszanie trzepotaniem
wachlarza, zaczeta sie certowadé: ,,Alez,
panie hrabio, jak mozna tak predko?
Ja... Ja...” Hrabia zaklaskat, zza kotar
wysuneli sie jego przyjaciele, ktorzy
stuchali rozmowy. Wtedy hrabia powie-
dziai: ,,Moi panowie, kobieta jest, cho-
dzi tylko o drobmnostke, kto z was dz
ten milion renskich?”

Ale ZzZarty mna strone. Naprawde cie-
sze sie ogrommnie, Ze wrodcitem do cha-
tupy. Wszedzie dobrze, ale w domu
najlepiej.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
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DROGA PANI ANNO!

Jestem zupelnie prosta, niewyksztal-
cong kobietg, mieszkam na wsi i pra-
cuje na roli. Mojej miodszej siostrze
lepiej sie powiodlo w Zyciu. Skonczyla
szkole, a kilka lat temu wyszla za maz
za bardzo zamoznego czlowieka i bar-
dzo eleganckiego. Mieszkajg luksuso-
wo w Paryzu, bywaja w wielkim $wie-
cie, ale méj szwagier razem z siostrg
czesto mnie odwiedzaja i wecale nie
wypieraja sie mojej rodziny. Szczerze
moéwigce, zawsze czuje sie skrepowana
tymi wizytami, bo rozumiem, Ze nic
ich ze mna nie laczy. Ale pisze do Pa_
ni dlatego, Zze ostatnio oni byli u mnie
i zaprosili do siebie z wizyta na jaka$
uroczystoéé rodzinng. Wiem, ze bedzie
tam wiele go$ci, z jego rodziny, i przy-
jaci6l, a ja sie po prostu obawiam, Ze
moge im przyniesé wstyd moim chtop-
skim zachowaniem. Dodam jeszcze, Ze
po francusku bardzo zZle méwie i w o-
gble nie jestem do salonéw przyzwy-
czajona. Nie moge im tego powiedzieé
ale chcialabym sie jako$s wykreci¢ =z
tej wizyty. Niech mi Pani doradzi., co
zrobié, zeby ich nie urazié i zeby tam
nie jechaé. My$le, ze zrozumie Pani
moje obawy.

CHEOPKA

DROGA PANI!

Rozumiem te obawy, ale mysle, ze
dlatego wlaSnie czuje sie¢ Pani taka
speszona ,,wielkim Swiatem”, zZe zawsze
go Pani unika. W naprawde madrych
i kulturalnych rodzinach nikt si¢ nie
wstydzi swego pochodzenia i prostych,
niewyrobionych krewnych. To tylko do-
robkiewicze, drobni bourgeois odzna-
czaja sie takimi slabostkami. Wtedy
zwlaszcza, gdy przed znajomymi nie

RADIOODEBIORNIKI-TELEWIZORY

Lodovwki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarsiwa domowego

LENG-PICARD ET C-ie
16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (NORD);
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przyznaja sie¢ do swego pochodzenia. To
jest jedna sprawa, a druga to Pani
wlasne samopoczucie. Moze istotnie,
skoro nigdzie Pani nie bywa, pierwsza
wyprawa na taka uroczysta okazj¢ nie
jest najszczeSliwsza. Bedzie tam wiele
goSci — jak Pani pisze — latwo wiee
sie Pani speszy. Moim zdaniem najle-
piej byloby porozmawiaé z siostra
szczerze i powiedzie¢ jej, dlaczego nie
chce Pani przyjechaé. Ona powinna
zrozumieé. Od razu zreszta niech sie
Pani z nia uméwi na inny termin swo-
jej wizyty w Paryzu, w ten sSposdb
przekona sie, Zze to nie jest niecheg,
tylko zwykla skromno$é i nieSmialosé,
ktora kaze Pani nie przyjaé ich zapro-
szenia. Dobrze byloby nawet pojechaé
tam przed ta wielka uroczystoScia.
RownoczesSnie jednak radze, by sie Pani
przemogla i czeSciej starala nawiazywaé
kontakt towarzyski z ludimi. Co do
jezyka francuskiego, to szkoda, Ze nie
zdolala go Pani lepiej poznaé. MysSle,
7e i to mozna jeszcze nadrobi¢. Prze-
ciez nie jest Pani stara. Przesylam po-

zdrowienia.
ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Juz bytam zdecydowana zawiadomié
mojego meza, ze chee sie z nim rozstagd,
ale wtasnie zdarzylo sie co$, co mnie
wstrzymato. Zaczne od poczgtku. Juz
kilka miesiecy minelo, jak zwigzalam
sie z pewnym mezczyzng postanowi-
lam wyj$é za niego za maz. Jest to
czlowiek samotny, bardzo dcbry, szla-
chetny i bardzo go kocham. Z mezem
od dawna nic mnie nie laczy, to mai-
zehstwo bylo pomylka. ktérg zrozu-
miatam wkrotce po $lubie. Dzieci nie
mamy, wiec nasz los zalezy tylko od
nas samych i nikogo nie skrzywdzimy
naszg decyzja. Rzecz jednak w tym,
Zze maz dotychczas nic nie wiedzial o
moich planach. Uwazal, ze wprawdzie
go nie kocham, ale Ze z nim zostane.
Dopiero zamierzatam mu to wszystko
powiedzieé. Tymeczasem kilka tygcdni
iemu magz miat wypadek samochodo-
wy. Cudem sie uratowal, ale pozosta-
nie na cale zycie okropnie zeszpecony.
Ma szramy na twarzy, i takie blizny,
ktére nie dadza sie nigdy usunaé. W
zwigzku z ta sytuacja, nie wiem co
robié. Przeciez teraz nie moge mu po-
wiedzieé, ze go opuszczam. Prosze o
rade.

ZONA

SZANOWNA PANI!

RzeczywiScie nie powinna Pani te-
raz wystepowaé z ta sprawa. Trzeba
pogzekaé az dojdzie do zdrowia, az ja-
koS to sie ulozy, az zapomni o swoich
nieszczesSciach. Rozumiem, ze chodzi
Pani takze o to, ze on zostal tak bar-
t_izo zeszpecony, iz méglby pomysSiec,
ze to jest przyczyna Pani decyzji. Istot-
nie, moze sie tak zdarzyé. Ale w kaz-
dym rgzie teraz nie powinna Pani nic
mu moéwié. A w przyszloSci chyba uda
si¢ Pani wytlumaczyé mezowi prawdzi-
wy powodd, ktory sklonil Pania do wy-
stapienia o rozwaod.

ANNA
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25 LAT POLSKIE] AKCJI KOLONIJNE)} WE FRANCII

NOWOROCZNE SPOTKANIE DZIECI
PARYSKIEGO OKREGU KONSULARNEGO

W dniu tym gwarnie i wesolo bylo w gma-
chu Konsulatu Generalnego PRL w Paryzu.
Na zaproszenie komitetu rodzicielskiego dzieci
jezdzacych na kolonie letnie do Polski zesbraty
sie tlumnie dzieci (i ich rodzice), nawet z da-
lekich stron, aby wspoélnie wspominaé¢ wakacje
spedzone na koloniach letnich w Kraju. W dniu
poewrotu z Kraju dzieci nie maja zwykle czasu,
aby pozegnaé sie z najblizszymi kolezankami
i kolegami oraz wymienié wzajemnie adresy.
Tradycyjne spotkanie noworoczne dzieci jest
do tego majlepsza okazja. Nic dziwnego, ze
podczas gdy starsi ogladali film ,,Czterech pan-
cernych i pies”, mtodziez tlumnie zalegala
wszystkie wolne zakatki Kcnsulatu, by w roz_
mowach i wspomnieniach przezywaé chwile
spedzone wspoélnie na koloniach.

W cze$ci oficjalnej spotkania prof. J. Mul
omo6wil wyniki akcji kolonii letnich organizo-
wanych przez wtadze Polski Ludowej od 25
lat. Przedstawil przemiany, jakie zaszly w cha-
rakterze i zalozeniach organizacji kolonii let-
nich na przestrzeni tego okresu. Ré6wnoczesnie
poinformowal on cbecnych o planach na rok
biezacy oraz o organizacji wyjazdu, ktory na-
stapi samolotami na poczatku lipca.

W imieniu Komitetu Rodzicielskiego prze-
moéwil prezes p. Daniel Ksiazek, witajgc ser-
decznie wszystkich przybylych na to spotka-
nie, a w szczegdlnosci konsula generalnego
p. Jerzego Lukomskiego, konsulé6w pp. Koffma-
na, Karskiego, Kloske i Mieczynskiego, sktada-

jac na ich rece podziekowanie wtadzom pol-
skim =za prowadzenie akcji kolcnijnej z tak
dobrym skutkiem dla Polonii francuskiej.

W imieniu dzieci z duza tremsa, ale bardzo
serdecznie przemoéwil Tomasz Wlodarezyk z
Vigneux. Deklamacje okolicznosciowe wyglto-
sily dzieci p. Daniela Ksiazka ze Stains; na-
grodzono je gloSnymi oklaskami. Wreszcie p.
konsul generalny Xukomski zlozyl? serdeczne
zyczenia noworoczne wszystkim zebranym,
wspominajgc przy tej okazji o dwu waznych
rocznicach polskich; o dwochsetnej rocznicy
zalozenia w Europie pierwszego ministerstwa
oSwiaty, a mianowicie polskiej Komisji Edu-
kacji Narodowej, oraz 500-letniej rocznicy uro-
dzin Mikotaja Xopernika. Rocznice koperni-
kowska przypominaé beda piekne odznaki,
ktoére przypiete zostaty obecnym na uroczys-
tosci rodakom.

Na apel komitetu zebrani ztozyli kwote
840 fr. na budowe Centrum Zdrowia Dziecka
w Warszawie. Skromne przyjecie ofiarowane
przez Konsulat Generalny oraz zyczenia po-~
nownego szybkiego spotkania sie zakonczyly to
mile spotkanie. Wzielo w nim udziat przeszio
150 oso6b.

Lista ofiarodawcéw na fundusz budowy Cen_
trum Zdrowia Dziecka w Warszawie ogloszona
zostanie w Jjednym z nastepnych numeréw
., Tygodnika”.

69-LYON 6-éme.

uczeszcezanie do szkoly dziennej.

tych samych dniach miesigca sierpnia.

godnika Polskiego”.

KOLONIE LETNIE W KRAJU
DLA DZIEGI POLONIJNYGH Z FRANGII

Termin zgloszen 31 marca 1973

Zgloszenia pisemne na wyjazd dzieci na kolonie letnie
do Kraju nalezy nadsylaé do wlasSciwych terytorialnic
Konsulatéw Generalnych PRL do dnia 31 marca 1973 r
dolaczajac zaadresowana i efrankowana koperte w celu
otrzymania dalszych informacji i potrzebnych formularzy.

Oto adresy KXonsulatow Generalnych: w Paryzu —
31, rue Jean Goujon — Paris 8-éme; w Lille — 45, Bd.
Carnot-59-LILLE, w Lyonie — 8, rue Téte d4’'Or —

Przypominamy, ze warunkiem przyjecia dziecka jest
jego polskie pochodzenie, wiek — co najmniej 12 lat
i nieprzekroczenie do miesiaca lipca wieku lat 16 oraz
Pierwszenstwo maja
dzieci, ktore jeszcze nie byly na koloniach w Kraju.

Odloty dzieci ma kolonie letnie w Kraju z okregéw
konsularnych Paryz, Lille i Lyon nastapia w pierwszych
dniach lipca 1973 r. Przewidziane terminy powrotéw w

Oplata za pobyt na koloniach lacznie z ubezpiecze-
niem dziecka na terenie Francji wynosi 380 fr.

Dalsze szczegdly na temat zapiséw i wyjazdéw na
kolonie opublikowane beda w nastepnych numerach ,Ty-

'y

Uczestnik zesziorocznej kolonii w Gdyni deklamuje wiersz o War-

szawie, ktérego si€é wlaSnie podczas

trwania tej

kolenii nauczyt

Prof. J. Mul omawia wyniki akcji kolonijnej prowadzonej od 25 lat.
Obok konsul generalny p. J. Eukomski oraz mtodzi deklamatorzy

S sl

Konsul generalny p.J.Ekukomski i konsul p.J.Karski wSréd dzieci i rodzicow w czasie tego milego- przyjecia

DYPLOMY ZAWODOWE

DOUAIL P. Stanislaw My-
szak i p. Christian Opalinski
pomy$lnie zdali egzaminy teo-
retyczne i praktyczne, otrzy-

Béatrice
Bouchez

Glab
w Vendin-le-Vieil;
Alina Sadowska — André Le-
pretre w Lallaing.

NOWI MEDALISCI

mali ,,certificiat d’aptitude
professionnelle et pédagogique
de moniteur auto-école”.

LIEVIN. Dyplomy ,certifi-
cat d’études économiques” o-
trzymali w centrum ksztalce-
nia handlowego p. Roman
Stachejko, p. Ryszard Janow-
ski i p. Franciszek Bada.

— Christian

NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciél
datki z okazji zawarcia zwig-
zk6w malzenskich ofiarowaty,
zwyczajem francuskim, na
cele opieki spolecznej malzeni-
stwa: Nicole Lecat — René
Reczych w Oignies; Nadine
Gonel — Edwin Chelminski,
Nicole Pakomy — Georges
Antoine, Evelyne Jopbek —
Marc Laskowski i Claudine
Leveque — Fryderyk Lusiak
w Somain; Michéle Dolait —
Claude Ponsosa, Claudine
Borowczak — Alain Lericque,
Annie Malpaux — Jean-Pier-
re Miezaj, Maria Dymata —
Lucien Dutoit i Jocelyne
Cayets — Michatl Karczewski
w Mazingarbe; Claude Loison
— Michat Waligbéra, Monique
Sejgata — André Crispin i

André

PRACY
NAGRODY
Pod koniec ubieglego roku ZA Ugl\v’rll;:jcveNIE
otrzymali mp@ale pracy: p- D K
Koscielny w Douai,  COURRIERES. Ubieglo_
medal srebrny za 25 lat pracy foczny konkurs na najtad-

w instytucji URSSAF; p. Al-
bert Burda w Vimy medal
,vermeil” za 35 lat pracy fa-
brycznej; p. Franciszek Jaku-
biak wielki medal zitoty za 45
lat pracy; p. Etienne Micha-
lowski, p. Jan Bacik i p. Ed-
ward Golinski medale ,,ver-
meil” za 35 lat pracy —
wszyscy pracownicy kopaln w
Vendin-le-Vieil; p. Maria
Samborska w Hénin-Beau-
mont medal vermeil za 30 lat
pracy w firmie CCPM; p. Jo-
zef Podrzycki i p. Henryk Ko-
zlowski w Billy-Montigny me-
dale srebrne za 25 lat pracy
gorniczej; p. Cezar Jankowski
i p. Serge Soltys medale sre-
brne za 25 lat pracy i p. Syl-
wester Witucki medal ver-
meil za 35 lat pracy w firmie
Buracco w Montceau-les-Mi-
nes.

niej ozdobione domki zakon-
czyl sie pelnym sukcesem p.

1 ZALOBNEJ KARTY
»1YGODNIKA POLSKIEGD”

Ostatnio zmarli nasi
wierni Czytelnicy D.
KOPER z Divion, p.

Jozef TULAK z Berck-
Plage, p. Wojciech SI-

KORSKI z Thionville, p.
Antoni SOBIERAJSKI
z Troyes.

Rodzinom naszych
zmarlych Czytelnikow
najserdeczniejsze wyra-
zy wspblczucia sklada
redakcja ,»ITygodnika
Polskiego”.

Mariana Musiatla i p. Fran-
ciszka Kowalkowskiego, kto-
rzy otrzymali pierwsze nagro_
dy ,hors-concours”. Dyplo-
my i1 nagrody zwyczajne uzys-
kali p. Szymon Przybylski 3,
p. Stanistaw Kwiatkowski 8,
p. Jean-Claude Madzgon 11,
i p. Jan Maryniak 15.

DYPLOMY
SAMARYTANSKIE

DOUAI. Na podstawie stazu
i egzamindow praktycznych
dyplomy samarytanskie uzys-
kali w tutejszym centrum: p.
Marcelina Biskupska-Gossart,
p. Stanistaw Biskupski, p. Na-
thalie Dudek, p. Evelyne Ko-
lasinska, p. Jean-Pierre Komi-
nowski, p. Grazyna Kotrys, p.
Monique Narozny, p. René
Nowak, p. Helena Przybyla,
p. Patrick Sierocki, p. Berna-
dette Stefaniak i p. Claudine
Wyrwinska.

WPLATY NA ZAMEK

Za poSrednictwem redakcji
wplacili na odbudowe Zamku
Krolewskiego w Warszawie
p. Witkowski 2z Maubeuge
20.— frs., p. Konieczny z Orly
20.— frs., p. Jozef Skieresz z
Moulins 5.— frs., p. Ksiazek

z Paryza 25.— frs.
Ofiarodawcom serdecznie
dziekujemy.

Madame Michelle
KOPACZYNSKA et
son fils Bruno ont la
douleur de vous faire
part du décés de leur
mari et pére.

PODAREK
»1ysodnika Polskiego”
dla prenumeratorow

Otwieramy stalag ru-
bryke drobnych ogto-
szen. Wszyscy stali pre-
numeratorzy ,,Tygodni-
ka Polskiego” moga je-
den raz w ciggu roku
kalendarzowego daé¢ do
tej rubryki bezplatnie
jedno kroétkie, drobne
ogloszenie (5 linijek w
gazecie), dotyczace kup-
1a lub sprzedazy domoéw,

mieszkan, okazyjnych
samochodéw, karawan,
motocykli, mebli itp.,

wynajecia mieszkan, po-
koi na wakacje, poszu-
kiwania pracy, oséb za-
gnionych, matrymonal-
ne itp.
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POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) rezultat, e-
fekt, 6) zapal, zaciecie, ani-
musz, 7) trabka myS$liwska, 8)
maszyna wykonujgca prace
bez udzialu czlowieka, 9) je-
den z odcinkéw trasy wySci-
gu, 10) porazenie sloneczne
albo apopleksja, 13) dawna
nazwa karabinu maszynowe-
go, 19) dom wiejski z podwo6-
rzem i zabudowaniami gospo-
darskimi, 20) gruba galgz, od-
noga drzewa, 21) upominek,
prezent lub ofiara, 22) kolisty
plac na skrzyzowaniu ulic, 23)
grono ludzi uprzywilejowa-
nych, Smietanka, 24) upolowa-
na zwierzyna utozona do tra-
dycyinego przegladu.

PIONOWO: 1) zakata ro-
dziny, 2) polajanka, bura, u-
pomnienie, 3) pewna ilo§é pie-

WEJHEROWO =

e 7

=3 =

=

niedzy, 4) piorun =z jasnego
nieba, 5) duchowny prote-
stancki, 11) gazeta wychodza-
ca codziennie, 12) rzecz kon-
kretna, realna, 14) bankruc-
two, ruina, krach, 15) zaklad

przemysitu drzewnego, w kté6-
rym Pprzecina sie pnie drzewa
na deski i belki, 16) szatan,
diabel, 17) przedstawiciel han-
dlowy firmy, 18) wielka po-
wodz zalewajaca calte kraje.

LOGOGRYF Z PRZYSLOWIEM

1z Bk s ol 17
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Prosimy odgadnaé¢ 20 wyra-
zO6w T-literowych o podanych
nizej znaczeniach i wpisaé je
pionowo do odpowiednich kra-
tek rysunku, majgc na uwa-
dze, ze poczatkowe litery
wszystkich wyrazéw sa jed-
nakowe. Litery, ktére sie
znajdg w polach z koétkami,
czytane poziomo dadzg przy-
stowie.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) ogon komety, 2) chwiej-
no$é, brak zdecydowania, 3)
okazalta, imponujaca wieza w
jezyku poetéw, 4) wyrok, o-
rzeczenie sadu, 5) burzenie
sie, gltuchy gniew, ferment, 6)
upiory albo nazwa zbrodnia-
rzy, ktérzy dokonali wielu
zabbjstw, 7) statek pasazerski
§lizgajacy sie po powierzchni
wody, 8) wierzba krzewiasta

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20-76 Paris

Mme Ol. Kuc
314, Tue Warmonceau,
6800-Charleroi
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 9 F.— 9Fr.B
pélrocznie 15 F. — 150 Fr. B
TOocznie: 25 F. — 250 Fr. B

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakt. nr 1, Varsovie Tamka 3.

do wyrob6éw koszykarskich, 9)
miasto wtoskie z 400 mostami
i 160 kanalami, 10) ekwipunek
panny mlodej, wiano, 11) mi-
niaturowy wagon, 12) czarow-
nica, jedza, Dbaba-jaga, 13)
inaczej jarzyny, 14) reczny
kuferek podrézny, 15) lowi
ryby na wedke, 16) ukrop,
war, 17) wybryki, ekscesy, 18)
Smieszek, blazen, trefnis, 19)
wyroby masarskie, przetwory
miesne, 20) stary zolnierz, u-
czestnik dawnych wojen.
Rozwiazania prosimy nad-
syla¢ pod adresem redakecji w
ciagu dwéch tygodni od daty
ukazania si¢ numeru z dopi-
skiem na kopercie ,,Rozrywki
umyslowe”. WSrod Czytelni-
kow, ktorzy nadeSla bezbled-
ne rozwiazania, rozlosujemy
NAGRODY KSIAZKOWE

Rozwiqgzanie
szyfrogramu
z nr 4

Strzezcie sie ludzi =z
sercem na dloni, bo nie
wiadomo, co majg tam,
gdzie powinno byé ser-
ce.

KLUCZ POMOCNI-
CZY: ster, dzem, szczu-
cie, zieé, lis, ren, tad,
niebo, wino, moda, za-
Jaes monotonia, bieg,
widmo, cepy, ser.

ZBIGNIEW WISNIEWSKI -_—
ul. Szarzynskiego 48 m. 5, 50-351
Wroclaw — ma 20 lat i jest ucz-
niem Sredniej szkoty. Bardzo
chcialby korespondowaé z milo-
dziezga z zagramicy. Jego zaintere-
sowania: sport, muzyka, pilyty,
widokowki. Zna jezyk angielski,
niemiecki, francuski i polski. Od-
powie na kazdy list.

KAZIMIERZ PROKOPCZYK —
ul. Armii CzerwoneJ 32, 16-400 Su-
walki — pisze do redakcji: ,,Prze-
de wszystkim =z okazji jubileuszu
moc najserdeczniejszych zyczen
dla wszystkich pracownikéw re-
dakeji , Tygodnika Polsklego"
Jednoczesnxe prosze o zamieszcze-
nie mojego nazwiska w rubryce
., Wymieniamy korespondencje’’,
gdyz chcialbym nawigzaé kon-
takt z mlodzieza francuskg. Je-
stem absolwentem cieplickiej
Szkoly Rzemiost Artystycznych.
Mam 18 lat. Ucze sie jezyka fran-
cuskiego. Interesujg mmnie proble-
my wspoOiczesnej mlodziezy, film,
poezja, muzyka, a moje hobby to
filatelistyka i plyty. Wiele pozy-
cji moéglbym wymienié.

KRYSTYNA OLCZAK .— ul. No-
wolipie 17-B m. 45, 00-150 Warsza-
wa — za poSrednictwem ,, TP’
pragnie nawigzaé¢ kontakt listow-
ny z mlodzieza Francji, Belgii lub
Holandii. Ma 18 lat i jest uczen-
nicg liceum ogoélnoksztalcacego.
Interesuje sie historig sztukl, tu-
rystyka, sportem — gloéwnie ko-
szyk6bwkg, ktérg uprawia od 5
lat. Oprécz tego ciekawi ja zycie
mlodziezy za granica. Zbiera pro-

- porczyki, odznaki sportowe pocz-

towki. oraz zdjecia sportowcow.
Moze pisaé w jezyku angielskim,
niemieckim i polskim.

TERESA ZBROJA — ul. Sikor-
skiego 5/1 Stupsk — ma 16 lat, u-
czeszcza do II Kklasy llcealne_] i
uczy sie 1ezyka francm;klego In-
teresuje sie zyciem mlodziezy
francuskiej i bardzo chciataby z
nig korespondowaé na temat ma-

WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

larstwa, historii starozytnej, mu-
zyvki mlodziezowej i inne. Chetnie
gosScilaby u Slehle dziewczynke
Iub chlopca w jej wieku.

JOZEF KOWALCZYK — ul.
Dzierzawna 44-a, 20-404 Lublin
pisze do redakcji: ,,I ja rowni
pragne zlozyé& zyczenia z okazji
15-lecia Waszego pisma. Mam 18
lat i jestem uczniem klasy liceal-
nej. Interesuje sie sprawaml
wspolczesnej mtodziezy 1 z nig
chcialbym korespondowaé. Poza
tvm zbieram znaczki pocztowe i
widokowki, ktére chetnie wymie-
nie’’.

DANUTA CIESLINSKA — ul.
Marii Magdaleny 4/10, 61-861 Poznan
— poszukuje korespondentéow
wSsrod milodziezy polonijnej. Inte-
resuje sie problemami mlodzie-
zowymi oraz wymiang znaczkow
pocztowych, widokéwek i piyt, a
oprocz tego — architekturg. Od-
powie na kazdy list.

JAN MUSIALIK — ul. Przed-
miesScie Krakowskie 20, 42-610 Mia~
steczko Slaskie — pragnie nawig-
zaé kontakt z Rodakami z Fran-
cji i- Belgii. Ma 37 lat, jest zo-
naty, z zawodu techxuk handlo-
wy. Interesuje sie filatelistyksg i
filumenistyka.

WALTER ZELAZNY — ul. Pia-
stow ~ 111/81, 35-077 RzeszOw —
pisze do redakcji: ,»Szanowna
Redakcjo, uprzejmie prosze o
pomoc W nawigzaniu korespon-
dencji z mtodziezg znajacq Jezyk
polski. Nie chodzi mi o wido-
ko6wki czy znaczki pocztowe lecz
O powazng korespondenc;e na te-
mat polityki, filozofii i literatury.
Najciekawsze listy bede premio-
wal ksigzkami 2z zakresu nauki
o literaturze polskiej i najnow-
szej historii Polski. Mam 22 lata.
Pozdrawiam redakcje, zyczac Jei
w Nowym Roku dalszych sukce-
sow, zwigkszenia naktadu oraz
owocnej pracy wsréd Po-

JY bpu 10 AU 16 FEVRIER

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00; 19.45

24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme
MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche)

REPONSE A TOUT — 19.25 (sauf samedi et dimanche)
FPOUR LES PETITS — 18.50 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)
REPONSE A TOUT — 19.25 (sauf samedi et dimanche)
,LES HABITS NOIRS’” — 20.15 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 10 FEVRIER

16.15. Loisirs loisirs

20.15. Le calendrier de l’histoire 5
20.30. ,,LLe Masque aux yeux d’or” ﬁ’Alberic_ C.ahuet‘

22.05. Championnat d’Europe de patinage artistique a Cologne

DIMANCHE 11 FEVRIER
8.55. Télé-Matin
12.00. La séquence du spectateur
12.30. Le luron du dimanche, suite 13.15
13.45. Monsieur Cinéma
14.30. Le sport en féte
17.10. La piste aux étoiles
18.00. I.a France défigurée
19.10. ,,L.e jeune Fabre” 1
20.40. ,,Rocco et ses fréres” — un film de Luchino Visconti.
(Annie Girardot, Alain Delon, Renato Salvadori)

LUNDI 12 FEVRIER ¢ B
14.30. ,,Ballade en bleu” — un film de Paul Henried 3
20.30. ,,Joseph Balsamo?’” — d’aprés Alexandre Dumas
21.35. Le temps de lire

22.20. Musique en 33 tours

MARDI 13 FEVRIER % 5
13.46. Je voudrais savoir... :
16.30. Emission pour- la jeunesse

20.30. Variétés: ,,Les sans studio”

21.45. Frontiéres ,,¥ a-t-il de la vie sur les autres planétes>?

22.40. Rockenstock

MERCREDI 14 FEVRIER

20.30. ,,24 Heures sur la une”...
21.30. Les cent livres.: ,,Les Mémoires d’outre tombe’’
22.30. A bout portant. ,,L.Le Mime Marceau’’

JEUDI 15 FEVRIER

20.30. Grand écran: ,,Tirez sur le pianiste’® — un film de Francois
Truffaut
22.30. Catch

VENDREDI 16 FEVRIER

20.30. ,,Columbo’ n° 9
21.40. ,,LLa Qualité de la Vie”
22.40. Variétés: Gala du MIDEM

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — Couleur, (N) — Noir et blanc

INF 2 (C) — 20.00 et la fin du programme

AUJOURD’HUI MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)
»MATCH CONTRE LA VIE” (C) — 15.10 (jeudi, vendredi, samedi)
ACTUALITES REGIONALES (C), (N) — 19.00 (sauf le dimanche)
»DOCTEUR CARAIBES” (C) — 19.30 (lundi, mercredi, vendredi)
,»,DES CHIFFRES ET DES LETTRES” (C) — 19.30 (mardi, jeudi, samedi)

SAMEDI 10 FEVRIER
14.10. (C) Rugbv France/Nouvelle Zelande
17.45. (C) Pop
18.30. (C) Actuante de I’histoire: ,,.a Russie du 19 siecle”
20.35. (C) Top a Jacques Charron
21.35. (C) ,,L’homme de fer n° 6’
22.25. (C) Samedi soir
DIMANCHE 11 FEVRIER
(C) A propos
C) INF 2 Dimanche
(C) Concert i
(€) ,,La loi du fouet’” — un film de Lewis Milestone
(C) Le monde merveilleux de la couleur
(C) On ne peut pas tout savoir
(C) Les animaux du monde
(C) Connaissance de la musique ,,Arcana’”’
(C) Arthur Penn. réal. Robert Hughes
(N) Ciné-Club: Cycle Jean Renoir
,,Le Petit Théatre de Jean Renoir

LUNDI 12 FEVRIER

20.35. (C) Variétés ,,L.e Défi”

21.15. (C) Actuel 2 . o
22.15. (C) Portrait de 1’Univers ,,Chercheurs d’absolu

MARDI 13 FEVRIER

15.10. (C) ,,Allez France” — un file de Robert Dhery

19.30. (C) Lia parole est aux grands Partis Politiques
,,Centre Démocratie et Progres”

20.35. (C) Les dossiers de P’Ecran . X
,,La maison dans la dune” — un film de Georges Lampin

Débat: ,,LLes contrebandiers”

MERCREDI 14 FEVRIER

15.10. (C) Voyage au fond des mers

20.35. (C) ,,Pierre et Jean” de Guy de Maupassant
22.10. (C) Match sur la deux

JEUDI 15 FEVRIER

15.10. (C) ,,Le Saint’” (Roger Moore) n° I ,Le jeu de la mort”
20.35. (C) Cadet Roussel .

21.40. (C) ,,Les Gens de Mogador’”, n° 13 et fin

22.45. (C) Emission musicale

VENDREDI 16 FEVRIER

15.10. (C) ,,Le Saint” n°® 2 — ,Le Diamant’” (Roger Moore) X

20.30. (C) ,,Le Malade Imagmau'e” de Moliére (Michel Bouque, Michel
Duchaussoy, Dominigue Labourier)

22.40. (C) Italiques

TROISIEME CHAINE — COULEUR

L ROULOTTE” (C) 18.55 (sauf le dimanche)

,,UN MONSIEUR BIEN RANGE’” (C) nouveau feuilleton de Frédéric
Raphael réal. Agnés Delarive — 20.35 (& partir de mardi 13)

INTER 3 (C) — a la fin du programme. Vers 21.30—22.00h.

SAMEDI 10 FEVRIER
19.15. (C) Lever de rideau: ,,Parlons Francais’’ n° 6
19.40. (C) Théatre: ,,Casimir et Caroline’” de Odon von Horvath
21.35. (C) Mutations: ,,L.es enfants des antipodes’’:
,,Ceux de la musique’’

DIMANCHE 11 FEVRIER

19.00. (C) Magazines Régionaux

19.35. (C) Nouvelles de Somerset Maugham: ,,La confession’

20.25. (C) Ecran sans frontiéres: ,,Le Policier’” — Comédie d’Itzak Kol
et Ephraim Kishon

LUNDI 12 FEVRIER

19.15. (C) Musique: ,,Enquétes musicales™

19.40. (C) Champ contre champ
(C) ,,L’enfance nue’” — un film de Maurice Pialat
(C) Débat

MARDI 13 FEVRIER *

19.15. (C) Lever de rideau: ,,Le facteur Mougins”’

19.40. (C) Dramatique: ,,L.a Gageure Imprevue’” de Sedaine

21.00. (C) Mutations: ,,L’Imprimerie Nationale” (Document du CNIPE)
21.30. (C) ,,Les écoles’ de T'insolite”: ,,L’école des troupiers”

MERCREDI 14 FEVRIER

19.15. (C) Découverte: ,,L’automne des Cow-Boys”

19.40. (C) Histoire: ,,C’était Hier” ,,Un rideau de fer” =

21.00. (C) Divertissement: ,,L.e cabaret des cabarets’”

JEUDI 15 FEVRIER

19.15. (C) ,,Mister Magoo’’: ,,Docteur Frankenstein’ dessin animé de
be Levidow

19.40. (C) Initiatives ,,A livre ouvert’

21.00. (C) Magazine de Grand Reportage ,,52’

VENDREDI 16 FEVRIER 2

19.15. (C) Découverte: ,,Loin des villes’

19.40. (C) Loisirs: ,,Habiter a votre image”’

21.00. (C) Découverte: ,,Le Mayas vivants’ — un film de Pierre Ivanov

,,Saint Maximin®
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[’homme
all muguet

VIE ROMANGEE

DE NIGOLAS GOPERNIC

2

D’aprés le film ,,Copernic” réalisé par
Ewa et Czestaw Petelski. Le role de Co-
pernic est tenu par Andrzej Kopiczynski.

Résumé: Les deux fréres, André et Ni-
colas Copernic, étudient a I'Université Ja-
gellonne. Leur oncle et tuteur, 'évéque
Lucas. Watzenrode s'inquiete des natures
différentes de ses neveux. Lequel sera son
successeur sur le tréone de Warmie, son
évéché?

e

A Ferrare, ce 31 mai, 1503 Nicolas est promu docteur en

‘droit canon. Ses études italiennes ont été riches. Il a

commencé le droit @ Bologne. Aprés un retour en War‘—
mie, le temps d’y étre nommé chanoine, il est revenu a

Padoue ou il a étudié¢ la médecine, a fait quelques tra-
ductions de grec en latin sans délaisser pour autant
lastronomie et les mathématiques. Huit ans d’études en
Italie, il a trente ans. — Il se retrouve le méme jour

chez le cardinal d’Este. Dominique de Novare, le plus
grand astronome d'Italie, dit de lui qu'il est un
astronome courageux, téméraire. Le cardinal, qui s’en-
nuie, l'invite a faire un exposé de sa théorie,

Devant la cour assemblée, Nicolas démontre l'erreur de
Ptolomée sur sa théorie de la Lune qui voulait que celle-
ci, pendant son quartier, vit la distance la séparant de
la terre réduite de deux fois. Erreur constatée par la voie

de lobservation a Bologne. ,Quelles conclusions?, inter-
roge le cardinal. — Si Ptolomée s’est trompé quant a la
Lune, il a pu se tromper sur d’autres choses”. Le cardi-
nal rappelle que T'ordre du ciel a été défini dans la Bible

et qu’il ne faut pas le déranger. Pour appuyer ses dires
le cardinal entraine Copernic dans les cachots ol sont
torturés, avant d'étre exécutés, les témeéraires qui ques-
tionnent les régles de I'Eglise.

Dans le réfectoire du chateau de Lidzbark, Lucas Watzen-
rode se précipite au-devant de ses neveux qui reviennent
d’Ttalie. De la bouche de Nicolas, le premier & se pré-
senter devant lui, il apprend laffreuse nouvelle: André

est lépreux. André supplie son oncle de le renvoyer en
Italie. — Watzenrode rejoint Nicolas qui prend un bain
et s’assure de sa bonne santé. Ce sera lui son successeur.
11 lui fait part de ce quil a décidé. D’abord Nicolas ira

a Frombork travailler pour le Chapitre, il en oubliera
ses lunes, étoiles et planétes! Aprés deux ans il revien-
dra chez son oncle a Lidzbark en qualité de secrétaire,
conseiller et médecin; le trone épiscopal sera pour lui.
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— Opowiadaj dalej, opowiadaj! Pale sie z ciekawoscil... — Musze kornczyé, Zosiu, bo magz sie tu denerwuje!...

— Raconte, raconte! Je brille de curiosité!... — Je dois finir Sophie, mon mari est 13 qui s’énerve!...

-

— Szkoda, Ze pani sie tak przyjaini z 5 — Co pani powie'! Nasza sgsiadka ma
gospodarzami. Powiedziatabym pani, co kochanka?! Co$ takiego!...

oni 0 pant Mmowiq... Qu’est-ce que vous dites! Noire voisine

soa i 5 o
— Dommage que vous soyez si bien avec a un amant?! Eh bien vrail...

les hotes. Je vous aurais raconté ce qu’ils

disent de vous...

— Helciu, co$ ty tak diugo opowiadata temu monterowi w {a-
zience?!

— To bardzo mili goScie — ona przez caly wieczor nie powie-
dziala ani stowa!
— Hélene, qu’est-ce que tu as bien pu raconter si longtemps au

— Ce sont des invités charmants — elle n’a pas dit un mot de
monteur, dans la salle de bain?!

toute la soirée!




